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Prayers for Daily Use

Baruch YHWH ba'boker, baruch YHWH ba'tzoharayim, baruch YHWH ba'erev, Baruch
YHWH bllilah, baruch YHWH yom yom oo-baruch YHWH tameed. YHWH Elohenu,
b'vakwashah, lis-lo'ach lanu I'kol d'vareem ra'eem sh’ahsee-nu lefanecha yom yom, w'lee-yot
imanu kol ha lie-la ha-zeh, I'man shem'cha YHWH, Elohay Avraham Yitzchak, w'Yisrael, Elohay
avotay-nu W'Eli Lish-mo'ah b'kwolee-na im-tear-tzay oht-cha, I'ma-an shem'cha YHWH Amen.

Blessed be God in the morning, blessed be God in the afternoon, blessed be God in the
night. Blessed be God every day and blessed be God always. Lord, our God please forgive us
for all the evil things we have done, and be with us all this day for Thy name's sake. Lord, God
of Abraham, lsaac, and Yisrael, God of our fathers, and my God, hearken to my voice, | pray
Thee, if it pleaseth Thee, for Thy name's sake. Amen.

Morning - Lord God, God of my fathers Abraham, Isaac, and Yisrael, | give thanks and blessings
unto Thee for preserving the breath of life in my body. Cause wisdom and understanding to also
come unto me and allow me to know and do Thy commandments. Halleluyah. Amen.

Suggested Psalms - 19, 128

Afternoon - Thou hast kept me unto this time, and unto Thee do | give thanks. May Thou
continue to bless me and keep me and let Thy countenance shine upon me. Halleluyah. Amen.

Evening - Behold, God is my helper and | will give thanks unto His Name. He delivers me out of
trouble and upholds my soul. Halleluyah. Amen.

Suggested Psalms - 145

Night - My God, my God, | cry unto Thee. Cause the angels of protection to be over me and
my home. Cause peace to be upon me that | may sing praises to Thee continually. In the night
seasons and in the morning, may | sing praises to Thy Holy Name. Halleluyah. Amen.

Suggested Psalms - 117, 134

(These are suggested, but not required prayers. They may be said addition to extemporaneous
prayers)
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Shacharit - Early Morning Service
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Mah tov-oo o-haleycah ya-akwov, mish-keh-notayka yisrael. Wa-ani berove khas-dekah,
avo beytehkah, eshtakhaweh el hey-kole quadshekah, b’yiratekhah. Adonai ahavti m’ohne
beytehkah, oomkwome mishkan k’vodehkah. Wa-ani eshtakhaweh w’ehkrah, ehvrehkah lifney
Adonai oh-si. Wa-ani t’filati kah Adonai, et ratzon, Elohim b’rove khasdekha, ahneyni b’ehmet
yis-ehkah.

How goodly are thy tents, O Jacob, thy dwelling places O Israel! As for me, in the
abundance of Thy loving-kindness will | come into Thy house. 1 will worship toward Thy holy
temple in the fear of Thee Lord. | love the habitation of Thy house, and the place where Thy
glory dwelleth. As for me, | will worship and bow down: | will bend the knee before The Lord,
my Maker. And as for me, may my prayer unto Thee, O Lord, be in an acceptable time O God,
in the abundance of thy loving-kindness, answer me in the truth of Thy salvation.

Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast fashioned man in
wisdom, and created in him many orifices and tubes. It is revealed and known before Thy
glorious throne, that if but one of these be opened or stopped, it would be impossible to exist
and to stand before Thy presence. Blessed art Thou, O Lord, who healest all flesh and workest
wondrously.

Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast sanctified us by Thy
commandments, and commanded us to study the words of The Law.

Make pleasant, therefore, we beseech thee, O Lord our God, the words of Thy Law in our
mouth and in the mouth of Thy people, the house of Israel, so that we with our offspring and
the offspring of Thy people, the house of Israel may all know Thy Name and learn Thy Law.
Blessed art Thou, O Lord, who teachest the Law to Thy people Israel.

Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast chosen us from all nations
and given us Thy Law. Blessed art Thou, O Lord who givest the Law.
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Way-daber YHWH el Moshe 'emor, daber el Aharon w'el banaiw ['emor: koh t’varku et
b’nai Yisrael, amor lahem

Y’varekah, YHWH w'’yishmarekah.
Ya-ere, YHWH panaiw ehleykah we-khoonehkah.
Yisah YHWH panaiw ehleykah, w’yasim 'kah shalom.

W’samu et sh’mi, al b’nai Yisrael, wAhni avarchem

And The Lord spoke unto Moses saying: Speak unto Aaron and unto his sons, saying: on this
wise ye shall bless the children of Israel, saying unto them:

The Lord bless thee, and keep thee.
The Lord make His face to shine upon thee and be gracious unto thee.
The Lord turn His face unto thee and give thee peace.

And they shall put My name upon the children of Israel; and 1 will bless them.

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast given to the
rooster intelligence to distinguish between day and night. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast not made me a
heathen. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast not made me a
bondsman. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast made me according
to Thy will. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who openest the eyes of the
blind. (Cong :) Amen
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(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who clothest the naked.
(Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who raisest up them that are
bowed down. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who spreadest forth the
earth above the waters. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast made firm the steps
of man. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who hast supplied my every
want. (Cong:) Amen.

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who girdest Israel with
might. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who crownest Israel with
glory. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who givest strength to the
weary. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, who removest sleep from
mine eyes and slumber from mine eyelids.

And may it be Thy will, O Lord our God, God of our fathers, to make us familiar with Thy
Law, and to make us cleave to Thy commandments. O lead us not into the power of sin, or of
transgression, or iniquity, or of temptation, or of scorn; let not the evil inclinations have sway
over us: keep us far from a bad man and an evil companion; make us cleave to the good
inclination and to good deeds; subdue our inclination so that it may submit itself unto Thee;
(Reader:) and let us obtain this day, and every day, grace, favor and mercy in Thine eyes, and in
the eyes of all who behold us; and bestow loving-kindness upon us. Blessed art Thou O Lord,
who bestowest loving-kindness upon Thy people Israel. (Cong :) Amen

May it be Thy will O Lord my God and God of my fathers, to deliver me this day and every
day from shamelessness and shameless men, from an evil man, from an evil inclination, from an
evil companion, from an evil neighbor, from an accident, from an evil eye, from an evil tongue,
from slander, from false testimony, from misanthropy, from false accusations, from sudden
death, from sore diseases, from evil occurrences, from the corrupting tempter, from an unjust
judgment, from an unjust opponent, be he a son of the covenant or be he not a son of the
covenant, and from the punishment of the Gehena.

Our God! And the God of our Fathers! Oh remember us with a good memorial before thee,
and visit us with the visitations of salvation and mercy, from the ancient heaven of heavens and
remember unto us, O Lord Our God! The covenant, the mercy and the oath, which thou didst
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swear unto our ancestor Abraham, upon Mount Moriah, and the act of binding his son lsaac
upon the altar, as it is written in Thy law.

[ Genesis 22:1-19 |

And it came to pass, after those things that God tempted Abraham and said unto him:
‘Abraham’, and he said: ‘Behold, here am I’. And He said: ‘Take now thy son, thine only son
Isaac, whom thou love and get thee into the land of Moriah, and offer him up there for a burnt-
offering upon one of the mountains which | will tell thee of. And Abraham rose up early in the
morning, and saddled his ass, and took two of his young men with him, and Isaac his son: and
cleaved the wood for the burnt-offering, and went unto the place of which God had told him.
Then on the third day, did Abraham lift up his eyes and saw the place a far off. And Abraham
said unto his young men, ‘abide you here with the ass, and | and the lad will go yonder, and
worship and come again to you’. And Abraham took the wood of the burnt-offering, and laid it
upon lsaac, his son and he took the fire in his hand, and a knife; and they went both of them
together. And Isaac spoke unto Abraham, his father and said: ‘my father’; and he said: ‘Here am
I, my son’. And he said: ‘behold the fire and the wood; but where is the lamb for a burnt-
offering?” And Abraham said: ‘My son, God will provide himself a lamb for a burnt-offering’. So
they went both of them together. And they came to the place which God had told him, and
Abraham built an altar there, and laid the wood upon him, and bound lIsaac, his son, and placed
him on the altar upon the wood. And Abraham stretched forth his hand, and took the knife to
slay his son. And the angel of The Lord called unto him out of heaven, and said: ‘Abraham,
Abraham’ and he said: ‘Here am I'. And he said, ‘Lay not thine hand upon the lad, nor do any
harm unto him; for | know that thou fearest God, seeing thou hast not withheld thy son, thine
only son, from me’. And Abraham lifted up his eyes and looked, and beheld, behind him a ram
caught in the thicket by his horns; and Abraham went and took the ram and offered him up for a
burnt-offering, in the stead of his son. And Abraham called the name of the place Adonai Yireh;
as it is said to this day: in the mount of The Lord it shall be seen. And the angel of The Lord
called unto Abraham out of heaven the second time, and said: ‘by Myself have | sworn, saith The
Lord, for because thou hast done this thing, and hast not withheld thy son, thine only son, I will
bless thee, and | will multiply thy seed as the stars in the heaven. And as the sand which is upon
the sea shore; and thy seed shall possess the gate of its enemies; and in thy seed shall all the
nations of the earth be blessed, because thou hast obeyed my voice’. So Abraham returned to his
young men, and they rose up, and went together to Beer-Sheba; and Abraham dwelt at Beer-
Sheba. (Cong :) Amen

Sovereign of the universe! As Abraham our father suppressed his compassion, in order to
perform Thy will with his whole heart, so may Thy compassion suppress Thy anger against us;
and let Thy compassion be added to Thy other measures; and let Thy conduct with us be, O
Lord our God, with the measure of loving-kindness and with the measure of compassion; and
with Thy great goodness may the fierceness of Thy wrath turn aside from Thy people, from Thy
city, from Thy land and from Thy heritage. Fulfill to us, O Lord our God, the word which Thou
hast promised us through Moses Thy servant; as it is said: And | will remember My covenant
with Jacob, also My covenant with lsaac, and My covenant with Abraham | will remember; and
the land | will remember. And it is said again: And yet for all that when they are in the land of
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their enemies, | will not reject them, neither will | abhor them, to destroy them utterly, and to
break my covenant with them; for | am The Lord their God. And it is said again: But | will for
their sake remember the covenant of their ancestors, whom | brought forth out of the land of
Egypt in the sight of the nations, that | might be their God; | am The Lord. And it is said again:
then The Lord thy God will turn thy captivity, and have compassion upon thee, and will return
and gather thee from all the people, whither The Lord thy God hath scattered thee. If any of
thine that are dispersed be in the uttermost parts of heaven, from thence will The Lord thy God
gather thee, and from thence will He fetch thee. And it is said again: And The Lord thy God will
bring thee into the land which thy fathers possessed, and thou shalt possess it; and he will do
unto thee good, and multiply thee above thy fathers, And it is said again through the prophets:
O Lord, be gracious unto us, we have waited for Thee; be Thou their arm every morning, our
salvation also in the time of trouble. And it is said again: And it is a time of trouble unto Jacob,
but out of it shall he be saved. And it is said again: In all their affliction he was afflicted, and the
angel of His presence saved them: in His love and in His pity He redeemed them: and He bore
them, and He carried them all the days of old. And it is said again: Who is a God like unto Thee,
that pardoneth the iniquity, and passeth by the transgression of the remnant of His heritage? He
retaineth not His anger forever, because He delighteth in mercy. He wilt again have compassion
upon us: He will subdue our iniquities; and Thou wilt cast all their sins into the depths of the sea.
And all the iniquity of Thy people, the house of Israel, Thou shalt cast into a place where there
shall be no remembrance of them left, and no mention of them be any more made. And they
shall not be thought of evermore. And it said again: Thou wilt show faithfulness unto Jacob,
mercy to Abraham, as Thou hast sworn unto our fathers from the days of old. And it is said
again: And | will bring them unto My holy mountain, and | will make them rejoice in My house
of prayer; their burnt—offerings and their sacrifices shall be accepted on Mine altar; for My house
shall be called a house of prayer for all people. (Cong :) Amen

A man should ever fear Heaven even in private. He should acknowledge the truth and speak
the truth in his heart. Let him rise up early and say:

Sovereign of all the worlds, and Lord of lords, not because of our righteous deeds do we
present our supplication before thee, but for thy great mercies. What are we? What is our life?
What is our piety? What are our acts of righteousness? What is our salvation? What is our
strength? What is our might? What shall we say before thee, O Lord our God and God of our
fathers? Are not all the mighty ones like naught before thee, and men of fame as though they
were not, wise men as if they were without knowledge, and men of understanding as though
there were void of discretion? For the multitude of their works is emptiness, and the days of
their life are vanity before Thee; and the pre-eminence of man over beast is naught; for all is
vanity; except the pure soul that will have to give account and reckoning before Thy throne of
majesty. And all nations are as naught before Thee, as it is said: Behold the nations are as a drop
of a bucket, and are counted as the small dust of the balance; behold the isles are as mote in
weight. (Cong :) Amen

Howbeit, we are Thy people, the children of Thy covenant, the children of Abraham that
loved Thee and to whom Thou didst make oath on Mount Moriah. The seed of Isaac his only
son, who was bound upon the altar, the congregation of Jacob Thy son and firstborn, whose
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name out of the love Thou didst bear him and the joy with which thou didst rejoice over him
Thou didst call Israel and Jeshurun.

It is therefore our duty to give thanks unto Thee, to praise Thee and to glorify Thee, to bless
and hallow and render praise and thanksgiving to Thy Name. Happy are we! How goodly is
our portion, how pleasant our lot, how beautiful our inheritance!

(Reader :) Happy are we, who, when early in the morning and in the evening when we
congregate in the houses of prayer and in the houses of learning, we declare the unity of Thy
name, every day continually, and utter in love, twice daily:

(Cong :) Hear O Israel, The Lord our God, The Lord is One. Blessed be His name, whose
glorious kingdom is forever and ever

Thou wast ere yet the world was created. Thou wast after its creation; Thou art in this world
and will be in the world to come. Sanctify Thy name upon them that sanctify it, yea, sanctify
Thy name throughout Thy world: and through Thy salvation. O our King, let our horn be
exalted and raised on high, and bring us Thy salvation speedily for the sake of Thy name.

Blessed be he who sanctifieth his name amongst the many.

Thou art The Lord our God in heaven and on earth, and in the highest heaven of heavens.
Verily Thou art the first and Thou art the last, and beside Thee there is no God. Oh gather the
scattered ones that hope for Thee from the four corners of the earth. Let all the inhabitants of
the world perceive and know that Thou art God, Thou alone, O Most High, over all the
kingdoms of the earth. Thou hast made the heavens and the earth, the sea and all that is therein;
and which among all the works of Thy hands, among those above and those beneath, can say
unto Thee. What doest thou or what performest thou? Our father who art in heaven, thou
living and ever-existing, deal with us in charity and kindness for the sake of Thy great and mighty
Name by which we are called; and fulfill unto us the word which Thou hast promised through
Zephaniah Thy prophet: “at that time will | bring you in, and at that time will | gather you: for |
will make you a name and praise among all the people of the earth, when | bring back your
captivity before your eyes”, saith The Lord. [ Zephaniah 3:20 ] (Cong :) Amen

And The Lord spoke unto Moses, saying: “thou shalt also make a laver of brass, and foot also
of brass, to wash withal: and thou shalt put it between the tabernacle of the congregation and
the altar, and thou shalt put water therein. For Aaron and his sons shall wash their hands and
their feet thereat. When they go into the tabernacle of the congregation, they shall wash with
water, that they die not, or when they come near to the altar to minister to make burnt-offerings
unto The Lord. So they shall wash their hands and their feet that they die not: and it shall be a
statute forever to them, even to him and to his seed throughout their generation.”

May it be acceptable in Thy presence, O Lord, our God and God of our ancestors, to have
compassion on us, to pardon all our sins, to forgive all our iniquities, and to grant us remission
for all our transgressions; and that the Holy Temple may speedily be rebuilt in our days, that we
may offer in Thy presence the daily burnt-offering, that it may atone for us, as Thou hast
commanded us in Thy Law. Written and delivered by the hands of Thy servant Moses, as it is
said:
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[ Numbers 28:1-8 |

And The Lord spoke unto Moses saying: command the children of Israel and say unto them:
My offering, My food for My sacrifices made by fire, of a sweet savor unto Me, shall ye observe
to offer unto Me in their due season. And thou shalt say unto them: this is the offering made by
fire which ye shall offer unto The Lord; two he-lambs of the first year without blemish daily, for
a continual burnt-offering. The one lamb shalt thou offer in the morning, and the other lamb
shalt thou offer at even; and a tenth part of an ephah of fine flour for a meal-offering, mingled
with the fourth part of a hin of beaten oil. It is a continual burnt-offering, which was ordained
on Mount Sinai for a sweet savor, a sacrifice made by fire unto The Lord. And the drink-offering
thereof shall be the fourth part of a hin for the one lamb; in The Holy Place shalt thou pour out
a drink offering of strong drink unto The Lord. And the other lamb shalt thou offer at even; as
the meal-offering of the morning, and as the drink-offering thereof, thou shalt offer it, a sacrifice
made by fire, of a sweet savor unto The Lord. (Cong :) Amen

And he shall slaughter on the side of the altar, northward before The Lord; and the priest,
Aaron’s sons, shall sprinkle its blood around the altar. [/ Leviticus 1:11 ]

May it be the will of The Lord our God and the God of our fathers, that this prayer be
accounted for and accepted as if we had sacrificed the daily sacrifice in its proper time, and on its
proper place and according to its laws.

Hear O Israel, The Lord our God, The Lord is One (Sh’ma)

O Lord! We beseech thee to loosen, with the greatness of Thy powerful right hand, those
that are bound in captivity. Accept the cry of Thy people; exalt and purify us, O Thou who art
tremendous! O, most powerful God! We beseech thee to preserve, as the apple of the eye, those
that seek thee, who art God alone. Bless and purify them, and continually requite them
according to Thy merciful righteousness. Thou, who art most mighty and holy! Guide Thy
congregate people with thine abundant goodness. Thou, who art God alone, and most
excellent, regard Thy people, who continually make mention of Thy holiness. Accept our
prayers, and hearken to our cries O Thou, to whom all secrets are known. Blessed be the name
of the glory of His kingdom forever and ever!

Sovereign of the universe! Thou didst command us to offer the daily sacrifice in its appointed
time; and that the priests should officiate in their proper service, and the Levites at their desk, and
the Israelites in their station. But, at present, on account of our sins, the temple is laid waste, and
the daily sacrifice hath ceased; for we have neither an officiating priest, nor a Levite on the desk,
nor an Israelite at his station. But Thou hast said, that the prayers of our lips shall be accepted as
the offering of the steers. Therefore, let it be acceptable before Thee, O Lord our God! And
God of our ancestors, that the prayers of our lips may be accounted, accepted, and esteemed
before thee, as if we had offered the daily sacrifice in its appointed time, and had stood in our

station
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Hear O Israel, The Lord our God, The Lord is One (Sh’ma)

O give thanks unto The Lord, call upon His name: make known His doings among the
people. Sing unto Him, sing praises unto Him:; tell ye of all His marvelous works. Glory ye in
His holy name; let the heart of them rejoice that see The Lord. Search ye for The Lord and His
strength; seek ye His face evermore. Remember His marvelous works that He hath done; His
wonders and the judgments of His mouth; O ye seed of Israel, His servant; ye children of Jacob,
His chosen ones. He is The Lord our God; His judgments are in all the earth. Remember His
covenant forever, the world which He commanded to a thousand generations; the covenant
which He made with Abraham and His oath unto lsaac, and confirmed the same unto Jacob for a
statute, to Israel for an everlasting covenant; saying, unto thee will | give the land of Canaan, as
the lot of your inheritance; when ye were but a few men in number; yea, few and sojourners in
it; and they went about from nation to nation, and from one kingdom to another people. He
suffered no man to oppress them; yea, He rebuked kings for their sake; saying, touch not Mine
anointed ones, and do My prophets no harm. Sing unto The Lord, all the earth; proclaim His
salvation from day to day. Recount His glory among the nations, His marvels among all the
people. For great is The Lord, and exceedingly to be praised; He is to be feared above all gods.
For all the gods of the people are things of naught; but The Lord made the heavens. Grandeur
and majesty are before Him: strength and gladness are in His place. Give unto The Lord, ye
families of the people, give unto The Lord glory and strength. Give unto The Lord the glory due
unto His name; take an offering, and come before Him; worship The Lord in the beauty of
holiness. Tremble before Him all the earth; the world also is set firm, that it cannot be moved.
Let the heavens rejoice, and let the earth be glad; and let them say among the nations: The Lord
reigneth. Let the sea roar, and the fullness thereof; let the plain exult, and all that is therein; then
shall the trees of the forest exult before The Lord, for He cometh to judge the earth. O give
thanks unto The Lord; for He is good, for His loving-kindness endureth forever. And say ye:
Save us, O God of our salvation, and gather us and deliver us from the nations, to give thanks
unto Thy Holy Name, and to triumph in Thy praise. Blessed be The Lord, the God of Israel,
from everlasting even to everlasting. And all the people said: Amen and praise The Lord. Exalt
ye The Lord our God, and worship at His footstool; holy is He. Exalt ye The Lord our God, and
worship at His Holy mount for The Lord our God is holy. And He, being merciful, forgiveth
iniquity, and destroyeth not; yea, many a time He turneth His anger away, and doth not stir up
all His wrath. Withhold not Thou Thy tender mercies from me, O Lord; let Thy loving-kindness
and Thy truth continually preserve me. Remember O Lord, Thy tender mercies and Thy loving-
kindnesses; for they have been ever of old. Ascribe ye strength unto God; His majesty is over
Israel, and His strength is in the skies. O God, thou art to be feared out of Thy holy places, the
God of Israel, He giveth strength and power unto His people. Blessed be God, O God of
vengeance. Lord, O God of vengeance, shine forth. Lift up Thyself, Thou judge of the earth:
render to the proud their dessert. Salvation belongeth unto The Lord: Thy blessing be upon Thy
people, Selah. The Lord of hosts is with us; The God of Jacob is our stronghold, Selah. O Lord
of hosts, happy is the man that trusteth in Thee. Save, Lord may The King answer us on the day
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when we call. Save Thy people, and bless Thine inheritance; feed them and carry them forever.
Our soul waiteth for The Lord; He is our Help and our Shield. For our heart shall rejoice in Him,
because we have trusted in His Holy Name. Let Thy loving-kindness O Lord, be upon us,
according as we have hoped for Thee. Show us Thy loving-kindness. O Lord, and grant us Thy
salvation. Rise up for our help, and set us free for Thy loving-kindness’ sake. | am The Lord thy
God who brought thee up out of the land of Egypt; open wide Thy mouth and | will fill it.
Happy is the people that is in such a case; happy is the people, whose God is The Lord. And as
for me, | have trusted in Thy loving-kindness; my heart shall be glad in Thy salvation; | will sing
unto The Lord, because he hath dealt bountifully with me. (Cong :) Amen

A Psalm, a Song at the Dedlcation of the House: A Psalm of David. | will extol Thee, O Lord;
for Thou hast drawn me up, and hast not made my foes to rejoice over me. O Lord my God, |
cried unto Thee, and Thou didst heal me, O Lord, Thou broughtest up my soul from the grave;
Thou hast kept me alive that | should not go down to the pit. Sing praise unto The Lord, O ye,
His loving ones, and give thanks to His Holy Name. For His anger is but for a moment; His
favor is for a lifetime; weeping may tarry for the night, but joy cometh in the morning. As for
me, | said in my prosperity: | shall never be moved. Thou, Lord of Thy favor hadst made my
mountain to stand strong; Thou didst hide Thy face; | was confounded. | cried unto thee, O
Lord; and unto The Lord | made supplication. What profit is there in my blood if | go down to
the pit? Can the dust give thanks to Thee? Can it declare Thy truth? Hear, O Lord, and be
gracious unto me. Lord, be Thou my helper. Thou hast turned for me my mourning into
dancing; Thou hast loosed my sack-cloth, and girded me with gladness; (Reader:) to the end that
my glory may sing praise to Thee, and not be silent; O Lord my God, | will give thanks unto
Thee forever. [ Psalm 30 ] (Cong :) Amen

Mourner’s Kaddish
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(Reader :) Yitgadal, w'yitqadash sh’'mey rabah. B’alma dee b’rah kir'otay, w’yamlik
malcootey, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, Amen. (Cong :)
Amen

(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which He hath created
according to His will. May He establish His kingdom and cause His deliverance to spring forth,
and bring near His Messiah in your life-time and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel, speedily and at a near time and say ye: Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y’hay sh’'may rabbah, m’barak I'alam ool-almay almayah.

(Cong :) Let His great name be blessed forever and ever.
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(Reader :) Yit-bareck, w'yishtabach, w’yitpa-air, w’yit-romam, w’yit-nahsay w’yithadar w'’yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong and Reader :) B’rook who. (Reader :) L’aylah
meen kole bir-catah w’sheeratah. Toosh-b'chatah w’'nehcheh-matah. Da-amiran b’almah
w’eemroo: amen. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded, be
the name of the Holy One, (Cong :) Blessed be He. (Reader :) Beyond all blessings and hymns,
praises and songs, which are uttered in the world; and say ye: Amen. (Cong :) Amen.
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(Reader :) Y’hay sh’lamah rabah meen sh’mayah, w’chayeem toveem ahlaynu w’al kole yisrael,
w’eemroo Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May there be abundant peace from heaven, and a happy life for us and for all Israel;
and say ye, Amen. (Cong :) Amen
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(Reader :) Osay shalom bimromayw, who ya-aseh shalom, ahlaynu w’al kole yisrael, w’eemroo
Amen. (Cong :) Amen
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(Reader :) May He who maketh peace in His high places, make peace for us and for all Israel;
and say ye, Amen. (Cong :) Amen

Say twice: The Lord reigneth; The Lord hath reigned; The Lord shall reign forever and ever. And
The Lord will be King over all the earth; on that day shall The Lord be acknowledged One, and
His name be One.

Save us O Lord our God, and gather us from among the nations, to give thanks unto Thy
Holy Name, to triumph in Thy praise. Blessed be The Lord The God of Israel from everlasting
even to everlasting: and let all the people say: Amen. Hallelujah. Let everything that hath breath
praise The Lord. Hallelujah.

Hear O Israel, The Lord our God, The Lord is One (Sh’ma)

[ Psalm 19 ]

For the Chief Musician, A Psalm of David. The heavens recount the glory of God, and the
firmament declareth his handiwork. Day unto day poureth forth speech, and night unto night
proclaimeth knowledge. There is no speech nor language; where their voice cannot be heard.
Their sound is gone out through all the earth and their words to the end of the world; in them
hath He set a tent for the sun. And He is as a bridegroom coming out of his chamber, and
rejoiceth as a strong man to run his course. His going forth is from the end of the heaven, and
His circuit unto the ends of it; and there is nothing hid from His heat. The Law of The Lord is
perfect, restoring the soul; the testimony of The Lord is faithful, making wise the simple. The
precepts of The Lord are right, rejoicing the heart; the commandment of The Lord is pure,
enlightening the eyes. The fear of The Lord is clean, enduring forever; the judgments of The Lord
are truthful, righteous altogether. More to be desired are they than gold, yea, than much fine
gold; sweeter also than honey and the droppings of the honeycomb. Moreover by them is Thy
servant warned; in keeping them there is great reward. Who can discern His errors? Clear Thou
me from hidden faults. Keep back Thy servant also from presumptuous sins; let them not have
dominion over me; then shall | be blameless, and | shall be clear from great transgression.
(Reader:) Let the words of my mouth and the meditation of my heart be acceptable before thee,
O Lord my Rock and my Redeemer. (Cong :) Amen

[ Psalm 33 ]

Exult in The Lord, O ye righteous: praise is seemly for the upright. Give thanks unto The
Lord with the lyre: sing praises unto him with the harp of ten strings. Sing unto Him a new song;
play skillfully with shouts of joy. For the word of The Lord is right; and all His work is done in
faithfulness. He loveth righteousness and justice: the earth is full of the loving-kindness of The
Lord. By the word of The Lord the heavens were made and all the host of them by the breath of
His mouth. He gathereth the waters of the sea together as a heap: He layeth up the floods in
store-houses. Let all the earth fear The Lord: let all the inhabitants of the world stand in awe of
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Him. For He spoke, and it was; He commanded, and it stood fast: The Lord hath frustrated the
design of the nations; He hath foiled the thoughts of the people. The counsel of The Lord
standeth fast forever, the thoughts of His heart to all generations. Happy is the nation whose
God is The Lord; the people whom He hath chosen for His own inheritance. The Lord looketh
down from heaven; He beholdeth all the sons of men; from the place of His habitation, He
gazeth upon all the inhabitants of the earth; He that fashioned the hearts of them all, that giveth
heed to all their works. A king is not saved by greatness of power; a mighty man is not delivered
by greatness of strength. A horse is a vain thing for safety; neither shall he be rescued by his great
power. Behold, the eye of The Lord is upon them that fear Him, upon them that hope for His
loving-kindness; to deliver their soul from death, and lo keep them alive in famine. Our soul
waiteth for The Lord: He is our help and our Shield. (Reader:) For our heart shall rejoice in Him,
because we have trusted in His Holy Name. Let Thy loving-kindness, O Lord, be upon us,
according as we have hoped for Thee. (Cong :) Amen

[ Psalm 34 ]

A Psalm of David; when he changed his behavior before Abimelech, who drove him away,
and he departed. | will bless The Lord at all times: His praise shall continually be in my mouth.
My soul shall make her boast in The Lord: the meek shall hear and rejoice. O magnify The Lord
with me, and let us exalt His name together. | sought The Lord, and He answered me, and
delivered me from all my fears. They looked unto Him, and shone with joy; and their faces shall
not be confounded. This sufferer cried and The Lord heard him, and saved him out of all his
troubles. The angel of The Lord encampeth round about them that fear Him, and delivereth
them. O taste and see that The Lord is good; happy is the man that taketh refuge in Him. O fear
The Lord, ye His holy ones; for there is no want to them that fear Him. Young lions do lack, and
suffer hunger: but they that seek The Lord shall not want any good. Come, ye children, hearken
unto me; | will teach you the fear of The Lord. What man is he that delighteth in life, and loveth
many days that he may see good? Keep thy tongue from evil, and thy lips from speaking guile.
Depart from evil and do good; seek peace and pursue it. The eyes of The Lord are towards the
righteous, and His ears are towards their cry. The face of The Lord is against them that do evil, to
cut off the remembrance of them from the earth. The righteous cry, and The Lord hearkeneth,
and delivereth them out of all their troubles. The Lord is nigh unto them that are of a broken
heart, and saveth such as are of a contrite spirit. Many are the evil fortunes of the righteous: but
The Lord delivereth him out of them all. He keepeth all his bones: not one of them is broken.
Evil shall slay the wicked; and they that hate the righteous shall be condemned. (Reader:) The
Lord setteth free the soul of his servants; and none that take refuge in Him shall be condemned.
(Cong :) Amen

Hear O Israel, The Lord our God, The Lord is One (Sh’ma)

[ Psalm 90 ]
A prayer of Moses, the man of God. O Lord, thou hast been a dwelling place unto us in all
generations. Before the mountains were brought forth, or ever thou gavest birth to the earth and
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the world even from everlasting to everlasting Thou art God. Thou turnest man back to dust,
and sayest: Return, ye children of men. For a thousand years in Thy sight are but as yesterday
when it is past, and as a watch in the night. Thou carriest them away as with a flood; they are in
a sleep: in the morning they are like grass which sprouteth afresh. In the morning it bloometh,
and sprouteth afresh; in the evening it is cut down, and withereth. For we are consumed by
Thine anger, and in Thy wrath are we confounded. Thou hast set our iniquities before Thee, our
secret sins in the light of Thy countenance. For all our days have passed away in Thy wrath, we
bring our years to an end like a sound. The days of our years are threescore years and ten, or
even by reason of strength fourscore years; yet is their pride but travail and nothingness; for it is
soon gone by, and we fly away. Who knoweth the power of Thine anger, and Thy wrath
according to the fear that is due unto thee? So teach us to number our days that we may get us a
heart of wisdom. Return, O Lord; how long? And repent Thee concerning Thy servants. O satisfy
us in the morning with Thy loving-kindness; that we may exult and rejoice all our days. Make us
rejoice according to the days wherein Thou hast afflicted us, the years wherein we have seen evil.
(Reader:) Let Thy work be made manifest unto Thy servants, and Thy majesty upon their
children. And let the pleasantness of The Lord our God be upon us; and establish Thou the work
of our hands upon us; yea, the work of our hands establish Thou it. (Cong :) Amen

[ Psalm 91]

He that dwelleth in the shelter of The Most High abideth under the shadow of The Almighty.
| say of The Lord, He is my refuge and my fortress; my God, in whom | trust. For He shall
deliver thee from the snare of the fowler, and from the noisome pestilence. He shall cover thee
with his pinions, and under His wings shalt thou take refuge: His truth shall be a shield and a
buckler. Thou shalt not be afraid of the terror by night, nor of the arrow that flieth by day; of
the pestilence that walketh in darkness, nor of the plague that ravageth at noon day. A thousand
may fall at thy side, and ten thousand at thy right hand; it shall not come near unto thee. Only
with Thine eyes shalt thou look on, and see the retribution of the wicked. For thou, O Lord, art
my refuge. Thou hast made The Most High thy dwelling place; there shall no evil befall thee,
neither shall any scourge come nigh thy tent. For He shall give His angels charge over thee, to
guard thee in all thy ways. They shall bear thee upon their hands, lest thou strike thy foot against
a stone. Thou shalt tread upon the lion and the adder; upon the young lion and the serpent
shalt thou trample. Because he hath set his love upon Me, therefore will | deliver him; | will set
him on high, because he knoweth My name. (Reader :) When he calleth upon Me, | will answer
him; 1 will be with him in trouble; 1 will deliver him and honor him. With length of days will |
satisfy him, and will let him see My salvation. (Cong :) Amen

[ Psalm 98 ]

A Psalm. O sing unto The Lord a new song; for He hath done marvelous things; His right
hand, and His Holy Arm, hath wrought salvation for him. The Lord hath made known His
salvation: His righteousness hath He revealed in the sight of the nations. He hath remembered
His loving-kindness and His faithfulness toward the house of Israel: all the ends of the earth have
seen the salvation of our God. Shout for joy unto The Lord all the earth; break forth into
exultation, and sing praises. Sing praises unto The Lord with the lyre; with the lyre and the sound
of song. With trumpets and the sound of the horn, shout for joy before The King, The Lord. Let
the sea roar, and the fullness thereof, the world, and they that dwell therein. Let the streams clap
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their hands, let the mountains exult together before The Lord, (Reader :) for He cometh to judge
the earth He will judge the world with righteousness, and the people with equity. (Cong :) Amen

[ Psalm 121]

A Song of Degrees. | lift up mine eyes unto the hills; whence will my help come? My help is
from The Lord, the maker of heaven and earth. He will not suffer thy foot to slip; He that
guardeth thee will not slumber. Behold, He that guardeth Israel will neither slumber nor sleep.
The Lord is thy guardian; The Lord is thy shade upon thy right hand. The sun shall not smite thee
by day, nor the moon by night. (Reader :) The Lord shall guard thee from all evil; He shall guard
thy soul. The Lord shall guard thy going out and thy coming in, from this time forth and
forevermore.

[ Psalm 122 ]

A Song of Degrees, of David. | was glad when they said unto me, let us go unto the house of
The Lord. Our feet stood within thy gates, O Jerusalem; Jerusalem that art built up as a city that
is compact together: whither the tribes go up, even the tribes of The Lord, for a testimony unto
Israel, to give thanks unto the name of The Lord. For there are set thrones for judgment the
thrones of the house of David. Pray for the peace of Jerusalem; may they prosper that love thee.
Peace be within thy ramparts, prosperity within thy palaces. (Reader :) For my brethren and
companions' sakes | will say, peace be with thee. For the sake of the house of The Lord our God |
would seek thy good.

[ Psalm 123 ]

A Song of Degrees. Unto thee do | lift up mine eyes, O thou that dwellest in the heavens.
Behold, as the eyes of servants look unto the hand of their master, as the eyes of a maiden unto
the hand of her mistress, so our eyes look unto The Lord our God, until he have pity upon us.
(Reader :) Have pity upon us, O Lord, have pity upon us; for we are full sated with contempt.
Our soul is full sated with the mocking of those that are at ease, with the contempt of the proud.

[ Psalm 124 ]

A Song of Degrees, of David. If it had not been The Lord who was on our side, let Israel now
say: if it had not been The Lord who was on our side, when men rose up against us, then they
had swallowed us up alive, when their wrath was kindled against us; then the waters had
overwhelmed us, the stream had gone over our soul; then the proud waters had gone over our
soul. Blessed be The Lord, who hath not given us as a prey to their teeth. Our soul escaped as a
bird out of the snare of the fowlers; the snare was broken, and we are escaped. (Reader :) Our
help is in the name of The Lord, who made heaven and earth.

[ Psalm 135 ]

Praise ye The Lord. Praise ye the name of The Lord; praise Him. O ye servants of The Lord;
ye that stand in the house of The Lord, in the courts of the house of our God. Praise ye The Lord;
for The Lord is good: sing praises unto His name for it is pleasant. For The Lord hath chosen
Jacob unto Himself and Israel for His peculiar treasure. For | know that The Lord is great, and
that our Lord is above all gods. Whatsoever The Lord pleaseth, that doeth He, in heaven and in
earth, in the seas and in all deeps. He causeth vapors to ascend from the ends of the earth; he
maketh lightnings for the rain; he bringeth forth the wind out of his treasuries. It is He who
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smote the firstborn of Egypt, both of man and beast. He sent signs and wonders into the midst of
thee, O Egypt; upon Pharaoh and upon all his servants. It is He who smote great nations, and
slew mighty kings; Sihon king of the Amorites, and Og king of Bashan, and all the kingdoms of
Canaan: and gave their land for a heritage, a heritage unto Israel his people. Thy Name, O Lord,
endureth forever; Thy memorial, O Lord, throughout all generations. For The Lord shall judge
His people, and repent Himself concerning His servants. The idols of the nations are silver and
gold, the work of men's hands. They have mouths, but they speak not; eyes have they, but they
see not; they have ears, but they hear not; neither is there any breath in their mouths. They that
make them shall become like unto them; yea, every one that trusteth in them. (Reader :) O
house of Israel, bless ye The Lord: O house of Aaron, bless ye The Lord: O house of Levi, bless ye
The Lord: ye that fear The Lord, bless ye The Lord. Blessed be The Lord out of Zion, who
dwelleth at Jerusalem. Praise ye The Lord. (Cong :) Amen

136th Psalm

Render thanks to our God for His goodness, for D'?‘lyb )79 ,351%) ’”_‘7 399537
His mercy endureth forever. T T 70

Hodu I'Adonai ki tov. Ki 'olam chasdoh.

Render thanks to the God of gods, for His mercy D'ﬂy‘? " nsn'bxn 5n'7x'7 37957
endureth forever. PO EOE TN ) 4701

Hodu I'Elohay ha-elohim. Ki 'olam chasdoh.

Render thanks to The Lord of all lords, for His D'ﬂy‘? " D"J"‘Nﬂ 93%&'7 sl-ﬁn
mercy endureth forever. PSSR S INY S ":..Hon

Hodu I"Adonay ha-adonim. Ki l'olam chasdoh.
To him who alone worketh wonders, for His Kb il'f;'? n‘h-m nilN‘ZDJ nwyb

mercy endureth forever. :‘ljpb n'7"|;7'7

L’osay nifalote g’'dolote I'vadoh. Ki I'olam chasdoh.

Who by \;/isd?rchreated the heavens, for His ’9.3 ’ngqnpa D,DWU nwyb

mercy endureth forever. g .
:3701 DYIVY

L’osay ha-shamayeem beetvunah. Ki I'olam chasdoh.
And foun(c:ed ::ef earth on the waters, for His ’5.3 ,D?@U'b? Y“’SU yizal-‘l?
mercy endureth forever. ‘l : sl
;9700 021

L’roqua ha-aretz al ha-mayim. Ki ['olam chasdoh.

Who kindled the beacons celestial, for His mercy D'?ﬁyb " Dﬂ?&u 0%"9N nwys
endureth forever. TR ) ‘170”

L’osay orim g’'doleem. Ki I'olam chasdoh.

The sun to hold sway in the daytime, for His Kb ,D‘I”Q nbwnnb ,WDWD‘ﬁN

mercy endureth forever.

;9700 oYYy
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Et ha-shemesh I'memshelet ba-yom. Ki I'olam chasdoh.

Moon and stars to hold sway in the nighttime, nilbw'nnb ,0°22991 NPINN
:97007 0IvY ,°2 ,1°%2

for His mercy endureth forever.

Et ha-yarayach w’cocavim 'memshalote b’lilah. Ki I'olam chasdoh.
Who SmO(;e altlht?e first-born of Egypt, for His ’5.3 ,DH’W‘ID:!:! D’W_ED n:pb
mercy endureth forever. g .
;9700 01

L’mahkay mitrayim biv-corayhem. Ki I'olam chasdoh.

And led forth the children of Israel, for His ey A, ,’9,0997n LRI XY™
mercy endureth forever. oo T T “l'mr;

Wa'yotzay Yisrael mitocam. Ki 'olam chasdoh.
With stro;g h;a:?l and arm overwhelming, for His ’9.3 ,ﬂ:’ﬂ.ﬂ y'l'lT:n "‘l?l'-" -‘2:
mercy endureth forever. ) ‘l Lol
:9700 0IvY

B’yad chazaqua oo-vizraote n’tooyah. Ki I'olam chasdoh.

Who sundered the waves of the Red Sea, for His D'?ﬁyb " D.,Tmz7 ']qD'D’ 173’7
mercy endureth forever. L SR A :110”

L’gozair yam soof lig-zarim. Ki I'olam chasdoh.

And led Israel through it to safety, for His mercy D‘”y'? "9 99902 bx-ﬁvs Y
endureth forever. L B T (WL o'ﬁon

Wheh-ehveer Yisrael bi’tokoh. Ki I'olam chasdoh.

But brought down the water on Pharaoh, for His Kb ,"]ﬂo'n’: ally.,n.l =995 V19
mercy endureth forever. : =% -3 =
:9700 0IYY

W'ni-air Paroh w’'cheloh b’yam soof. Ki I'olam chasdoh.

Who guided our steps in the desert, for His mercy 017‘137‘7 % 992913 ‘l?ﬁy -l"?ﬁ?)'?
endureth forever. Ty T I sy NiES .‘i-m;-'

L’moleek ahmo bamidbar. Ki I'olam chasdoh.

And smote the great kings who opposed us, for D'?‘lyb R ,D”?‘m D’D’?D n3735
His mercy endureth forever. TP vl TT ‘l'léﬂ

L’macay m’lakeem g’doleem. Ki I'olam chasdoh.

Slew kings who were mighty and fearsome, for D'?ﬁyb 9,07 1IR D’D'?D 397799
His mercy endureth forever. L s TTd ‘]'{_0;1_

Wa’yahrog m’lakeem adireem. Ki I'olam chasdoh.

The king of the Amorites, Sihon, for His mercy D'?ﬁyb "9 RS 17773 ]‘ln’ob
endureth forever. TUE T ey T "I'IDH

L’Shichon melek ha-ehmoree. Ki I'olam chasdoh.

And Og who was ruler of Bashan, for His mercy D'ﬂy‘? Kb ’Tw‘nn -liyn 3‘!37'73
! £ :1100

endureth forever.

Ool-Og melek ha-Bashan. Ki I'olam chasdoh.
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Who carved out their lands as a portion, for His

mercy endureth forever.

W’natan artzam l'nachalah. Ki I’'olam chasdoh.

n7iy% ,*2 ,77m7 DYIR 109

97013

A portion for Israel, His servant, for His mercy

endureth forever.

Nachalah I’Yisrael avdoh. Ki I'olam chasdoh.

Who bore us in mind in misfortune, for His

mercy endureth forever.

n?IvY 29,372y YRY nvm

: 97013

0?vY 29,9701 NYOYIAY

: 97013

Shevsheeflaynu zacar lanu. Ki I'olam chasdoh.
And rescued us from the oppressor, for His mercy

endureth forever.

07997 ,°2 ,371¥R WRI9N

97013

Wa'yifr'quanu mitzaraynu. Ki I'olam chasdoh.
(Reader:) Who giveth their food to all creatures,

for His mercy endureth forever.

Noten lechem [’kol basar. Ki I'olam chasdoh.

029v% ,%2 7227 oy 1ni

97013

Give thanks to the God of the Heavens, for His

mercy endureth forever

Hodu I'El ha

0?v%? ,°2 ,0°nW3 PX7 1790

97013

-shamayeem. Ki I'olam chasdoh.

(Congregation starts, Reader repeats: to Him who lives eternally.

(Cong :) Majesty and faithfulness
(Cong :) Blessing and knowledge
(Cong :) Supremacy and greatness
(Cong :) Knowledge and speech
(Cong :) Honor and excellence
(Cong :) Testimony and perfection
(Cong :) Serenity and splendor
(Cong :) Valor and prowess

(Cong :) Truth and purity

(Cong :) Unity and fear

(Cong :) The crown and glory
(Cong :) And wisdom and knowledge

(Cong :) Dominion and rule
(Cong :) Radiance and victory
(Cong :) Power and pre-eminence
(Cong :) Strength and gentleness
(Cong :) Redemption and glory
(Cong :) Beauty and righteousness
(Cong :) Worship and holiness

(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.

(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
(Reader :) to Him who lives eternally.
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(Cong :) Acclamation, exultation (Reader :) to Him who lives eternally.
(Cong :) Song and hymn (Reader :) to Him who lives eternally.
(Cong :) Praise and sovereignty (Reader :) to Him who lives eternally.

Baruch She-amar

XUTIR I QWY :°X732 DR 0w ,2%097,01790% °B DX 1910 13
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Ha-reynu m’zamayn et pi I’'hohdote ool’halel ool’shabe-ach et bor-ee I'shaym y’chood
kwoodshah br’ich hu ooshkeyntay al yadey ha-hu tamir w’nehlam b’shaym kol Yisrael.

| arrange my mouth to thank, praise and glorify my Creator. In the name of the Holy Unity,
blessed be He. In the name of Him who is concealed and hidden, in the name of all Israel.

, 02107 9133 392 ,AW IWIR 12 ,X37 N2 ,02997 31 WRY T2
7992 ,09°1273 2¥ a7 972,780 PY op1n 392 ,0°URI2 fwY 3
92,2819 7799 902 ,0%I7 0221 TY 0 172, PRY 230 1D oYY
9y 53 Yomna 1070 ax '7x'r nbw-r Erde IR ADR 7392 90y
oK 1’7'71: ,972Y 17 *1°W23,1°7291 1°7°00 rnvb: IRDMI MW
1290 TRV TR T2°YR3, TIKOP TNV TP NITPRIN NINGY3
MY TV 27V IR NAWH 90,002V 0,0 (¢ XIP) IR
tNINIWA2 2207 72,2 THK I3 : 23737

Baruch sheamar w’hahah ha-olam. Baruch hu. Baruch omer w’osay. Baruch gozair oom-
quayaim. Baruch osay b’reshit. Baruch m’rachaym al ha-aretz. Baruch m’rachaym al hab’riyote.
Baruch m’shalaim sakar tov leerayaiw. Baruch chai 'ad w’quayom lanayizach. Baruch poday
oomatzee. Baruch sh’mo. Baruch atah Adonai Elohaynu melek ha-olam. Ha-El Av ha-rachaman
hamhoolal b’phi ahmo. M’shoobah oomph-ar beelshon chasidaiw wa’avadaiw. Oov’shiray
Daweed avdehkah c’chalelkah Adonai Elohaynu bishvachote oovizmirote. Oon-gadelkah
oonshabaycha-kah oonpa-ehrkah w’namleykah w’nazkir shemkah Malkaynu Elohaynu. ( Reader:
) Ya-chid chey ha-olamim melek m’shubach oompo-ar ahday ad shmo ha-gadol. Baruch atah
Adonai Melek m’cholal b’teeshbachote.

Blessed be He who spoke, and the world was called into existence. Blessed be He; blessed be
He who speaketh and doeth. Blessed be He who desireth and performeth. Blessed be He who
was The Maker of the world in the beginning. Blessed be He who has mercy upon the earth.
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Blessed be He who has mercy upon His creatures. Blessed be He who payeth a good reward to
them that fear him. Blessed be He who liveth forever and endureth to eternity. Blessed be He
who redeemeth and delivereth; blessed be His name. Blessed art thou, O Lord our God, King of
the universe, O God and merciful Father, praised by the mouth of Thy people, lauded and
glorified by the tongue of Thy loving ones and Thy servants. We also will praise thee, O Lord
our God, with the songs of David Thy servant; with praises and psalms we will magnify, laud,
glorify and proclaim Thee our King. (Reader :) And we will make mention of Thy name, O our
King, our God, Thou the only one, the life of all worlds. O king, praised and glorified be Thy
name great forever and ever. Blessed art thou, O Lord, a King extolled with praises.

[ Psalm 93 ]

A Psalm, a Song for the Sabbath Day. It is a good thing to give thanks unto The Lord, and to
sing praises unto Thy name, O Most High; to declare Thy loving-kindness in the morning, and
Thy faithfulness every night, with an instrument of ten strings and with a harp, with thoughtful
music upon the lyre. For thou, O Lord, hast made me rejoice through Thy work; | will exult in
the works of Thy hands. How great are Thy works, O Lord; Thy thoughts are very deep. A
brutish man knoweth it not, neither doth a fool understand this; when the wicked spring up as
the grass, and all the workers of iniquity flourished, it was that they might be destroyed forever.
But Thou, O Lord, art on high forevermore. For lo, Thine enemies, O Lord, for lo, Thine enemies
shall perish; all the workers of iniquity shall be scattered. But my horn hast Thou exalted, like that
of the wild-ox: | am anointed with fresh oil. Mine eye also hath seen my desire on mine enemies;
mine ears have heard my desire of them that rose up against me, doers of evil. The righteous
shall spring up like a palm-tree; he shall grow tall like a cedar in Lebanon. Planted in the house of
The Lord, they shall blossom in the courts of our God. (Reader :) They shall still shoot forth in
old age; they shall be full of sap and green; to declare that The Lord is upright; He is my rock,
and there is no unrighteousness in Him. (Cong :) Amen

The Lord reigneth; He is robed in majesty; The Lord is robed, yea, he hath girded himself
with strength: the world also is set firm, that it cannot be moved. Thy throne is set firm from of
old: Thou art from everlasting. The streams have lifted up, O Lord, the streams have lifted up
their voice; the streams lift up their roaring. Than the voices of many waters, mighty waters,
breakers of Thy sea, more mighty is The Lord on high. (Reader:) Thy testimonies are very
faithful: holiness becometh Thine house, O Lord, forevermore. (Cong :) Amen

Let the glory of The Lord endure forever; let The Lord rejoice in his works. Let the name of
The Lord be blessed from this time forth and forevermore. From the rising of the sun unto the
going down thereof The Lord's name is to be praised. The Lord is high above all nations, and His
glory above the heavens. Thy name, O Lord, endureth forever; Thy memorial, O Lord,
throughout all generations. The Lord hath established His throne in the heavens; and His
kingdom ruleth over all. Let the heavens rejoice, and let the earth be glad; and let them say
among the nations, The Lord is king! The Lord is king! The Lord was king! The Lord shall be King
forever and ever! The Lord is King forever and ever! The nations are perished out of His land.
The Lord hath frustrated the design of the nations; He hath foiled the thoughts of the peoples.
Many are the thoughts in a man's heart; but the counsel of The Lord, that shall stand. The counsel
of The Lord standeth fast forever, the thoughts of His heart to all generations. For He spoke, and
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it was; He commanded, and it stood fast. For The Lord hath chosen Zion; He hath desired it for
His habitation. For The Lord hath chosen Jacob unto Himself, Israel for his peculiar treasure. For
The Lord will not cast off His people, neither will he forsake His inheritance. (Reader:) And He,
being merciful, forgiveth iniquity, and destroyeth not: yea, many a time He turneth his anger
away, and doth not stir up all His wrath. Save Lord, may the King answer us on the day when

we call. (Cong :) Amen
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( Psalm 145 pg 120 )

Happy are they that dwell in Thy house: they will be ever praising thee, Selah. Happy is the
people, that is in such a case; happy is the people, whose God is The Lord.

A Psalm of Praise of David. | will extol Thee, my God, O King; and | will bless Thy name
forever and ever. Every day will | bless thee; and | will praise Thy name forever and ever. Great
is The Lord, and exceedingly to be praised: and His greatness is unsearchable. One generation
shall laud Thy works to another, and shall declare Thy mighty acts. On the majestic glory of Thy
splendor, and on Thy marvelous deeds, will | meditate. And men shall speak of the might of Thy
awful acts; and | will recount Thy greatness. They shall pour forth the fame of Thy great good-
ness, and shall exult in Thy righteousness. The Lord is gracious and merciful; slow to anger and of
great loving-kindness. The Lord is good to all; and His tender mercies are over all His works. All
Thy works shall give thanks unto Thee, O Lord; and Thy loving ones shall bless Thee. They shall
speak of the glory of Thy kingdom and talk of Thy power; to make known to the sons of men
His mighty acts, and the majestic glory of His kingdom. Thy kingdom is an everlasting kingdom,
and Thy dominion endureth throughout all generations. The Lord upholdeth all that fall, and
raiseth up all those that are bowed down. The eyes of all wait upon Thee; and Thou givest them
their food in due season. Thou openest Thine hand, and satisfiest every living thing with favor.
The Lord is righteous in all His ways, and loving in all His works. The Lord is nigh unto all them
that call upon Him, to all that call upon Him in truth. He will fulfill the desire of them that fear
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Him: He also will hear their cry, and will save them. The Lord guardeth all them that love Him;
but all the wicked will He destroy. (Reader:) My mouth shall speak of the praise of The Lord;
and let all flesh bless His holy Name forever and ever. But we will bless The Lord from this time
forth and forevermore. Praise ye The Lord. (Cong :) Amen

[ Psalm 146 ]
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Halleluyah! Halleh-lee naphshee et Adonai. Ahallah Adonai b'chayai Azamrah I'Elohai
B'Ohdee. Ahl teev'techoo beendeey-veem b'vehn-adam sh'eyn lo tshuah. Teytzay roo-cho
yashoov l'admahtoe bayom ha-hoo avdoe ehsht'notai. Ashrey sheh-El Ya-akwove b'ehzroe
sheevroe al-Adonai Elohai. Oseh shamayeem warehtz et ha-yam w'et kal asher bam. Ha-shomere
ehmet l'olam. Oseh meeshpat lah-ahshookweem noteyn leh-chem lahr-eyveem Adonai mateer
ahsooreem. Adonai pokweyach eevreemn, Adonai zokweyf cfoofeem, Adonai ohayve
tzadeekweem. Adonai shomere et geyreem, yatome walmanah y'odeyd w'dehrek r'shacem
yahweyt. (Reader: ) yeemloke Adonai l'olam Elohaik tzeeyone I'dor wa'dor Halleluyah!

Praise ye The Lord. Praise The Lord, O my soul: | will praise The Lord, while I live: 1 will sing
praises unto my God while | have my being. Put not your trust in princes, in a son of man, in
whom there is no help. When his breath goeth forth, he returneth to his earth; in that very day
his designs perish. Happy is he that hath the God of Jacob for his help, whose hope is in The
Lord his God: who made heaven and earth, the sea, and all that is therein; who keepeth truth
forever; who executeth judgment for the oppressed; who giveth food to the hungry: The Lord
looseth the prisoners; The Lord openeth the eyes of the blind; The Lord raiseth up them that are
bowed down; The Lord loveth the righteous; The Lord guardeth the strangers; He upholdeth the
fatherless and widow; but the way of the wicked He maketh crooked. (Reader:) The Lord shall
reign forever, thy God, O Zion, unto all generations. Praise ye The Lord.

[ Psalm 147 ]
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Halleluyah! Key tov zamrah Eloheynu key nah-eem nahwah t'heelah. Boney y'rooshalayeem
Adonai need-chey Yisrael y'kaneys. Harophey leeshboorey leyv oomchabeysh l'atzvotam. Moneh
mispar lakokaveem l'koolam sheymote yeekrah. Gadole Adoneynu w'rav co-ach leetvoonahtoe
ain meespar. M'odeyd anaweem Adonai mashpeel r'sha-eem adey aretz. Fhnu la-Adonai b'todah
zamru [Eyloheynu b'keynore. Mahcaseh shamayeem b'aveem hameykeen la-arehtz mahtar ha-
matzmeeach hahreem chatzeer. Noteyn leev'heymah lachmah leev'ney oreyv asher yeekrah-oo.
Lo beegvoorat hasoos yechpatz lo-bsho-kwey ha-eesh yeer'tzeh. Rotzeh Adonai et y'rey-aiw et
ham'yachaleem I'chasdoe. Shabchee Yerooshalayeem et Adonai Halelee Ehlohaik tzeyone. Key
chezaqg b'rechey shahrayeek beyrak banayeek b'kweerbeyk shalom cheylehv cheeteem yasbee-
eyk. Hsholey-ach eemratoe aretz ad m'heyrah yahrootz d'varoe. Hanoteyn sheleg katzamehr
k'for cah-eyfehr y'fazeyr. Mashleek kwar-choe c'feeteem leefney kwaratoe me yahamode.
Yeeshlach d'varoe w'vamseym yahsheyv roochoe yeezloo-mayeem. Mahgeeyd d'varaw ['ya-
akwov chookwaiw oomeeshpahtaiw ["Yisrael. (Reader: ) Lo ahsah kain /'cal goy oomeeshpateem
bal-y'dah-eem. Halleluyah!

Praise ye The Lord; for it is good to sing praises unto our God for it is pleasant, and praise is
seemly. The Lord doth build up Jerusalem; he gathereth together the outcasts of Israel. He
healeth the broken in heart, and bindeth up their wounds. He counted the number of the stars;
He calleth them all by their names Great is our Lord, and mighty in power; His understanding is
infinite. The Lord upholdeth the meek: He casteth the wicked to the ground. Sing unto The Lord
with thanksgiving; sing praises upon the lyre unto our God; who covereth the heaven with
clouds, who prepareth rain for the earth, who maketh grass to sprout upon the mountains; who
giveth to the beast its food, and to the young ravens which cry. He delighteth not in the strength
of the horse, taketh no pleasure in the strength of man. The Lord taketh pleasure in them that
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fear Him, in them that hope for His loving-kindness. Extol The Lord, O Jerusalem; praise thy
God, O Zion. For He hath strengthened the bars of thy gates; He hath blessed thy children within
thee. He maketh peace in thy borders; He satisfieth thee with the fat of wheat. He sendeth out
His commandment to the earth His word runneth very swiftly. He giveth snow like wool; He
scattereth hoar frost like ashes. He casteth forth His ice like morsels; who can stand before His
cold? He sendeth out His word, and melteth them; He causeth His wind to blow, and the waters
to flow. (Reader:) He declareth his words unto Jacob, His statutes and His judgments unto Israel.
He hath not dealt so with any nation and as for His judgments, they do not know them. Praise
ye The Lord.

[ Psalm 148 ]
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Halleluyah! Halle-lee et Adonai meen ha-shamayeem, Hallelu-hu Bam'romeem. Hallelu-hu
Kal malahcaiw Hallelu-hu tz'va-aw. Hallelu-hu shemesh w'yareyach, Hallelu-hu kal coke-vey ore.
Hallelu-hu sh'mey ha-shamayeem w'hamayeem asher mey al ha-shamayeem. Y'haleh-lu et shame
Adonai key hu tzee'wah w'neevra-oo. Waya'ahmeedame la-ahd I'olam chag natan w'low ya-
avore. Halelu et Adonai meen ha-aretz taneeneem w'kal thomote. Eysh oo-varad sheleg
w'kweetore ruach sarah oh-say d'varoe. Heh-hareem w'kal g'va-ote eytz p'ree w'kal ahrazeem.
Ha-chayah w'kal b'heymah reh-mess w'tzeepore kanaf. Malkey eretz w'cal l'oomeem sareem
w'kal shoftey ahretz. Bah-chooreem wgam b'toolote z’kweyneem eem nareem. Y'haleh-lu et
sheym Adonai key nees’gav sh'mo ['vado, hoe-doo al ehretz w'shamayeem. ( Reader: )
Wayahrem kweren l'amo t'heelah I'kal chasee-daiw leev'ney Yisrael am kw'rovo. Halleluyah!

Praise ye The Lord. Praise ye The Lord from the heavens: praise Him in the heights. Praise ye
Him, all His angels: praise, ye Him all His host. Praise ye Him, sun and moon: praise Him, all ye
stars of light. Praise Him, ye heavens of heavens, and ye waters that are above the heavens. Let
them praise the name of The Lord: for He commanded, and they were created. He hath
established them forever and ever; He gave a decree which none shall transgress. Praise The
Lord from the earth, ye sea-monsters and all deeps; fire and hail, snow and smoke; stormy-wind,
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fulfilling His words, mountains and all hills; fruit trees and all cedars: wild beasts and all cattle;
creeping things and winged birds: kings of the earth and all peoples; princes and all judges of the
earth: both young men and maidens; old men and children. ( Reader: ) Let them praise the name
of The Lord; for His name alone is exalted: His majesty is above the earth and heaven. And He
hath lifted up a horn for His people, to the praise of all his loving ones: even of the children of
Israel, the people near unto Him; praise ye The Lord.

[ Psalm 149 ]
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Halleluyah! Sheer-ru IAdonai sheer chadash t'heelatoe beekw-hal chaseedeem. Yeess-mach
Yisrael b'ossaiw b'ney tzee-yone yah-gee-lu b'mal’kam. Y'hallelu-hu sh'mo b'machol b'tofe
w'keenore y'zamru-low. Key rotzey Adonai b'amo y'fa-ere ahnareem beeshu-ah. Yah-lehzu
chaseedeem b'kavode y'rahg-nu al meesh’k'nohtam. Rome-meh-mote eyl beeg’row-nam w'cheh-
rehv pee-fee-yote b'yah-dam. La-ahsote n'’kwahmah bahgoreem to-key-chote bahl-oomeem.
(Reader: ) leh-sore mal-key-hem bzeekweem w'neek-behdey-hem b'kaviey bahr-zehl. L asote bah-
hem meeshpat katoov hadar hu ['cal chaseedaiw. Halleluah!

Praise ye The Lord. Sing unto The Lord a new song; His praise, in the assembly of those that
love Him. Let Israel rejoice in his Maker: let the children of Zion be glad in their King. Let them
praise His name with the dance: let them sing praises unto Him with the timbrel and lyre. For
The Lord taketh pleasure in His people: He adorneth the meek with salvation. Let those that
love Him triumph in glory; let them exult upon their beds. High praises of God are in their
throat, and a two edged sword in their hand; to execute vengeance upon the nations, and
punishments upon the people. (Reader:) To bind their kings with chains, and their nobles with
fetters of iron; to execute upon them the judgment written; this is an honor for all his loving
ones. Praise ye The Lord.

[ Psalm 150 ]
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Halleluyah. Hallelu El b'kadshoh. Halleluhu beer'kwey-ah oo-zoh. Halleluhu big'voor-o-tie'w.
Halleluhu kw'rove goodloh. Halleluhu b'taykwa shofar. Halleluhu, b'nevel v'kinore. Halleluhu:
b'taf oo-machole. Halleluhu b‘'mineem w'oo-gove. Halleluhu b'tsill-ts'lay shama. Halleluhu b'tsill-
ts'lay t'roo-ah. . (Reader:) Ko/ han'shama. T'hallel-Yah. Halleluyah! Kol han'shama. T'hallel-Yah.
Halleluyah!

Praise ye The Lord. Praise God in His sanctuary: praise Him in the firmament of his power.
Praise Him for his mighty acts; praise Him according to His abundant greatness. Praise Him with
the blasts of the horn; praise Him with the harp and the lyre. Praise Him with the timbrel and
dance: praise Him with stringed instrument and the pipe. Praise Him with the clear-toned
cymbals; praise Him with the loud-sounding cymbals. (Reader:) Let everything that hath breath
praise The Lord: praise ye The Lord. Let everything that hath breath praise The Lord: praise ye
The Lord.

[ Psalm 89:53; 135:21; 72:18-19 ]

Blessed be The Lord forevermore. Amen, and Amen. Blessed be The Lord out of Zion, who
dwelleth in Jerusalem. Praise ye The Lord. Blessed be The Lord God, the God of Israel, who
alone doeth wondrous things: (Reader:) and blessed be His glorious name forever; and let the
whole earth be filled with His glory; Amen, and Amen.

[ 1 Chron 29:10-13 ]

And David blessed The Lord in the presence of all the congregation. And David said: Blessed
art thou, O Lord, the God of Israel our father, from everlasting to everlasting. Thine, O Lord, is
the greatness, and the power, and the glory, and the victory, and the majesty: for all that is in
the heaven and in the earth is Thine; Thine, O Lord, is the kingdom, and the supremacy as head
over all. Riches and honor come of thee, and thou rulest over all; and in thine hands are might
and power; and in thine hand it is to make great, and to give strength unto all. Now, therefore,
our God, we give thanks unto thee, and praise Thy glorious name.

[ Neh 9:6-11 ]

Thou art The Lord, even Thou alone; Thou hast made the heavens, the heaven of heavens,
and all their host, the earth and all things that are thereon, the seas and all that is in them, and
Thou givest life to them all, and the host of heaven worship Thee. (Reader:) Thou art The Lord
the God, who didst choose Abram, and broughtest him forth out of Ur of the Chaldees, and
gavest him the name of Abraham; and foundest his heart faithful before Thee:

And Thou madest a covenant with him to give the land of the Canaanite, the Hittite, the
Amorite, and the Perizzite, and the Jebusite, and the Girgashite, even to give it unto his seed, and
hast performed Thy words; for Thou art righteous. And Thou sawest the affliction of our fathers
in Egypt, and heardest their cry by the Red Sea: and showdest signs and wonders upon Pharaoh,
and on all his servants, and on all the people of his land; for Thou knewest that they dealt

Congregation Or-Ami | Ashrey - Muix




arrogantly against them; and didst make Thee a name, as it is this day. (Reader:) And thou didst
divide the sea before them, so that they went through the midst of the sea on the dry land; and
their pursuers Thou didst cast into the depths, as a stone into the mighty waters.

Thus The Lord saved Israel that day out of the hand of the Egyptians; and Israel saw the
Egyptians dead upon the sea shore. (Reader:) And Israel saw the great power which The Lord put
forth against the Egyptians, and the people feared The Lord: and they believed in The Lord, and
in Moses his servant.

[Ex 15:1-18]
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Then sang Moses and the children of Israel this song unto The Lord, and spake, saying:

I will sing unto The Lord, for He hath been highly exalted: the horse and his rider hath He
thrown into the sea. The Lord is my strength and song and He is become my salvation; this is my
God, and | will glorify Him; my father's God, and | will exalt him. The Lord is a man of war: The
Lord is His name. Pharaoh's chariots and his host hath He cast into the sea: and his chosen
captains are sunk in the Red Sea. The floods cover them: they went down into the depths like a
stone. Thy right hand, O Lord, that is glorious in power, Thy right hand, O Lord, dasheth in
pieces the enemy. And in the greatness of Thy majesty Thou overthrowest them that rise up
against Thee; Thou sendest forth Thy wrath, it consumeth them as stubble. And with the blast of
Thy nostrils the waters were piled up. the streams stood upright as an heap; the floods were
congealed in the heart of the sea. The enemy said: | will pursue, | will overtake, | will divide the
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spoil: my lust shall be satisfied upon them; | will draw my sword, my hand shall destroy them.
Thou didst blow with Thy wind, the sea covered them: they sank as lead in the mighty waters.
Who is like unto Thee, O Lord, amongst the mighty ones: who is like unto Thee, glorious in holi-
ness, revered in praises, doing marvels? Thou stretchest out Thy right hand, the earth swallowed
them. Thou in Thy mercy hast led the people which Thou hast redeemed; Thou hast guided them
in Thy strength to Thy holy habitation. The peoples have heard it; they tremble, pangs have
taken hold of the inhabitants of Philistia. Then were the dukes of Edom confounded; the mighty
men of Moab, trembling taketh hold of them; all the inhabitants of Canaan are melted away.
Terror and dread falleth upon them: by the greatness of Thine arm they are as still as a stone; till
Thy people pass over, O Lord, till Thy people pass over, which Thou hast acquired. Thou wilt
bring them in, and plant them in the mountain of Thine inheritance, the place, O Lord, which
Thou hast made: for Thee to dwell in, the sanctuary, O Lord, which Thy hands have established.
The Lord shall reign forever and ever. The Lord shall reign forever and ever. For the kingdom is
The Lord's, and He is ruler over the nations. (Reader:) And saviors shall come upon mount Zion
to judge the mount of Esau, and the kingdom shall be The Lord's. And The Lord shall be King
over all the earth: in that day shall The Lord be One, and His name One. And in Thy Law it is
written, saying, Hear, O Israel: The Lord our God, The Lord is One.
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The breath of every living being, shall bless Thy name O Lord our God, and the spirit of all
flesh shall continually glorify, and exalt Thy memorial O our King. From everlasting to everlasting
Thou art God, and beside Thee we have no King who redeemeth and saveth, setteth free and
delivereth. Who supporteth, answereth; and hath mercy in all times of trouble and distress. Yea,
we have no King who helpeth and supporteth but Thee. He is God of the first and of the last, the
God of all creatures, the God of all generations. Who is extolled with many praises, and guideth
His world with loving-kindness and His creatures with tender mercies. The Lord is awake, behold
He slumbereth not nor sleepeth. He arouseth the sleepers and awakeneth the slumberers. He
quickeneth the dead, healeth the sick, openeth the eyes of the blind, and raiseth up them that are
bowed down. He maketh the dumb to speak, looseth the bound, supporteth the falling, raiseth
up the bowed, and revealeth the concealed. And to thee, alone we give thanks. And though our
mouths be full of song as the sea. And, our tongues of exultation as the multitude of its waves/
And our lips of praise as the wide extended firmament. And, though our eyes shone with light
like the sun and the moon. And our hands were spread forth like the eagles of the heaven. And,
our feet were swift as hinds; we should still be unable to thank Thee, O Lord our God and God
of our fathers. And, to bless Thy name O our King; for one thousandth or one ten thousandth
part of the bounties, miracles and wonders which thou hast bestowed upon our fathers and upon
us. Thou didst redeem us from Egypt, O Lord our God, and didst release us from the house of
bondage. During famine Thou didst feed us, and didst sustain us in plenty. From the sword Thou
didst rescue us, from pestilence Thou didst save us, and from many sore and lasting diseases thou
didst deliver us. Hitherto Thy tender mercies have helped us, and Thy loving-kindnesses have not
left us. O Lord our God, forsake us not; O Lord our God forever. Therefore the limbs which
thou hast spread forth upon us, and the spirit and breath which Thou hast breathed into our
nostrils and the tongue which Thou hast set in our mouth, lo, they shall continually thank, bless,
praise, glorify, sing praises, extol, reverence, hallow and assign kingship to Thy Name, O our
King. For every mouth shall give thanks unto Thee. And, every tongue shall swear unto Thee.
Every eye shall turn unto Thee, every knee shall bow to Thee. And whatever is lofty shall
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prostrate itself before Thee alone. All hearts shall fear Thee, and the inward parts and reins shall
sing unto Thy name, according to the word that is written. All my bones shall say, Lord, who is
like unto Thee? Thou deliverest the poor from him that it stronger than he, the poor and the
needy from him that robbeth him. Thou hearkenest to the cry of the poor, thou listenest to the
cry of the needy and bringest them salvation. Who is like unto Thee? Who is equal unto Thee?
Who can be compared unto Thee, O God, great, mighty, and awful Most High God, possessor of
heaven and earth? (Reader :) We will praise, laud and glorify Thee, and we will bless Thy Holy
Name; and it is said in a Psalm of David: Bless The Lord, O my soul; and all that is within me,
bless His Holy Name. (Cong :) Amen
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Thou art God in the vastness of Thy power; Thou art great in the glory of Thy Name, mighty
through eternity and revered for Thine inspiring works. Thou art The King, who sitteth upon a
throne, high and exalted.
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(Reader :) He abideth to eternity; exalted and holy is His Name. And it is written, Rejoice in
The Lord, O ye righteous; for praise is comely for the upright. Through the mouth of the upright
Thou shalt be exalted; with the words of the righteous Thou shalt be blessed; Thou shalt be
hallowed by the tongue of the pious, and praised in the midst of the holy.
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(Cong :) And in the assemblies of the tens of thousands of Thy people, in the house of Israel,
Thy Name, O our King, shall be glorified with song throughout every generation. For such is the
duty of all creatures before Thee, O Lord our God and God of our fathers, (Reader:) to give
thanks unto Thee, to praise, laud, glorify, exalt, adore, declare illustrious, bless, magnify and
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acclaim Thee with all the words of song and praise of David, the son of Jesse, Thine anointed
servant.
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And therefore let Thy name be praised forever, O our King; the great and holy God and
King, in heaven and on earth; for unto Thee, O Lord our God and God of our fathers, song and
praise are becoming, hymn and psalm, victory, greatness and might, renown and glory, holiness
and sovereignty; blessings and thanksgivings to Thy great and holy Name; from eternity to
eternity Thou art God. Blessed art Thou, O great God and King, extolled with praises, God of
thanksgiving, Lord of wonders, Creator of all souls, Master of all creatures, who makest choice of
song and psalm, O only King and God, the life of all worlds.
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(Reader :) A Song of the Degrees. Out of the depths have | called Thee, Lord. Lord, listen to
my voice; let Thy ears be attentive to the voice of my supplications. If Thou, Lord, shouldst
treasure up iniquities O Lord, who would be able to stand? But with Thee there is forgiveness, in
order that Thou mayest be feared. | hope for The Lord my soul doth hope, and for His word do
| wait. My soul waiteth for The Lord, more than they that watch for the morning expect the
morning. Let Israel wait for The Lord; for with The Lord there is kindness, and with Him is
redemption in abundance. And will redeem Israel from all his iniquities.
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(Reader :) Yitgadal, w’yitgadash sh’'mey rabah. B’alma dee b’rah kir'otay, w’yamlik
malcootey, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, Amen. (Cong :)
Amen

(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which He hath created
according to His will. May He establish his kingdom and cause his deliverance to spring forth,
and bring nigh his Messiah in your lifetime and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel speedily and at a near time; and say ye. Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y'hay sh’'may rabbah, m’barak ['alam ool-almay almayah.

(Cong :) Let His great name be blessed forever and ever.
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(Reader :) Yit-bareck, w'’yishtabach, w'yitpa-air, w’yit-romam, w'yit-nahsay w'’yithadar w'yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong :) B'rook who. (Reader :) L’aylah meen kole bir-
catah w’sheeratah. Toosh-b’chatah w’nehcheh-matah. Da-amiran b’almah w’eemroo: amen.

(Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded,
be the Name of the Holy One, (Cong :) Blessed be He, (Reader :) beyond all blessings and
hymns, praises and songs, which are uttered in the world; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Reader :) Bar-koo et-Adonai Hamvorak.




(Reader :) Bless ye The Lord who is to be blessed.

: Y1 02997 7903 2 912 ¢ 1Y)

(Cong :) Baruch Adonai Hamvorak I'olam wa’ed.

(Cong :) Blessed is The Lord, who is to be blessed forever and ever.

'553 m; xjj:n 3w

(Cong :) Baruch Atah, Adonai Elohaynu, Melek ha-olam yotzair oar, oovoray khoshek, osay
shalom oovoray et ha-kol.

(Cong :) Blessed art Thou, O Eternal, our God! King of the Universe! Former of light and
Creator of darkness, Maker of peace Creator of all things.
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All shall give thanks unto Thee, and all shall praise Thee, and all shall say: There is none holy
like The Lord! All shall extol Thee, Thou Creator of all; Selah: O God, who openest every day
the doors of the gates of the East, and cleavest the windows the firmament, bringing forth the
sun from his place, and the moon from her dwelling; giving light to the whole world and the
inhabitants thereof, whom Thou createst by the attribute of mercy. In mercy Thou givest light to
the earth and to them that dwell thereon, and in Thy goodness renewest the creation every day
continually. O King, who alone wast exalted from aforetime praised, glorified and extolled
from days of old; O everlasting, God, in Thine abundant mercies, have mercy upon us, Lord of
our strength, Rock of our stronghold, Shield of our salvation Thou Stronghold of ours! There is
none to be compared unto Thee, neither is there any beside Thee; there is none but Thee: who is
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like unto Thee? (Reader :) There is none to be compared unto Thee O Lord our God, in this
world, neither is there any beside Thee O our King, for the life of the world to come; there is
none but Thee. O our Redeemer for the days of the Messiah; neither is there any like unto Thee,
O our Savior, for the redemption of Israel.
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( Reader: ) God, The Lord over all works, blessed is He, and ever to be blessed by the mouth
of everything that hath breath. ( Cong :) His greatness and goodness fill the universe; knowledge
and understanding surround His grandeur.
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( Reader: ) He is exalted above the celestial beings and is adorned in glory above the celestial
chariots. ( Cong: ) Purity and rectitude are before His throne, loving-kindness and tender mercy
fill His glory.
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( Reader: ) The luminaries are good, which our God hath created. ( Cong: ) He formed them
with knowledge, understanding and discernment; He gave them might and power to rule in the
midst of the world.
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( Reader: ) They are full of lustre, and they radiate brightness; beautiful is their lustre
throughout all the world. ( Cong: ) They rejoice in their going forth, and are glad in their
returning; they perform with awe the will of their Master.
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( Reader: ) Glory and honor they render unto His name, exultation and rejoicing at the
remembrance of His sovereignty. ( Cong: ) He called unto the sun, and it shone forth in light; He

looked and ordained the figure of the moon.
Congregation Or-Ami | Nishmat




0°97 ,7P73 NIXDN (:NTY) 03I RI¥ Y2 32 07INia AW (:X79p)
: WP *1DIXY DD

( Reader: ) All the hosts on high render praise unto Him. ( Cong: ) The Seraphim, the
celestial beings, and the holy Ophanim ascribe glory and greatness.
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To God who rested from all His works, and on the seventh day exalted Himself and sat upon
the throne of His glory; who robed himself in majesty on the day of rest, and called the Sabbath
day a delight. This is the praise of the seventh day that God rested thereon from all His work;
and the seventh day uttered praise and said: "A Psalm, a Song for the Sabbath day. It is a good
thing to give thanks unto The Lord." Therefore let all His creatures glorify and bless God; let
them render praise, honor glory and greatness to the God and King Who is Creator of all things,
and Who, in His holiness, giveth an inheritance of rest to His people Israel on the holy Sabbath
day. Thy name, O Lord our God, shall be hallowed, and Thy remembrance, O our King shall be
glorified in heaven above and on the earth beneath. Be Thou blessed, O our Savior, for all the
Excellency of Thy handiwork, and for the bright luminaries which thou hast formed; they shall
glorify Thee forever.
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Be Thou blessed, forever O our Rock, our King and Redeemer. Creator of holy beings,
praised be Thy name forever, O our King; Creator of ministering spirits, all of whom stand in the
heights of the universe, and proclaim with awe in unison aloud the words of the living God and
everlasting King. ( Reader: ) All of them are beloved, pure and mighty, and all of them in dread
and awe to the will of their Master; and all of them open their mouths in holiness and purity,
with song and psalm, while they bless and praise, glorify and reverence, sanctify and ascribe
sovereignty to.....
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The name of the Divine King, the great, mighty and dreaded One, holy is He; (Reader:) and
they all take upon themselves the yoke of the kingdom of heaven one from the other, and give
with love sanction to one another to hallow their Creator: in tranquil joy of spirit, with pure
speech and holy melody they all respond in unison, and exclaim with awe:

[ Isaiah 6:3 ]
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(Reader and Cong :) Kwadosh, kwadosh, kwadosh Adonai z'va-ote, m’loh kol ha-aretz
k’vodoh.

(Reader and Cong :) Holy, holy, holy is The Lord of hosts: the whole earth is full of His
glory.
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And the Ophanim and the celestial beings with a noise of great rushing, upraise themselves
towards the Seraphim, towards them offer praise and say:

[ Ezekiel 3:12 |
:I93p0M 2 7922 7992 (: NIV RIIP)
(Reader and Cong :) Baruch k’'vod Adonai mim-kwomoh

(Reader and Cong :) Blessed be the Glory of The Lord from his place.
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To the blessed God they offer pleasant melodies; to the King, the living and the ever-
enduring God, they utter hymns and make their praises heard; for He alone is exalted and holy,
He performeth mighty deeds, and maketh new things; He is The Lord of battle; He soweth
righteousness, causeth salvation to spring forth, createth remedies, and is revered in praises. He is
The Lord of wonders, Who in His goodness reneweth the creation every day continually; as it is
said: O give thanks to Him that maketh great lights, for His loving-kindness endureth forever.
(Reader:) And He established luminaries wherewith to rejoice His world that he had created. O
cause a new light to shine upon Zion, and may we all be worthy soon to enjoy its brightness.
Blessed art thou O Lord, Creator of the luminaries. (Cong :) Amen.
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With great love everlasting love didst Thou love us, O Lord our God, with great and
exceeding pity hast Thou pitied us, our Father, our King, for the sake of Thy name, and for the
sake of our fathers, who trusted in Thee, and whom Thou didst teach the statutes of life, to
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perform Thy will with all their heart, be also gracious unto us and teach us. O our Father, Father
of mercy ever compassionate, have mercy upon us; O put understanding into our hearts to
understand and to discern, to hearken, learn and teach, to need, to do and fulfill in love all the
words of instruction in Thy Law. Enlighten our eyes in Thy Law, and let our hearts cleave to Thy
commandments, and unite our hearts to love and fear Thy name, so that we be never put to
shame or disgrace and never stumble. Because we have trusted in Thy holy, great mighty and
revered name, we shall rejoice and be glad in Thy salvation. O Lord our God, may Thy mercy
and Thy abundant mercy never forsake us, Selah. Speedily bring upon us blessing and peace from
the four corners of the earth, and break the yoke from off our neck, and make us soon to go
upright to our land; for Thou art a God who worketh salvation. Thou hast chosen us from all
peoples and tongues, and Thou, O our King, hast brought us near unto Thy great name forever
in faithfulness and in love, that we might in love give thanks to Thee, proclaim Thy unity and
love Thy name. Blessed art Thou, O Lord who hast chosen Thy people Israel in love.

Kiriat Sh’'ma
[Deut 6:4—9]
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Sh’ma Yisrael Adonai Elohenu, Adonai Echad. Baruch Shem k’vod malcootoe I'olam wa’ed.
W'ahavta et Adonai Eloheka b’kol I'vavkah, oov kol naphsheka, oov kol mo-adehkah. W'hayu
had’varim ha-eyleh, asher anoki m’tzawehka hayom al I'vavehkah. W’sheenantam /I’banehka
w'deebartah bahm b’sheevtehkah b’veytehkah oov’lehktehkah baderek oovshak’behkah
oov’quoomehkah. Ookw’shartam ['oat al yadekah w’hayu I'totaphote bayn eynehkah.
Ooktavtam al m’zoozote beytehkah ooveesharehka.

Hear O Israel, The Lord our God, The Lord is One. Blessed be His name, Whose glorious
kingdom is forever and ever. And thou shalt love The Lord thy God with all thine heart, and
with all thy soul, and with all thy might. And these words, which | command thee this day, shall
be upon thine heart: and thou shalt teach them diligently unto thy children, and thou shalt talk
to them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the way, and when thou
liest down, and when thou risest up. And thou shalt bind them for a sign upon thine hand, and
they shall be for frontlets between thine eyes. And thou shalt write them upon the door posts of
thy house, and upon thy gates.

[ Deut 17:13 - 21 ]
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W’hayah eem shamoa teeshmeh’oo el meetzotaiw ashwer anoki m’tzaweh etkemn hayom
lahavah et Adonai Eloheykem ool’avdoh b’kole 'vavkemn oov’kole naphshekem. Wnatatee
m’tar artzekem b’eetoh yoreh oomaquosh w'asaphtah d’ganehkah w’teeroshka wyeetzharekah.
W'natatee eyshev b’sadehkah leevhemtehka w’ahcaltah w’shavata. Heeshamru lahkem pain
yeephteh 'vavkem w’sartem wa’avadtehm elohim achereem w’heeshtachaweetem la-hem.
W'charah aph Adonai bakem w'atzar et hashamayeem w’lo Adonai matar w’ha’adamah lo
teeteyn et y’vulah wa’avadtem m’heyrah mey’al ha’aretz hatvah asher Adonai noteyn lakehm.
W’samtehm et d’varay eyleh et b’daykehm I'daber bam bsheevtehka bveytehka oov’lehktehka
badehrek oovshakbehkah oov’quoom-ehkah. Ooktaviam al mzoozote beytehkah
ooveesharehkah. L’ma-an yeerbu y’meykehm eemay bneykehm al hadamah asher neeshba
Adonai la’avohteykehm latet lahehm keemay hashamayim al ha aretz.

And it shall come to pass, if ye shall hearken diligently unto My commandments which |
command you this day, to love The Lord your God, and serve Him with all your heart and with
all your soul, that | will give the rain of your land in its season, the former rain and the latter
rain, that thou mayest gather in thy corn, and thy wine, and thine oil. And 1 will give grass in thy
field for thy cattle, and thou shalt eat and be satisfied. Take heed to yourselves, lest your heart be
deceived, and ye turn aside and serve other gods, and worship them; and the anger of The Lord
be kindled against you, and He shut up the heaven, that there be no rain, and that the land yield
not her fruit; and ye perish quickly from off the good land which The Lord giveth you. Therefore
shall ye lay up these my words in your heart and in your soul; and ye shall bind them for a sign
upon your hand, and they shall be for frontlets between your eyes. And ye shall teach them unto
your children, talking of them when thou sittest in thine house, and when thou walkest by the
way, and when thou liest down, and when thou risest up. And thou shalt write them upon the
door posts of thine house, and upon thy gates: that your days may be multiplied, and the days of
your children, up the land which The Lord swore unto your fathers to give them, as the days of
the heavens above the earth.

[ Num 15:37-41 ]
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Wa’yomair Adonai el Moshe 'emor. Daber el b’nai Yisrael w’'amarta alayhem w’ahsoo lahem
tzitzit al kanfay beeg-dayhem ['dorotam w’natnu al tzitzit ha-kanaf p’teel t'chelet. W’hayah
lakem [I'tzitzit oor-eetem ohtoh ooz-kartem et kol meetzote Adonai w’asitem otam w’lo tatooru
acharey I'vavkem w’acharey eynaykem asher atem zoneem achareyhem. L’ma-an teezkehru
wa asitem et cal mitzotaiw. Weehyitem qu-doshim I’Elohaychem. Ahni Adonai Elohaykem, asher
hotzaytee etchem meh-eretz mitzrayim, lee-heeyote lakem Eloheem. Ani (Reader :) Adonai
Elohaykem.

And The Lord spoke unto Moses, saying, Speak unto the children of Israel, and bid them that
they make them a fringe upon the corners of their garments throughout their generations, and
that they put upon the fringe of each corner a cord of blue; and it shall be unto you for a fringe,
that ye may look upon it and remember all the commandments of The Lord, and do them; and
that ye go not about after your own heart and your own eyes after which ye used to go astray;
that ye remember and do all my commandments, and be holy unto your God. | am The Lord
your God, who brought you out of the land of Egypt, to be your God | am (Reader :) The Lord
your God.
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Ehmet w’yatzeev, w’nacone w’kwayam, w’yashar w’nehehman, w’ah-hoov w’chaveev,
w’nechmad w’na-eem, w’'norah w’adir, oom-tookwan oom’kwoobal, w’tov w’yapheh, ha-davar
hazeh aleinu 'olam wa’ehd. Ehmet, Elohay olam makaynu, tzoor ya-akwov magayn yeesh-aynu.
(Reader :) L’dor wa’dor hu quayam, ooshmoh quayam w’keesoh nachone, oomalcootoe
weh’ehmoonatoh la-ad quayahmet. Ood-varaiw chayim w’quayameem, neh’ehmaneem
w’nehchemadeem a-ad ool’'ohimey olamim, al avotaynu w’aleinu al baneinu w’al doroteinu w’al

kol dorot zehrah Yisrael avahdeykah.
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True and firm, established and enduring, right and faithful, beloved and precious, desirable
and pleasant, awful and mighty, set and acceptable, good and beautiful, is this word unto us
forever and ever. It is true, the God of the Universe is our King, the Rock of Jacob, the Shield of
our salvation. (Reader :) Throughout all generations He endureth and His Name endureth; his
throne is established, and his kingdom and His faithfulness endure forever. His words also live
and endure; they are faithful and desirable forever and for all eternity, as for our fathers so also
for us, our children, our generations, and for all the generations of the seed of Israel his servants.
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Al harishonim, w’al ha-acharonim, davar tov w’'quayam ['olam wa’ed. Ehmet
weh’ehmoonah chokw w'lo ya'ahvor. (Reader :) ehmet sha-atah hu Adonai Elohaynu w’Elohay
avotaynu, malkeynu melek avotaynu. Go-aleinu go-ayl avotaynu. Yotzraynu tzoor y’shuataynu.
Podaynu oomatzeeylaynu mey-olam hu sh’maycha. W'ain lanu ode Elohim zoolatehkah Selah.

For the first and for the last ages Thy word is good and endureth forever; in truth and in
trustworthiness, a statute which shall not pass away. (Reader :) True it is that Thou art indeed
The Lord our God and the God of our fathers, our King, the King of our fathers, our Redeemer,
the Redeemer of our fathers, our Rock, the Rock of our salvation; our Deliverer and Rescuer
from everlasting, such is Thy name: and we have no other God besides Thee, Selah.
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Ehzrach avotaynu atah hu mey-olam, magayn oo-moshee-ah lahem w’leevneyhem
acharayhem b’kol dor wa’dor. Baruch olam moshavehkah. Oo-meeshpah-tehkah w’tzeedquatcha
ad afsay aretz. Ehmet Ahsrey eesh shehyeeshmah 'meetzoteykah w’toratka ood’varkah
yahsheem al leebo. Ehmet, atahhu arone I'amehkah oo-melekgibor lareev reevah 'avote
oovaneem. Ehmet, atah hu rishon, w’atah hu acharone, oomebal-adeykah ain lanu melek go-ayl
oomosheeya. Ehmet, meemitzrayim g altanu Adonai Elohaynu, oomeebayt avadim p ‘deeytanu.
Kol b’corayhem haran’tah, oov-corkah Yisrael ga-altah, w’yam soof lahem bahkwatah,

w 'zaydeem meebahtah, wee-deedeem heh-ehvarta wai-kasu mayim tzarayhem, echad mayhem
lo notar. Al zote sheeb’chu mayim ahuveemn w’romehmu la-El, w’natnu y’'deedeem z’meerote,
sheerote t’'teeshbahchote, b’racote w’hodadote. L’'melek El chai w’'quayam. Rahm w’nisa gadole
w’nora, mashpeel gay-eem ahdey aretz, w’magbeyhah s’faleem ahdey marome, motzee-ah
ahseereem, w 'podeh anahweem, w’ozair daleem, w’'ohneh ['amo Yisrael b’yet wshaw-am elaiw.
(Reader :) t’heelote I'El Elyone goalam, baruch Hu omvorak, Moshe oov’'nay Yisrael I'’kah ahnu
sheerah, b’seemchah rabbah, w’amru kulam:

Thou hast been the Help of our fathers from of old, a Shield and Savior to them and to their
children after them in every generation; in the heights of the universe is Thy habitation, and Thy
judgments and Thy righteousness reach to the furthest ends of the earth. True it is that happy is
the man who hearkeneth unto Thy commandments, and layeth up Thy Law and Thy word in his
heart. True it is that Thou art indeed The Lord of Thy people, and a mighty King to plead their
cause, of the fathers as well as of the children. True it is that thou art indeed the first and Thou
art the last, and beside Thee we have no King, Redeemer, and Savior. True it is that Thou didst
indeed redeem us from Egypt, O Lord our God, and from the house of bondage Thou didst
deliver us. All their first-born Thou didst slay, but Thy first-born Israel Thou didst redeem; Thou
didst divide for them the Red Sea, and drown the proud; but Thou madest the beloved to pass
through, while the waters covered their adversaries, not one of them was left. Wherefore the
beloved praised and extolled God, and offered hymns, songs, praises, blessings and thanksgivings
to the King and God, who liveth and endureth; who is high and exalted, great and revered, who
bringeth the haughty low to the very very ground and raiseth up the lowly to the heavens; who
leadeth forth the prisoners, delivereth the meek, helpeth the poor, and answereth His people
when they cry unto Him; (Reader :) praises to the Most High God, their Redeemer, blessed be
He, and ever to be blessed. Moses and the children of Israel sang a song unto Thee with great
joy, saying all of them:
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Me kamokah ba-elim, Adonai, me kamokah ne-dar, bakwodesh, norah t’hilote osay-fehleh.

Who is like unto Thee, O Lord, among the mighty ones? Who is like unto Thee, glorious in
holiness, revered in praises, doing marvels?

(Reader and Cong :) With a new song the redeemed people offered praise unto Thy great
name at the seashore; they all gave thanks in unison, and proclaimed Thy sovereignty, and said:
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The Lord shall reign forever and ever!




(Reader and Cong :) O Rock of Israel, arise to the help of Israel, and deliver, according to
Thy promise, Judah and Israel. And it is said, Our Redeemer, The Lord of hosts is His name, The
Holy One of Israel. Blessed art thou, O Lord, who hast redeemed Israel.

Amidah

The following prayer, Schemoneh Esreh to "Former years," is said on regular Sabbaths and is said standing.
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Adonai sifatay tiftach, oofey yageed t’hilatehkah.

O Lord, open Thou my lips, and my mouth shall declare Thy praise.
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Baruch Atah Adonai Elonaynu w’Elohey Avotanu, Elohey Avraham, Elohey Yitzchak, Elohey
Yaakwov, ha-El Ha-gibor w’hanorah el El-yon, gomel chasdeem toveem, w’kwoneh ha-kol,
w’zocher chasdey avote, oo-meyvee go-el livney b’ney-hem I’'ma-an sh’mo b’ahavah.

Blessed art Thou, O Lord our God and God of our fathers, God of Abraham, God of lsaac
and God of Jacob, the great, mighty and revered God, The Most High God, who bestowest
loving-kindnesses, and possessest all things; who rememberest the pious deeds of the patriarchs,
and in love wilt bring a redeemer to their children's children for Thy name's sake.
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Melek o-zair oo-moshee-ah oo-mogen, baruch Atah Adonai mageyn Avraham. (Cong :)
Amen.

O King, Helper, Savior and Shield; Blessed art Thou, O Lord the Shield of Abraham. (Cong :)
Amen.
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Atah gibor I'olam Adonai, m’chayey meyteem Atah rav I’hoshee-ah.
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Thou, O Lord, art mighty forever; Thou quickenest the dead Thou art mighty to save. Thou

causest dew to descend.
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Mcal-cel chayeem b’chehsehd, m’chayeh meyteem b’rachameem rabeem. Somayk nophlim.
W'rofeh choleem oo-mateer asureem oom’kwayaim ehmunatoh lee’shaynay afar. Mi camocah
ba’al g'vurote oomee domeh lakh. Melek mey-meet umchayeh oomatzmee-ach y’shuah.

Thou sustainest the living with kindness, quickenest the dead with great mercy, supportest the
falling, healest the sick, loosest the bound, and keepest Thy faith to them that sleep in the dust.
Who is like unto Thee, Lord of mighty acts, and who resembleth Thee, O King, who killest and

quickenest, and causest salvation to spring forth?
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Mi camokah Av ha-rachameem. Zocher y’tzuraiw ['chayeem b’rachameem.

Who is like unto Thee, Father of mercy, who in mercy rememberest Thy creatures unto life?
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W'neh-ehman Atah I’hachayote meyteem. Baruch Atah Adonai m’chayeh ha-meyteem. (Cong

;) Amen.

Yea, faithful art Thou to quicken the dead. Blessed art Thou, O Lord, who quickenest the
dead. (Cong :) Amen.

223 .TWTR 7 DWPWRT WP DY TI0 I°W 0yiD 3378 YR
,LIRDY 2 WITR WITR WITR 90K 17 PR 71 KIRY X2 T 9V (2 X7ip)
:97920 7IRD 92 X9»

Congregation Or-Ami | Amidah



Naq'deeyshakh v'na-areetzak. C’no-am shee-ach sode sharpey kwadosh ham’shalsheem I'kah
kw’'dooshah. Ca-catuv al yad n’'vee-akah. W'quarah zeh el zeh w’amar: (Cong and Reader :)
Kwadosh, Kwadosh, Kwadosh Adonai tzeh’va-ote, m’loh kol ha-aretz c’vodoh.

(Reader :) We will sanctify and revere Thee, even according to the sweetness and the mystic
expression of the holy seraphim, who sanctify Thy name in holiness, and who thrice resound Thy
sanctification, as it is written by the hand of Thy prophet, and one angel called to another and
said, (Cong and Reader :) Holy, holy, holy is The Lord of hosts; the whole earth is full of His

glory.
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Az b’kwol ra-ash gadol ahdeer w’chazakw, mash-mee’eem kwol, mitna-seem 'umat s’rafeem,
(Cong :) 'umatam m’shabcheem w’omree. Baruch c’vode Adonai Mimkwomo.

(Reader :) Then with a noise of great rushing, mighty and strong, they make their voices
heard, and, upraising themselves towards the Seraphim, (Cong :) Whilst over against them they
offer praise and say: Blessed be the Glory of The Lord from His Place.
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(Reader :) Mimkwomkah malkeynu toffee-ah w’teemloke aleynu, key mchakeem anachnu
lakh. Matie timloke b’tzion, b’kwarove b’yameynu 'olam wa-ed teeshcone. Teetgadey/
w'teetkwadeysh btoke y’rushalayim eer-kah, ldor wa’dor ulnaytzach n’tzacheem. \W’eyneynu
tir'eynah malkutehkah, cahdavar ha-amoor b’sheerey oo-zehkah. Al y’'dey Daweed m’shee-ach
tzeedkwekah.

(Reader :) From Thy place shine forth, O our King, and reign over us, for we wait for Thee.
When wilt Thou reign in Zion? Speedily, even in our days, do thou dwell there, and forever.
Mayest Thou be magnified and sanctified in the midst of Jerusalem Thy city throughout all
generations and to all eternity. O let our eyes behold Thy kingdom, according to the word that
was spoken in the songs of Thy might by David, Thy righteous anointed.
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(Cong and Reader :) Yimloke Adonai I'olam, Elohaik tzeeyone I'dor wa 'dor, Halleluyah.

(Cong and Reader :) The Lord shall reign forever, Thy God, O Zion, unto all generation:s.
Praise ye The Lord.
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Atah Kwadosh, w’sheemkah kwadosh, u’kw-dosheem b’kole yom y’halehlukah Selah. Key E/
Melek Gadol w’Kwadosh Atah.

Thou art holy and Thy Name is holy and holy beings praise thee daily, Selah. Because Thou,
O God, art a great and holy King. Amen
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Baruch Atah Adonai, ha-El ha-Kwadosh. (Cong :) Amen.

Blessed art Thou, O Lord, The Holy God. (Cong :) Amen.
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Yeeshmach Moshe, b’mahtnaht chelkwoh, key ehvehd neh-ehman kwaratah lo, k’leel teef-
ehret b’rosh’o bahtatah, b’amehdoh I'faneykah al har Sinai ushney luchote avaneem horeed
b’yadoh, w’catuv ba-hem sh’meerat Shabbat, w’cain catuv b’toratehkah.

Moses rejoiced in the gift of his portion, for thou didst call him a faithful servant: a diadem of
glory didst Thou place upon his head, when he stood before Thee upon Mount Sinai; and in his
hand he brought down the two tables of stone, upon which the observance of the Sabbath was
prescribed, and thus it is written in Thy Law:
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W'shamru b’nai Yisrael et ha-Shabbat, la-asote et ha-Shabbat ['dorotam, b’reet olam. B’nai
u’vain b’nai Yisrael, oat he I'olam, key sheyshet yameem asah Adonai et ha-shamayim w’et ha-
aretz u’vayom ha-shvee-ee Shabbat wa’yeenafash.

And the children of Israel shall keep the Sabbath, to observe the Sabbath throughout their
generations, for an everlasting covenant. It is a sign between Me and the children of Israel
forever, that in six days The Lord made the heavens and the earth, and on the seventh day He
rested, and ceased from His work.
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W’lo n’tatoh Adonai Elohaynu I'goyey ha-aratzote w’lo heenachlehtoh Malkeynu I'ovdey
p’seeleem. W gam beemnuchatoh lo yeeshkenu areyleem. Key I’Yisrael amehkah n’tatoh,
b’ahavah. L’zerah Ya-akwov, asher bam bachartah.

And Thou didst not give it, O Lord our God, unto the nations of other lands, nor didst Thou,
O our King, make it the heritage of worshippers of idols, nor do the uncircumcised dwell in its
rest; but unto Thy people Israel Thou didst give it in love, unto the seed of Jacob whom Thou
didst choose.
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Yeeshmehchu b’malkutehkah shomrey Shabbat w’kworey ehneg, am m’kwadshey sh’vee-ee,
kulam yeeshb’oo w’yeet-ahnehnu meetubekah, u’vashvee-ee ratzeetah bo w’kweedashto,
chemadat yameem otoh kwaratah, zeyker 'ma’asey b’reshit.

They that keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice in Thy kingdom; the people that
hallow the seventh day, even all, of them shall be satiated and delighted with Thy goodness,
seeing that Thou didst find pleasure in the seventh day, and didst hallow it; Thou didst call it the
desirable of days, in remembrance of the creation.
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Eloheynu wEylohay avotanu, r’tzay nah beemnuchateynu, kwadsheynu, b’meetzoteykah
w’tain w’sheem chelkweynu b’toratehkah, shabeynu meetuveh-kah, w’shamcheynu w’shamach
nafsheynu beey-shuatehkah w’tahair lee’beynu I'avdehkah, b’emet, w’hancheyleynu Adonai
Elohaynu, B’ahavah uvratzone Shabbat kwad’shehkah, w’yshmechu b’kah Yisrael ah’havey
sh’mehkah. W’yanuchu bo kol Yisrael mkwadshey sh’mehkah. Baruch Atah Adonai m’kwadeysh
ha-Shabbat (Cong :) Amen

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify us by Thy commandments, and
grant our portion in Thy Law; satisfy, us with Thy goodness, and gladden us with Thy salvation;
purify; our hearts to serve thee in truth; and in Thy love and favor, O Lord our God, let us
inherit Thy Holy Sabbath; and may Israel, who hallows Thy name, rest thereon. Blessed art
Thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. (Cong :) Amen.
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R’tzey Adonai Elonaynu, b’amehkah Yisrael u’veet-filatam w'leet filatam sh’ey, w’hasheyv
et ha-avodah leedveer beytehkah w’eeshey Yisrael. U’tfilatam m’heyrah b’ahavah t’kwabey/
b’ratzone, u’tehee I'ratzone avodat Yisrael amehkah.

Accept, O Lord our God, thy people Israel and their prayer; restore the service to the
oracle of Thy house, receive in love and favor both the fire offerings of Israel and their prayer;
and may the service of Thy people Israel be ever acceptable unto thee.
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W'tehchezeynah eyneynu b’shub’kah I'tziyon b’rachameem. Baruch Atah Adonai
ha’machazeer sh’kinatoh I'tziyon. (Cong :) Amen.

And let our eyes behold Thy return in mercy to Zion. Blessed art Thou, O Lord, who
restoreth Thy divine presence unto Zion. (Cong :) Amen
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Modeem anachnu lak, sheh’atah hu Adonai Elohaynu, w’Elohay avotaynu I'olam wa’ed,
tzureynu tzur chayyaynu, mageyn y’shehnu, Atah hu I'dor wa’dor. Nodeh un’sapair
t’heelatehkah. Al chayyeynu hamsoreem b’yadehkah, w'al neeshmoteynu hap 'quodote lahk, w’al
neeseycha sheb’kole yom eemanu, w'al neefloteykah v’tovoteyka shehb’kol et erev wa’bquer
w'tzaharaim, ha’tov key lo calu rachameykah, w’hamracaim, key lo tamu chasadeykah key
may’olam quee’oo’ni 'kah

We give thanks unto Thee, for Thou art The Lord our God and the God of our fathers
forever and the God of our fathers forever and ever; Thou art the Rock of our lives, the Shield of
our salvation through every generation. We will give thanks unto Thee and declare Thy praise
for our lives which are committed unto Thy hand, and for our souls which are in Thy charge and
for Thy miracles, which are daily with us, and for Thy wonders and Thy benefits, which are
wrought at all times, evening morn and noon. O Thou who art all good, whose mercies fail not;
Thou, merciful Being, whose loving-kindnesses never ceases we have ever hoped in Thee.
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Wal kulam yeetbareyk w’yeetromam w’yeetnasey tamed sheemkah malkeynu, tamed I'olam
wa’ed.

For all these things Thy name, O our King, shall be continually blessed and exalted forever
and ever.
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W’kol hachayeem yodukah Selah. Wee’hallelu yeevar'ku et sheemkah ha’Gadol beh’ehmet
l'olam key tov ha’El, y’shuateynu w’ehzrateynu Selah. Ha’El ha’tov baruch Atah Adonai, ha’tov
sheemkah ul’kah na’eh I'hodote.

And every one that liveth shall give thanks unto Thee, Selah; and shall praise and bless Thy
great name in truth forevermore for Thou art good, O God, our salvation and help, Selah; O
good God. Blessed art Thou, O Lord, whose name is the Beneficent One, and unto whom it is
becoming to give thanks.
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Eloheynu w’Elohey avoteynu, barkeynu bab’rakah ham’shulehshet baTorah hak’tuvah al
y’dey Moshe avdehkah. Ha’amurah mee’pee Aharon u’vahnaiw, kohaneem, am kw ’doshekah
ka’amur: Yivarehkah Adonai w’yishmehrehkah. Ya'air Adonai pa’naiw eyleykah we’'chunehkah.
Yisah Adonai panaiw aleykah w’yaseem [’kah shalom.

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold blessing of Thy Law written by
the hand of Moses Thy servant, which was spoken by Aaron and his sons, the priests, Thy holy
people, as it is said: The Lord bless thee, and keep thee: The Lord make His face to shine upon
thee, and be gracious unto thee; The Lord turn His face unto thee, and give thee peace.
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Seem shalom tovah uvrakah, chayeem chain wa’chesed w’rachameem aleynu w'al kol Yisrael
amehkah. Barkeynu Aveenu kulanu k’ehchad yachad b’or paneykah. Key b’or paneykah natatah
lanu Adonai Eloheynu toratah chayeem w’ahavat chessed. Utz dakwah w’rachameem uv’rakah
w’rachameem w’chayeem w’shalom. T 'tov b’eynehkah I'varkeynu lvareyk et kol am’kah Yisrael.
B’kol et uv’kol sha’ah beeshlomehkah b’rov oze w’shalom.

Grant peace, welfare, blessing, life, grace, loving-kindness and mercy to us and unto all Israel,
Thy people. Bless us, O our father, even all of us together, with the light of Thy countenance; for
by the light of Thy countenance Thou hast given us, O Lord our God. The Law of life, loving-
kindness and righteousness, blessing, mercy, life and peace, and may it be good in Thy sight to
bless us and to bless all Thy people Israel at all times and in every hour with Thy peace, with
abundant strength and peace.

Baruch Atah Adonai, ham’vareyk et amo Yisrael Ba’shalom. (Cong :) Amen.
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Blessed art Thou, O Lord, who blesseth his people Israel with peace. (Cong :) Amen.
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Y'hi I'ratzone eemrey fee w’hehg’yone le’bee |'faneykah. Adonai tzuri w'go alee

May the words of my mouth, and the meditations of my heart, be acceptable in Thy
presence, O Eternal, my Rock, and Redeemer!
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Elohaeynu, n’tzore I'shonee meyra ush pataiw mee’'dabair meermah. W'leemkwal’lai nafshee
teedome. W'nafshee keh'apar la’kol teeh’yeh. P’tach lee’vee b’toratehkah. Wacharey
meetzoteykah teerdofe nafshee. W’kol hakwameem hachosh’veem alaiw I'ra’ah. M’heyrah hafair
atzatam w’kwal’kweyl machashab’tam. Y hee ratzone meel’faneykah Adonai Eloheynu
Wey ’lohey avoteynu, sheh’lo ta’aleh kween’at adam alaiw, w’lo kween atee al aheyreem,
w’shelo ehk’am hayom, w’shehlo ak’eeysehkah, w’tatzeeleynee mee’yeytzehr harah, w’tain
b’lee’bee hakna’ah wa’ahnawah. Malkeynu Wey ’loheynu, yacheyd sheem’kah b’olamehkah,
b’ney eerkah, ya’seyd beytehkah, w’shak’leyl heycalehkah w’kwahbeytz kweenootz gahlu’yote,
uf'dey tzonehkah w’samach ahdatehkah. Asey I'ma’an sh’mehkah, asey I'ma’an y’meenehkah,
asey I’'ma’an y’mee’nehkah, asey I’'ma’an toratehka, asey I'ma’an kw’dushatehkah. L’'ma’an
yechaltzun y'deedeykah, hoshee’ah y’meen’kah wa’ahneynee. Yee'yu l'ratzone eem’rey fee
w’hegyone lee’bee I'faneykah, Adonai tzuree w 'go’alee. Oseh shalom beem’romaiw, hu ya’aseh
shalom ahleynu, wal kol Yisrael w’eemru amen.

O my God, guard my tongue from evil and my lips from speaking guile; and to such as
curse me, let my soul be silent, yea, let my soul be unto all as the dust. Open Thou my heart to
Thy law, and let my soul pursue Thy commandments. And as to any who rise up against me or
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who devise evil against me, speedily make their counsel of none effect and frustrate their
design. May it please Thee, O my God and the God of my fathers, not to cause the ill-feeling of
any man against me, and not to cause me to have any ill-feeling against others; that | am not
provoked to anger and that | do not provoke Thee to anger; that Thou save me from evil
inclinations; that Thou give me a feeling of modesty and humbleness. O our King and our God,
confer Thy Name upon Thy world, rebuild Thy city, establish thine house, decorate Thy temple,
gather the banished from exile, redeem Thy; sheep, and cause Thy assembly to rejoice. Do thou
it for the sake of Thy Name, do it for the sake of Thy right hand, do it for the sake of Thy Torah;
do it for the sake of Thine holiness, that Thy beloved ones may be delivered; O save with Thy
right hand and answer me. Let the words of my mouth and the meditation of my heart be
acceptable before Thee, O Lord, my Rock and my Redeemer. He who maketh peace in His high
places, may He make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen.
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Y’hee ratzone meelfaneykah Adonai Eloheynu Wey ’loheynu avoteynu. Sheh’yeebaneh beyt
hameekw ’dash beem’heyrah b’yameynu. W'tain chelkweynu b’toratehkah w’sam na’'avadkah
b’yeer’ah keemey olam ukshaneem kwadmaneeyote. Warvah I'’Adonai meenchat y’hudah
wee’rushalayeem. Kee’mey olam uk’shaneem kwadmaneeyote.

May it be Thy will, O Lord our God and God of our fathers, that the Temple be speedily
rebuilt in our days, and grant our portion in Thy Law. And there we will serve Thee with awe, as
in the days of old and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and Jerusalem be
pleasant unto The Lord, as in the days of old, and as in ancient years.

Whole Kaddish
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(Reader :) Yitgadal, w'yitgadash sh’mey rabah. B’alma dee b’rah kir'otay, w’yamlik
malkootay, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, amen. (Cong :) Amen

(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which he hath created
according to His will. May He establish His kingdom and cause His deliverance to spring forth,
and bring nigh His Messiah in your lifetime, and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel, speedily and at a near time; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y'hay sh’mey rabah, m’barak lalam ool-almay almayah.

(Cong :) Let His great name be blessed forever and to all eternity.
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(Reader :) Yit-bareck, w'’yishtabach, w'’yitpa-air, w’yit-romam, w’yit-nahsay w’yithadar w'yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong :) B'rook who. (Reader :) L’aylah meen kole bir-
catah w’sheeratah. Toosh-b’chatah w’nehcheh-matah. Da-amiran b’almah w’eemroo: amen.
(Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded,
be the name of the Holy One, (Cong :) blessed be He (Reader :) beyond all blessings and hymns,
praises and songs, which are uttered in the world, and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Kwabel b’rachameem ovratzone et t’feelataynu
(Cong :) Accept our prayer in mercy and in favor.
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(Reader :) Teetkabel tz-lot-hone oova-oothone d’kol yisrael, kwadam avoohone dee
beeshmayah, w’eemroo Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May the prayers and supplications of all Israel be accepted by their Father who is
in heaven; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y'hey shem Adonai m’vorak mey-atah w'ad olam.

(Cong :) Let the name of The Lord be blessed from this time forth and forevermore.
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(Reader :) Y'hey sh’lamah rabah meen sh’mayah, w’chayeen toveem aleynu w’al kol yisrael,
w’eemroo: Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May there be abundant peace from heaven, and a happy life for us and for all
Israel; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) £zri meh-eem Adonai osay shamayim w aretz

(Cong :) My help is from The Lord, who made the heaven and earth.
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(Reader :) Osay shalom beemromay, hu ya-asay shalom aleynu w’al kol yisrael, w’eemroo
Amen. (Cong :) Amen.

(Reader :) He who maketh peace in his high places, may he make peace for us and for all
Israel; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.

[Psalm 92]
This is the holy Sabbath Day on which the Levites in the Temple used to say:

A Psalm, a Song for the Sabbath Day. It is a good thing to give thanks unto The Lord, and to
sing praises unto Thy name, O Most High: to declare Thy loving-kindness in the morning and
Thy faithfulness every night, with an instrument of ten strings and with a harp, with thoughtful
music upon the lyre. For thou, O Lord, hast made me rejoice through Thy works, O Lord: Thy
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thoughts are very deep. A brutish man knoweth it not, neither doth a fool understand this; when
the wicked sprang up as the grass, and all the workers of iniquity flourished, it was that they
might be destroyed forever. But Thou, O Lord, art on high forevermore. For, lo Thine enemies,
O Lord, for, lo, Thine enemies shall perish; all the workers of iniquity shall be scattered. But my
horn hast Thou exalted, like that of the wild-ox: | am anointed with fresh oil. Mine eyes also
have seen my desire on mine enemies; mine ears have heard my desire of them that rose up
against me, doers of evil. The righteous shall spring up like a palm-tree; he shall grow tall like a
cedar in Lebanon. Planted in the house of The Lord, they shall blossom in the courts of our God.
(Reader :) They shall still shoot forth in old age; they shall be full of sap and green, to declare
that The Lord is upright; He is my rock, and there is no unrighteousness in Him.

(Cong :) Halleluyah, Amen ( x4 )
(Cong :) And in that day, The Eternal shall be One, and His name, shall be One ( x3)

(Cong :) Halleluyah, Amen ( x4 )
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Order of Morning Service for The Holy Shabbat

Call to Worship — Wa-ani (Page 66)
Opening song - Zeh Et Ha-Shabbat (Page 66)
Prayer

Sh’ma (Page 66)

Prayers - Congregation (Page 67)
Opening of the Torah Service (Page 70)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Blessing of the Torah (Page 74)
Reading of the Torah

Reading of Haftorah - Ha-Maftir
Comments - Ha-Maftir

Closing of the Torah Service (Page 79)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Song

Reading of Proverb 8

Teaching of portion of Law

Aleinu

Prayer

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Zeh Et Ha-Shabbat

Zeh et ha-Shabbat, samay'ach ani. (3 times)
Ani ohayve ha-yom shel Ha-Shem
Zeh et ha-yom ha-tov, samay'ach ani. (3 times)

Ani ohayve ha-yom shel Ha-Shem

Key Ha-Shem who sh'lach kol yomeem
Key Ha-Shem who natan kol d'vareem

Hallelooh, hallelooh, halleluyah

Asheer sheer khadash, samay'ach ani ( 3 times)
Ani ohayve ha-yom shel Ha-Shem
Ani ohayve ha-yom shel Ha-Shem

Ani ohayve ha-yom shel Ha-Shem

Sh’ma

Sh'ma Yisrael, YHWH Elohenu YHWH echad.

Baruch shem k'vod, malchootoe, I'olam va'ed.

Wa’'ani

Wa-ani berove chas d’chah ah-bo b’teka eshtah

kahweh eh hel heh’kol, heh’kol kwadshekah b’yirateh-eh-kah.
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Morning Prayers for The Holy Shabbat
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Wa-ani berove chas d’chah ah-bo b’teka eshtah kahweh eh hel heh’kol, heh’kol kwadshekah
b’yirateh-eh-kah.

As for me in the abundance of Thy loving-kindness will | come into Thy house | will worship
toward Thy holy temple in fear of Thee.

Blessed art Thou, O Lord our God, and blessed be the works of Thy hands. And the
heavens and the earth were finished and all the hosts of them. And on the seventh day God
finished His work which He had made and He rested on the seventh day, and hallowed it;
because that in it He rested from all his work which God in creating had made.

O, Thou who art most holy, look upon Thy people in mercy. Hear Thou us, O God of
Abraham, nurture us, O God of lsaac, SAVE us; we implore Thee, O God of Yisrael. Blot us not
out O Lord though our sins be many. Cast our evildoings into the bottomless pit to remain
forevermore. Our hope is in Thee, O YAH, and without Thy mercy we have naught.

Father of wisdom, Thou dispenser of knowledge, cause our hearts to discern and our
minds to retain Thy Law. Bless Yisrael to know Thee as we did in the days of yore. Let the sign
of the Shabbat shine brightly from this Thy house, and from us, Thy people, Yisrael. Let our
voices mingle with the Hosts of Heaven as we joyfully proclaim, blessed be the name of our God
and blessed be His holy day. Amen.

This is the day, which The Lord has made, and we will be glad and rejoice thereon. Unto
Thee do 1 lift up mine eyes, O Thou that art enthroned in the heavens. Ascribe unto The Lord
the glory due unto His name; worship the Lord in the beauty of holiness. In Thee, O Lord, do |
take refuge. Let me never be ashamed. Thou hast given us joy in place of sorrow. Thy truth is
like a heady wine. Shout for joy, O ye children of Yisrael, proclaim the name of our King, to
whom the sun doth shine and the winds sing. The Lord is our sun and shield who then could
master us? To Thee God of our fathers, do we give honor and glory, for who is God beside
Thee? Be Thou our Judge, O God, against the ungodly nations, save us, O our King we beseech
Thee. Then shall we come clapping, singing, jumping, shouting, praising, crying, and extolling
Thy Holy Name, for with Thee is the fountain of light, in Thy light do we see light. Thy loving
kindness, Lord, is in the Heavens. Thy faithfulness reacheth unto the skies. Depart from evil and
do good, and dwell forevermore in peace. For The Lord loveth justice and forsaketh not His
holy ones. Halleluyah. Amen.
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Where is the God of Abraham who didst call our father from Chaldea? Art Thou not He,
O God of Yisrael? Where is the God of Isaac, who did bless him with the righteous Rebecca?
Thou art one and the same. Who knoweth Him who changed Jacob's name? Thou O Lord' wilt
e'er remain. Though Joseph sojourned in Egypt yet did all men show him favor. Thy hand O
Lord was with him. Thou didst help Moses and Yisrael against Pharaoh. Who stood up the
mighty Red Sea?

Manna dropped from heaven to sustain Thy people in the wilderness. They fashioned a
calf to bow down to, yet to Yisrael didst Thou show mercy. We give thanks unto Thee, O God,
we will tell of Thy wondrous works. In Judah is God known, His name is great in Yisrael. His
foundation is in the holy mountains. We will sing of the mercies of the Lord forever. Unto all
generations will we make them to be known.

Stay Thou, O Lord, in the midst of us. Cause righteousness once more to be sown. So
shall the heavens praise Thy wonders Lord, Thy faithfulness in the holy assembly. Let Yisrael
awaken the day with their praises. Glory to God, now and forevermore. Amen.

O God, Thou art my God earnestly will | seek Thee. Hear my voice Merciful Father,
preserve me from mine enemies. Send out Thine angels to protect me, O Thou that hearest
prayer. With Thy mighty hand, Lord, subdue all those that hate us. Remember us in mercy Lord
and pardon all our transgressions. Except our God doth bless us, how could we hope to
prosper? Unless our Creator protects us, we are as if we had not been. Stay Thy hand O Death,
for He doth forgive our iniquities.

So will | sing praises to His name that | may perform my vows. The dead praise not The
Lord, nay, nor any that go down into silence. Let us extol our God while we have any life. Sing
praises to our God while we have any being. Together we will lift up our voices and gratefully
sing.

Withhold not Thy voice from extolling our Maker. Let young and old praise him
together. Let the tribes come near and testify, even the tribes of Yisrael, the mighty of the Lord.
Say among the nations The Lord reigneth, Thy God, Yisrael, over all the world. For The Lord
will not cast off His people; neither will He forsake His inheritance. Thy testimonies are very
sure. Holiness becometh Thy house, now O Lord, and forevermore. Halleluyah. Amen.

O clap your hands all ye peoples. Shout unto God with the voice of triumph. For the
Lord is Most High, Awful, a Great King over all the earth. He subdueth peoples under us, and
nations under our feet. He chooseth our inheritance for us, the pride of Jacob whom He loveth
(Selah). God is gone up amidst the shouting, The Lord amidst the sound of the horn. Sing praises
to God, sing praises. Sing praises to our King, sing praises. For God is the King of all the earth.
Sing ye praises in a skillful song. God reigneth over the nations; God sitteth upon His holy
throne. The princes of the peoples are gathered together, the people of the God of Abraham.
For unto God belong the shields of the earth; He is greatly exalted.
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And the Lord spoke unto Moses, saying: "Speak Thou also unto the children of Yisrael,
saying: Verily shall ye keep My Shabtote, for it is a sign between ME and you throughout your
generations, that ye may know that | am the Lord who sanctify you. Ye shall keep the Shabbat
therefore, for it is holy unto you; everyone that profaneth it shall surely be put to death; for
whosoever doeth any work therein, that soul shall be cut off from among his people”. Six days
shall work be done; but on the seventh day is a Shabbat of solemn rest, holy to The Lord.
Whosoever doeth any work in the Sabbath day, he shall surely be put to death.

"Wherefore the children of Yisrael shall keep the Shabbat, to observe the Shabbat
throughout their generations, for a perpetual covenant. It is a sign between Me and the children
of Yisrael forever; for in six days The Lord made heaven and earth, and on the seventh day He
ceased from work and rested “And Moses turned, and went down from the mount, with the two
tables of the testimonies in his hand, tables that were written on both their sides; on the one side
and on the other were they written. And the tables were the work of God, and the writing was
the writing of God, graven upon the tables™.

(Reader :) | will give thanks unto Thee, O Lord, among the peoples. | will sing praises unto
Thee among the nations; for Thy mercy is great unto the heavens, and Thy truth unto the skies.
Be Thou exalted, O God, above the heavens; Thy glory be above all the earth.

Praise waiteth for Thee, O God, in Zion, and unto Thee do all flesh come. The tale of
iniquities is too heavy for me: as for our transgressions, Thou wilt pardon them. Happy is the
man whom Thou choosest, and bringest near, that he may dwell in Thy courts. May we be
satisfied with the goodness of Thy house; the holy place of Thy temple. With wondrous works
dost Thou answer us in righteousness. O God of our salvation, Thou the confidence of all the
ends of the earth; and of the far distant seas; who by Thy strength settest fast the mountains;
who are girded about with might; who stillest the roaring of the seas; the roaring of their waves;
and the tumult of the peoples; so that they that dwell in the uttermost parts stand in awe of Thy
signs. Thou makest the outgoings of the morning and evening to rejoice. Thou hast
remembered the earth, and watered her, greatly enriching her; with the river of Yah that is full of
water. Thou preparest them corn, for so preparest Thou her, watering her ridges abundantly;
setting down the furrows thereof. Thou makest her soft with showers; Thou blessest the growth
thereof. Thou crownest the year with Thy goodness; and Thy paths drop fatness. The pastures
of the wilderness do drop, and the hills are girded with joy. The meadows are clothed with
flocks; the valleys also are covered over with corn they shout for joy, yea, they sing.

(Reader :) Shout unto Yah, all the earth; sing praises unto the glory of His name; make His
praise glorious. Say unto Yah: how tremendous are Thy works.

Hear O Yisrael, the Lord our God the Lord is one. Song: $h’'ma (Page 46)
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Torah Service (Opening)
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Atah har-eytah lada’at, key Adonai hu ha-Elohim, ain ode milvadoh
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Ain Kamoka Ba’Flohim ADONAI, W’ain K’Ma-ah-seka Malkooteka Malkoot Kal Olamim OO-
Memshal-teka B’Kal Dor W’Dor. YHWH Melek, YHWH Malak, YHWH Yimlok L’'Olam Wed.
YHWH Oz L’amo Yiten, YHWH Y’ Barek Et Amo B ’Shalom
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Av Ha-rachameem Hey-tiva Bir-Zon-ka Et-Zion Tib-neh Chomot Yerushalayim. Ki B’ka Levad
B’tach-noo, Melek El Ram W’Nisa, Adon Olamim.

Unto thee it was shown that thou mightest know that The Lord is God: there is none else
beside Him.

(Cong and Reader :) There is none like unto thee among the gods. O Lord; there are no
works like unto Thine. Thy kingdom is an everlasting kingdom and Thy dominion endureth
throughout all generations. The Lord reigneth; The Lord hath reigned; The Lord shall reign
forever and ever. The Lord will give strength unto His people; The Lord will bless His people
with peace.

Father of mercies, do good in Thy favor unto Zion; build Thou the walls of Jerusalem. For in
Thee alone do we trust, O King, high and exalted God, Lord of worlds.

( The Ark is opened )
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Wa-y 'hee, binso’ahm ha-arone, wayomair Moshe, guoomah Adonai, w’yafootzu oy’vaycha,

w’yanoosoo m’shan’ehcha, meepaneycah. Key meetziyone taytzay Torah, ood’var Adonai,
mee’rooshalayim.
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(Reader and Cong :) And it came to pass, when the ark set forth, that Moses said. Rise up, O
Lord, and Thine enemies shall be scattered, and they that hate Thee shall flee before thee. For
out of Zion shall go forth the Law, and the word of The Lord from Jerusalem.

TR 2RI Yy AT 103,702
Baruch, shenatan Torah, 'amo yisrael, beeq’dooshatoh.

Blessed be He Who in His holiness gave the Law of His people Israel.

Blessed be the name of the Sovereign of the universe. Blessed be Thy crown and Thy
abiding-place. Let Thy favor rest with Thy people Israel forever; show them the redemption of
Thy right hand in Thy holy temple. Vouchsafe unto us the benign gift of Thy light, and in mercy
accept our supplications. May it be Thy will to prolong our life in well-being. Let me also be
numbered among the righteous, so that Thou mayest be merciful unto me, and have me in Thy
keeping, with all that belong to me and to Thy people Israel. Thou art He that feedeth and
sustaineth all; Thou art He that ruleth over all; Thou art He that ruleth over kings, for dominion
is Thine. | am the servant the Holy One, blessed be He, before whom and before Whose
glorious Law | prostrate myself at all times; not in man do | put my trust, nor upon any angel do
| rely, but upon the God of heaven, Who is the God of truth, and Whose Law is truth, and
Whose prophets are prophets of truth, and Who aboundeth in deeds of goodness and truth. In
Him | put my trust, and unto His holy and glorious name | utter praises. May it be Thy will to
open my heart unto Thy Law (Reader :) and to fulfill the wishes of my heart and of the hearts of
all thy people, Israel, for good, for life and for peace.

(While the Scroll of the Law is carried by the Reader to the Reading Desk, the following is
said:)
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(Cong :) Sh’ma Yisrael, Adonai Elohaynu, Adonai Echad. Echad Eloyahnu, gadol Adonaynu,
quadosh sh’mo.

(Cong :) Hear, O Israel: The Lord our God, The Lord is One. One is our God: great is our
Lord holy is His Name.

DT,V ARTIN,HR 12 1973 (: DY)
(Reader :) Gadlu la’Adonai eetee, oonrom’mah sh’mo, yachdaw

(Reader :) Magnify The Lord with me, and let us exalt His Name together.
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Song: L’kah Adonai (Page 165)

L’cha Adonai, hagdoolah w’hanvurah, w’hateef ehret w’'hanaytzach w’hahode, key cole
bshamayeem oovah aretz, I'chah Adonai, hamam’lakah, w’hamitnasay I’kole I'rosh. Rome’moo
Adonai Elohaynu, w’heesh’tachawu tahadome raglayw, quadosh who. Rome’moo Adonai
Elohaynu, w’heesh’tachawu I'har quad’sho, key quadosh Adonai Elohaynu.

(Cong :) Thine, O Lord, is the Greatness, and the Power, and the Glory, and the Victory, and
the Majesty: for all that is in the heaven and in the earth is Thine; Thine, O Lord, is the kingdom,
and the supremacy as head over all. Exalt ye the Lord our God, and worship at His footstool:
holy is He. Exalt ye The Lord our God, and worship at His holy mount; for The Lord our God is
holy.

Magnified and hallowed, praised and glorified, exalted and extolled above all be the name
of the Supreme King of Kings, the holy One. blessed be He, in the worlds which He hath created,
— this world and the world to come,—in accordance with His desire, and with the desire of
them that fear Him, and of all the house of Israel: the Rock everlasting, the Lord of all creatures,
the God of all souls; who dwelleth in the wide-extended heights, who inhabiteth the heaven of
heavens of old; whose holiness is above the Celestial beings and above the throne of glory.
Now, therefore, Thy name, O Lord our God, shall be hallowed amongst us in the sight of all
living. Let us sing a new song before Him, as it is written, Sing unto God, sing praises unto His
name, extol ye Him that rideth upon the heavens by His name Jah, and exult before Him. And
may we see Him, eye to eye, when He returneth to His habitation, as it is written, for they shall
see eye to eye, when The Lord returneth unto Zion. And it is said, and the glory of The Lord
shall be revealed, and all flesh shall see it together; for the mouth of The Lord hath spoken it.
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(Reader: )Av harachameem, hu y’rachaym am amooseem, w’yeez-kor b’reet ey-taneem.
W’yatzeel nafshotaynu meen hasha-ot haraot, w’yeeg-ar b’yaytzer hara meen hanshoo-eem,
w’yachon otanu leef’lat olameem, wee-mahley meesh-alotaynu, b’meedah tovah y’shuah
w’rachameem.

(Reader: ) May the Father of mercy have mercy upon a people that have been borne by
Him. May He remember the covenant with the patriarchs, deliver our souls from evil hours,
check the evil inclination in them that have been carried by Him, grant us of his grace an
everlasting deliverance, and in the attribute of his goodness fulfill our desires by salvation and
mercy.
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Ha-Torah

Ha-Torah, ha-Torah, petach* ha-Torah way'nilmoad ach-shav
Whereby shall we return unto Thee, Lord,
For Thy words to be fulfilled?
By Thy Law, by Thy Law, Lord,
In our hearts it is to be instilled.

Ha-Torah, ha-Torah, petach* Ha-Torah way' nilmoad ach-shav

O, how can we draw closer to each other
In the spirit of true righteousness?
By Thy law, by Thy law, Lord,
Is the only way we must confess.

Ha-Torah, ha-Torah, petach* ha-Torah way'nilmoad ach-shav.

(* When sung after the reading of the Torah, the word s'gore is substituted for petach.)

Congregation Or-Ami | Ha-Torah



Blessing of The Torah
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( Priest: ) — Nikra - Etu.eeeeeveeeneniinennnnnee. (name of reader)
( Reader: ) - Ani po. Baruch Ha-Shem shel YHWH.

( Cong: ) - Baruch YHWH yom yom. Baruch YHWH tameed, oo-baruch ha-bah likrah et ha-
Torah.

( Reader: ) - (Before reading the Torah) - Modeh ani lefanecha natan lanu et ha-Torah

( Reader and Cong: ) - (After reading the Torah) Modeem anachnu lach, she'attah who Elohenu,
w'Elohay avotaynu, Avraham, Yitzchak, w'Yaakov, I'olam wa'ed.

Blessing of The Torah | Congregation Or-Ami



Blessing of The Torah (Standard )
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And may He help, shield and save all who trust in Him, and let us say: Amen. Ascribe all
of you, greatness unto our God and render honor to the Law. Blessed be He, Who in His
Holiness gave the Law unto His people Israel. ( Cong and Reader: ) And ye that cleave unto The
Lord your God are alive every one of you this day.

( Reader recites before reading the Torah is read )
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Reader: Barchu et Adonai Ham-vorak
Cong: Baruch Adonai Ham-vorak I'olam wa-ed.

Reader: Baruch Adonai Ham-vorak I’olam wa-ed. Baruch Atah Adonai Eloheynu, Melek ha-olam.
Asher b’char banu, mi-kol ha-ameem. W’natan lanu, et Torah-toh. Baruch Atah Adonai, noten
ha-Torah.

Reader: Bless ye the Lord who is to be blessed.
Cong: Blessed be the Lord, who is to be blessed for ever and ever.

Reader: Blessed be The Lord who is to be blessed for ever and ever. Blessed art thou, O Lord our
God, King of the universe, who hath chosen us from all the peoples and hast given us that Law.
Blessed ar though, O Lord, who givest the Law.

Cong.: Amen

( After the Torah is read )

Congregation Or-Ami | Blessing of The Torah ( Standard )
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Reader: Barch atah Adonai Eloheynu, melek h-olam. Asheer natan lanu, Toraht emet w’chayey
olam natah b’tokaynu. Baruch Atah, Adonai noten ha-Torah.

Reader: Blessed are though, O Lord our God, King of the universe who hast given us the Law of
Truth and has planted everlasting life in our midst. Blessed art thou, O Lord, who givest the Law.
Cong: Amen.

( Prayer for him that was called to the reading of the Law )
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Me she-berack avotaynu, Avraham, Yitzchak W’Yaakwov, hu y'vareyck et (... shem ha
kworeh, w’shem avo ... ). Ba-avoor she-alah leek-vode ha-makwom, leek-vode ha-Torah, leek-
vode ha-Shabbat, oo-veeskar zeh, ha-kwadoh baruch Hu, yeesh-m’reyhu, w’yatzeelayhu, mey-kal
tsarah, w’tsookwah, oomee-kahl negah ooma-chalah, w’yeeshlach bracha w’hatzlachah, b’cal
ma-aseh yadaiw, im cal Yisrael achechem, w’nomar: Amen.

He who blessed our fathers, Abraham, Isaac and Jacob will bless ( mention name and
father’s name ) because he ascended here to honor God, the Torah and the Shabbath. For this,
The Holy One, blessed be He, will keep him and save him from all evil and distress, from all
disease and sickness, and He will send a blessing and prosperity in all the works of his hands, with
the rest of Israel his bretheren: Amen.

Blessing of The Torah ( Standard ) | Congregation Or-Ami



Lifting of the Torah

( After The Hagbah lifts the Torah :)
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Wzote ha-Torah, asher sahm Moshe, leefnay b’nay yisrael, al pee Adonai, b’yad Moshe.
Etz chayeem he, lamachazeequim bah, w’tomkayhah m’ooshar. D’rakayhah darkay - no’am.

W’kole nteevotayha shalom. Oreck yameem beemeenah, beesmolah, asher w'cavod. Adonai
ha-phaytz I'ma-an tzid'quo, yan'deel Torah w’yadir

And this is the Law which Moses set before the children of Israel according to the
commandments of The Lord by the hand of Moses. It is a tree of life to them that grasp it, and
of them that uphold it every one is rendered happy. lts ways are ways of pleasantness, and all its
paths are peace. Length of days is in its right hand; in its left hand are riches and honor. It
pleased The Lord for His righteousness’ sake, to magnify the Law and to make it honorable.

Maftir’s Blessin
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Maftir: Baruch Atah Adonai Eloheynu, Melek ha-olam. Asheer b’char been-vee-eem toveem.
W'ratzah b’deevreyhem haneh-ehmareem beh-emet. Baruch Atah Adonai, ha-bocher baTorah
oov’Moshe avdoh, oov-yisrael amo, ooveenvee-ey haemet wa-tzedek.

Maftir: Blessed art thou, O Lord our God, King of the universe who hast chosen good prophets
and hast found pleasure in their words which were spoken in truth. Blessed art thou, O Lord,
who hast chosen the Law, and Moses thy servant and Israel thy people, and prophets of truth
and righteousness.
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Blessed art Thou, O Lord our God, King of the universe, Rock of the worlds, righteous
through all generations. O faithful God, who says and does, who speakest and fulfillest, all whose
words are truth and righteousness.
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Faithful art Thou, O Lord our God, and faithful are Thy words, and not one of Thy words

shall return void, for Thou art a faithful and merciful God and King. Blessed art Thou, O Lord,
God Who are faithful in all Thy words.
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Have mercy upon Zion, for it is the home of our life, and save her that is grieved in spirit
speedily, even in our days. Blessed art Thou, O Lord, Who makest Zion joyful through her
children. ( Cong: ) Amen
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Gladden us, O Lord our God, with Elijah the prophet, Thy servant and with the kingdom of
the house of David, Thine anointed. Soon may he come and rejoice our hearts. Suffer not a
stranger to sit upon his throne, nor let others any longer inherit his glory. For by Thy Holy
Name, Thou didst swear unto him, that his light should not be quenched forever. Blessed art
Thou, O Lord, The Shield of David. ( Cong: ) Amen
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For the Law, for the divine service, for the prophets and for this Shabbath day, which Thou,
O Lord our God, hast given us for holiness and for rest, for honor and for glory, for all these we
thank and bless Thee, O Lord our God. Blessed be Thy name by the mouth of every living being
continually and forever. Blessed art Thou, O Lord Who sanctifiest the Shabbat. ( Cong: ) Amen
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Torah Service (Closing )

May salvation arise from heaven, with grace, loving-kindness, mercy, long life, ample
sustenance, heavenly aid, health of body, a higher enlightenment, and a living and abiding
offspring, that will not break with, nor neglect any of the words of the Law, be vouchsafed unto
all this holy congregation, great and small, children and women. May the King of the universe
bless you, prolong your lives, increase your days and add to your years, and may you be saved
and delivered from every trouble and mishap. May the Lord of heaven be your help at all times
and seasons: and let us say: Amen.
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Me shebereck avotaynu, Avraham, Yitzchaqg, w’yaakwov, who yivareck et cole ha-quahal
haquadosh, hazeh, eem kole kw’heelote hag’'daysh. Haym oon’shayhem, oov’nayhem,
oov’notayhem, w’kole asher lah-hem. Oo’mee shem-yahchadeem, bahtay k’nayseeyote,
leet’filah. Oo’me sheba-eem b’tokam, I’heetpalayl, oo’mee shehnotneem, nair lamaore,
w’yayeen, Iquidoosh ool’havdalah, oofaht la-orcheem, ootzdaquah la’aneem. (Reader :) Wkole
mee sheh’osqueem b’tzarkey tzeeboor behehmoonah. Haquadosh baruch who, y’shalaym
s’caram, w’yahseer mayhem kole machalah, w’yeerpah I'’kole goopham, w’yeeslach I'kole
awonam, w’yeeshlach brachah, w’hatzlachah, b’kole ma’aseh y’'dayhem. Eem kole yisrael,
achay-hem, w’nomar: Amen.

May He who blessed our fathers, Abraham, Isaac and Jacob, bless all this holy congregation,
together with all other holy congregations; them, their wives, their sons and daughters, and all
that belong to them; those also who unite to form temples for prayer, and those who enter there
in to pray, and those who give the lamps for lighting and wine for Kiddush and Habdalah. Bread
to the wayfarers, and charity to the poor. (Reader :) And all such as occupy themselves in
faithfulness with the wants of the congregation. May the Holy One, blessed be He, give them
their recompense; may He remove from them all sickness, heal all their body, forgive all their
iniquity, and send blessing and prosperity upon all the work of their hands, as well as upon all
Israel their bretheren; and let us say: Amen
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(Reader :) Y'hallu et shem Adonai, key nisgah sh’mo ['vadoh.

(Cong :) Hodu al aretz w’shamayin. Wayarem kwerem I'amo, t’hilah I’kole chassidah,
livnay yisrael am kwe-rove-oh, Halleluyah.

Song: Ho-doo (Page 166)

(Reader :) Let them praise the name of The Lord; for his name alone is exalted!

(Cong :) His grandeur is above the earth and heaven; and He hath lifted up a horn for His
people, to the praise of all His loving ones, even of the children of Israel, the people near unto
Him. Halleluyah

[ Psalm 29 ]

A Psalm of David. Give unto The Lord, O ye children of the mighty, give unto The Lord
glory and strength. Give unto the Lord the glory due unto His name; worship The Lord in the
beauty of holiness. The voice of The Lord is upon the waters; the God of glory thundereth, even
The Lord upon the great waters. The voice of The Lord is powerful; the voice of The Lord is full
of majesty. The voice of The Lord breaketh the cedars; yea, The Lord breaketh in pieces the
cedars of Lebanon. He maketh them also to skip like a calf; Lebanon and Sirion like a young wild
ox. The voice of The Lord cleaveth flames of fire; the voice of The Lord maketh the wilderness
to tremble; The Lord maketh tremble the wilderness of Kadesh. The voice of The Lord maketh
the hinds to travail, and strippeth the forest bare; and in His temple everything saith: Glory! The
Lord sat as king at the flood, yea; The Lord sitteth as King forever. The Lord will give strength to
unto His people; The Lord will bless His people with peace.
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Wa-y 'hee, binso’ahm ha-arone, wayomair Moshe, gquoomah Adonai, w’yafootzu oy’vaycha,
w’yanoosoo m’shan’ehcha, meepaneycah. Key meetziyone taytzay Torah, ood’var Adonai,
mee’rooshalayim.

(Reader and Cong :) And it came to pass, when the ark set forth, that Moses said. Rise up, O

Lord, and Thine enemies shall be scattered, and they that hate Thee shall flee before thee. For
out of Zion shall go forth the Law, and the word of The Lord from Jerusalem.
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Baruch, shenatan Torah, I'amo yisrael, beeq 'dooshatoh.

Blessed be He Who in His holiness gave the Law of His people Israel.

[Walking of the Torah Scroll]

Song: Te-Kweh-Ooh (Page 160)
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Uv-nuchoh yomar shuvah Adonai r’'vevote alfay Yisrael. Qumah Adonai leemnochatehkah.
Atah wa-arone oozehka. Cohanehkah yilbehshu tzedek. \W'chaseedeykah y’ranaynu ba-avor
Daweed av’'dehkah al tasheyv p’nay m’sheecheykah. Ki lehquach tove natatee lakem. Toratee al
tazehvu. Eytz chayyim he lamachazeequim bah w’tomcayhah meh’ooshar. D’rakeyhah darcay
no-am, w’kole n’teevotehyha shalom. Ha-sheevaynu Adonai aleyka w’nashuvah. Chadaysh
yamaynu keh’'quedem.

And when it rested, he said: “return, O Lord, unto the ten thousands of the thousands of
Israel. Arise O Lord unto thy resting place; thou and the ark of Thy strength. Let Thy priests be
clothes with righteousness; and let Thy loving ones shout for joy. For the sake of David Thy
servant, turn not away the face of Thine anointed. For | give thee good doctrine; forsake thee
not My Law. It is a tree of life to them that grasp it, and of them that uphold it every one is
rendered happy. Its ways are ways of pleasantness, and all its paths are peace. (Reader :) Turn
thou us unto thee, O Lord, and we shall return. Renew our days as of old”.

Shuvah
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Leader: Shuvah limonak oosh-chon b’bet ma-awa-yak
Cong: Shuvah limonak oosh-chon b’bet ma-awa-yak
Leader: Ki kol peh w’col lashone yitnu hod w’hadar I'malkutkah
Leader: Oov’nukoh

Cong: Yo-oh-mar

Leader: Oov’nukoh

Cong: Yo-oh-mar

Leader: Shuvah Adonai ri-va-vote al-feh Yisrael

Cong: Shuvah Adonai ri-va-vote al-feh Yisrael

Leader: Hashibenu

Cong: Adonai

Leader: Elekah

Cong: W’nashuvah

Leader: Kwadesh

Cong: Kwadesh

Leader: kwadesh yamenu k’kwedem.

Return, O Lord to Zion, Thine abode and dwell in the place of Thy choice. That
every mouth and every tongue may glorify the Majesty of Thy dominion. “And when
the Ark rested, Moses would say: ‘Return, O Lord unto the myriads of families of Israel’.
Lord, turn us again towards Thee, yea let us return; renew our days as of old”.
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(Reader :) Yitgadal, w’yitgadash sh’'mey rabah. B’alma dee b’rah kir'otay, w’yamlik
malcootey, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, Amen. (Cong :)
Amen

(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which He hath created
according to His will. May He establish his kingdom and cause his deliverance to spring forth,
and bring nigh his Messiah in your lifetime and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel speedily and at a near time; and say ye. Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y'hay sh’'may rabbah, m’barak ['alam ool-almay almayah.
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(Cong :) Let His great name be blessed forever and ever.
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(Reader :) Yit-bareck, w'’yishtabach, w'yitpa-air, w’yit-romam, w'yit-nahsay w'’yithadar w'yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong :) B'rook who. (Reader :) L’aylah meen kole bir-
catah w’sheeratah. Toosh-b’chatah w’nehcheh-matah. Da-amiran b’almah w’eemroo: amen.
(Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded,
be the Name of the Holy One, (Cong :) Blessed be He, (Reader :) beyond all blessings and
hymns, praises and songs, which are uttered in the world; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Reader :) Yitgadal, w’yitqadash sh’'mey rabah. B’alma dee b’rah kir'otay, w’yamlik
malcootey, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, Amen. (Cong :)
Amen

(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which He hath created
according to His will. May He establish his kingdom and cause his deliverance to spring forth,
and bring nigh his Messiah in your lifetime and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel speedily and at a near time; and say ye. Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y'hay sh’'may rabbah, m’barak ['alam ool-almay almayah.

(Cong :) Let His great name be blessed forever and ever.
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(Reader :) Yit-bareck, w'’yishtabach, w'yitpa-air, w’yit-romam, w'yit-nahsay w'’yithadar w'yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong :) B'rook who. (Reader :) L'aylah meen kole bir-
catah w’sheeratah. Toosh-b’chatah w’nehcheh-matah. Da-amiran b’almah w’eemroo: amen.
(Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded,
be the Name of the Holy One, (Cong :) Blessed be He, (Reader :) beyond all blessings and
hymns, praises and songs, which are uttered in the world; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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Key shem Adonai ehkrah, havoo godehl Lay-lohaynu. Adonai sifatai teef-tahk, oo-fee
yageed, t’heelatehkah.

When | call upon the name of The Lord, ascribe greatness unto our God. O Lord, open
thou my lips and my mouth shall declare thy praise.
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Baruch Atah Adonai Elonaynu w’Elohey Avotanu, Elohey Avraham, Elohey Yitzchak, Elohey
Yaakwov, ha-El Ha-gibor w’hanorah el El-yon, gomel chasdeem toveem, w’kwoneh ha-kol,
w’zocher chasdey avote, oo-meyvee go-el livney b’ney-hem 'ma-an sh’mo b’ahavah.

Blessed art Thou, O Lord our God and God of our fathers, God of Abraham, God of lsaac
and God of Jacob, the great, mighty and revered God, The Most High God, who bestowest

loving-kindnesses, and possessest all things; who rememberest the pious deeds of the patriarchs,
and in love wilt bring a redeemer to their children's children for Thy name's sake.
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Melek o-zair oo-moshee-ah oo-mogen, baruch Atah Adonai mageyn Avraham. (Cong :)
Amen.

O King, Helper, Savior and Shield; Blessed art Thou, O Lord the Shield of Abraham. (Cong :)
Amen.
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Atah gibor I'olam Adonai, m’chayey meyteem Atah rav I’hoshee-ah.

Thou, O Lord, art mighty forever; Thou quickenest the dead Thou art mighty to save. Thou
causest dew to descend.
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(Cong: ) The angels, the heavenly hosts, who congregate below on earth, together with Thy
people Israel, present Thee with a crown, O Lord our God. All of them together thrice resound
sanctification according to the word expressed through Thy prophets and one angel called to
another and said: Holy, Holy, Holy is The Lord of Hosts! The whole earth is full of His glory.
(Reader: ) His glory filleth the universe, and His ministering angels inquire of each other. Where
is the place of His Glory to revere Him? Whilst over against them they offer praise and say:

:I0IPRM 2 7932 3 (¢ NIV XIP)
(Reader and Cong :) Baruch k’vod Adonai mim-kwomoh

(Reader and Cong :) Blessed be the Glory of The Lord from his place.
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(Reader: ) From His place may He turn in His mercy unto His people, and be gracious unto
the people, who evening and morning, twice every day, proclaim with constancy the unity of
His name saying in love:
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(Cong. and Reader: ) Hear O Israel, the Lord our God, the Lord is One. (Cong: ) He is
our God; He is our father; He is our King; He is our Savior; and he will save us and redeem us a
second time; and he of his mercy will let us hear a second time, in the presence of all living.
Behold | have redeemed ye in the latter end, as | have done at first to be to you for a God.
(Cong and Reader: ) | am the Lord your God. (Reader: ) And in Thy Holy Words it is written
saying: (Cong and Reader: ) The Lord shall reign forever, they God O Zion, unto all generations.
Halleluyah
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Atah Kwadosh, w’sheemkah kwadosh, u’kw-dosheem b’kole yom y’halehlukah Selah. Key El
Melek Gadol w’Kwadosh Atah.

Thou art holy and Thy Name is holy and holy beings praise thee daily, Selah. Because Thou,
O God, art a great and holy King. Amen
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Baruch Atah Adonai, ha-El ha-Kwadosh. (Cong :) Amen.

Blessed art Thou, O Lord, The Holy God. (Cong :) Amen.
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Thou didst institute the Shabbath, and didst accept its offerings; Thou didst command its
special obligations with the order of its drink offerings. They that find delight in it shall inherit
glory for everlasting; they that taste it are worthy of life; while such as love its teachings have
chosen true greatness. Already from Sinai they were commanded concerning it, according to its
proper form; and Thou hast also commanded us, O Lord our God, to bring thereon the
additional offering of the Shabbat as it meet. May it be Thy will, O Lord, our God and God of
our fathers, to lead us up in joy unto our land, and to plant us within our borders, where we will
prepare unto thee the offerings that are obligatory for us, the continual offerings according to
their order, and the additional offerings according to their enactment; and the additional offering
of this Shabbath day we will prepare and offer up unto Thee in love, according to the precept of
Thy will as Thou hast prescribed for us in Thy Law through the hand of Moses Thy servant, by
the mouth of Thy glory as it is said:
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And on the Shabbath day two he-lambs of the first year without blemish, and two tenth
parts of an ephah of fine flour for a meal offering, mingled with oil, and the drink offering
thereof; this is the burnt offering of every Shabbath, beside the continual burnt offering and the
drink offering thereof.
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They that keep the Shabbath and call it a delight shall rejoice in Thy Kingdom; the people
that hallow the seventh day, even all of them shall be satiated and delighted with Thy goodness,
seeing that thou didst find pleasure in the seventh day, and didst hallow it; thou didst call it the
desirable of days, in remembrance of the creation.

07 101 TDIYND ,NWTR ,INDNNI XY 7% ,IPDIAR YR TR

1129 970 §OYIVE2 PYDI NEw) NND ,T20R NYIW 507902 NR4Y
92 MW, YR DAY 198729 120X IPTOR 2 NMIDY,NHRD ,11::7’7
WIn 7 IOR T2 900 YTRD YRIE? 9D 12 I IR0 "2 YR
JOR (: N7Y) N3WD

Eloheynu wEylohay avotanu, r’tzay nah beemnuchateynu, kwadsheynu, b’meetzoteykah
w’tain w’seem chelkweynu b’toratehkah, shabeynu meetuveh-kah, w’shamcheynu w’shamach
nafsheynu beey-shuatehkah w’tahair lee’beynu l'avdehkah, b’emet, w’hancheyleynu Adonai
Elohaynu, B’ahavah uvratzone Shabbat kwad’shehkah, w’yshmechu b’kah Yisrael ah’havey
sh’mehkah. W'’yanuchu bo kol Yisrael mkwadshey sh’mehkah. Baruch Atah Adonai m’kwadeysh
ha-Shabbat (Cong :) Amen

Our God and God of our fathers, accept our rest; sanctify us by Thy commandments, and
grant our portion in Thy Law; satisfy, us with Thy goodness, and gladden us with Thy salvation;
purify; our hearts to serve thee in truth; and in Thy love and favor, O Lord our God, let us
inherit Thy Holy Sabbath; and may Israel, who hallows Thy name, rest thereon. Blessed art
Thou, O Lord, who hallowest the Sabbath. (Cong :) Amen.
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Accept O Lord our God, Thy people Israel and their prayer; restore the service to the
oracle of Thy house; receive in love and favor both the fire offerings of Israel and their prayer;
and may the service of Thy people Israel be ever acceptable unto thee.
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And let our eyes behold Thy return in mercy to Zion. Blessed art Thou, O Lord, who
restores Thy divine presence unto Zion. (Cong: ) Amen
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Modeem anachnu lak, sheh’atah hu Adonai Elohaynu, w’Elohay avotaynu I'olam wa’ed,
tzureynu tzur chayyaynu, mageyn y’shehnu, Atah hu I'dor wa’dor. Nodeh un’sapair
t’heelatehkah. Al chayyeynu hamsoreem b’yadehkah, w'al neeshmoteynu hap’quodote lahk, w’al
neeseycha sheb’kole yom eemanu, w'al neefloteykah v’tovoteyka shehb’kol et erev wa’bquer
w'tzaharaim, ha’tov key lo calu rachameykah, w’hamracaim, key lo tamu chasadeykah key
may’olam quee’oo’ni 'kah

We give thanks unto Thee, for Thou art The Lord our God and the God of our fathers
forever and the God of our fathers forever and ever; Thou art the Rock of our lives, the Shield of
our salvation through every generation. We will give thanks unto Thee and declare Thy praise
for our lives which are committed unto Thy hand, and for our souls which are in Thy charge and
for Thy miracles, which are daily with us, and for Thy wonders and Thy benefits, which are
wrought at all times, evening morn and noon. O Thou who art all good, whose mercies fail not;
Thou, merciful Being, whose loving-kindnesses never ceases we have ever hoped in Thee.
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Wal kulam yeetbareyk w’yeetromam w’yeetnasey tamed sheemkah malkeynu, tamed I'olam
wa’ed.

For all these things Thy name, O our King, shall be continually blessed and exalted forever
and ever.

Congregation Or-Ami | Shuvah “



,2290 2 0299 PRI Y9730 AW DR 91992°1 39931 .70 7379 0% 9
X2 1'71 TR 2307, IOK T2 207 ’m-: 1190 NNV POYIY? YR
Ry,

W’kol hachayeem yodukah Selah. Wee’hallelu yeevar'ku et sheemkah ha’Gadol beh’ehmet
l'olam key tov ha’El, y’shuateynu w’ehzrateynu Selah. Ha’El ha’tov baruch Atah Adonai, ha’tov
sheemkah ul’kah na’eh I'hodote.

And every one that liveth shall give thanks unto Thee, Selah; and shall praise and bless Thy
great name in truth forevermore for Thou art good, O God, our salvation and help, Selah; O
good God. Blessed art Thou, O Lord, whose name is the Beneficent One, and unto whom it is
becoming to give thanks.
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Eloheynu w’Elohey avoteynu, barkeynu bab’rakah ham’shulehshet baTorah hak’tuvah al
y’dey Moshe avdehkah. Ha’amurah mee’pee Aharon u’vahnaiw, kohaneem, am kw’doshekah
ka’amur: Yivarehkah Adonai w’yishmehrehkah. Ya’air Adonai pa’naiw eyleykah we’chunehkah.
Yisah Adonai panaiw aleykah w’yaseem [’kah shalom.

Our God and God of our fathers, bless us with the three-fold blessing of Thy Law written by
the hand of Moses Thy servant, which was spoken by Aaron and his sons, the priests, Thy holy
people, as it is said: The Lord bless thee, and keep thee: The Lord make His face to shine upon
thee, and be gracious unto thee; The Lord turn His face unto thee, and give thee peace.
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Seem shalom tovah uvrakah, chayeem chain wa’chesed w’rachameem aleynu w'’al kol Yisrael
amehkah. Barkeynu Aveenu kulanu k’ehchad yachad b’or paneykah. Key b’or paneykah natatah
lanu Adonai Eloheynu toratah chayeem w’ahavat chessed. Utz dakwah w’rachameem uv’rakah
w’rachameem w’chayeem w’shalom. W'tov b’eynehkah ['varkeynu lvareyk et kol am’kah Yisrael.
B’kol et uv’kol sha’ah beeshlomehkah b’rov oze w’shalom.
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Grant peace, welfare, blessing, life, grace, loving-kindness and mercy to us and unto all Israel,
Thy people. Bless us, O our father, even all of us together, with the light of Thy countenance; for
by the light of Thy countenance Thou hast given us, O Lord our God. The Law of life, loving-
kindness and righteousness, blessing, mercy, life and peace, and may it be good in Thy sight to
bless us and to bless all Thy people Israel at all times and in every hour with Thy peace, with
abundant strength and peace.

Baruch Atah Adonai, ham’vareyk et amo Yisrael Ba’shalom. (Cong :) Amen.

Blessed art Thou, O Lord, who blesseth His people Israel with peace. (Cong :) Amen.
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Y’hi-yu l'ratzone eemrey fee w’hehg’yone le’bee I'faneykah. Adonai tzuri w'go’alee

May the words of my mouth, and the meditations of my heart, be acceptable in Thy
presence, O Eternal, my Rock, and Redeemer!
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Elohaeynu, n’tzore I'shonee meyra ush pataiw mee’'dabair meermah. W’leemkwal’lai nafshee
teedome. W'nafshee keh'apar la’kol teeh’yeh. P’tach lee’vee b’toratehkah. W’acharey
meetzoteykah teerdofe nafshee. W'kol hakwameem hachosh’veem alaiw I'ra’ah. M’heyrah hafair
atzatam w’kwal’kweyl machashab’tam. Y hee ratzone meel’faneykah Adonai Eloheynu
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Wey ’lohey avoteynu, sheh’lo ta’aleh kween’at adam alaiw, w’lo kween atee al aheyreem,
w’shelo ehk’am hayom, w’shehlo ak’eeysehkah, w’tatzeeleynee mee’yeytzehr harah, w’tain
b’lee’bee hakna’ah wa’ahnawah. Malkeynu Wey ’loheynu, yacheyd sheem’kah b’olamehkah,
b’ney eerkah, ya’seyd beytehkah, w’shak’leyl heycalehkah w’kwahbeytz kweenootz gahlu’yote,
uf'dey tzonehkah w’samach ahdatehkah. Asey I'ma’an sh’mehkah, asey I'ma’an y’meenehkah,
asey I’'ma’an y’mee’nehkah, asey I’'ma’an toratehka, asey I'ma’an kw’dushatehkah. L’'ma’an
yechaltzun y’'deedeykah, hoshee’ah y’meen’kah wa’ahneynee. Yee'yu l'ratzone eem’rey fee
w'’hegyone lee’bee I'faneykah, Adonai tzuree w 'go’alee. Oseh shalom beem’romaiw, hu ya’aseh
shalom ahleynu, wal kol Yisrael w’eemru amen.

O my God, guard my tongue from evil and my lips from speaking guile; and to such as
curse me, let my soul be silent, yea, let my soul be unto all as the dust. Open Thou my heart to
Thy law, and let my soul pursue Thy commandments. And as to any who rise up against me or
who devise evil against me, speedily make their counsel of none effect and frustrate their design.
May it please Thee, O my God and the God of my fathers, not to cause the ill-feeling of any man
against me, and not to cause me to have any ill-feeling against others; that | am not provoked to
anger and that | do not provoke Thee to anger; that Thou save me from evil inclinations; that
Thou give me a feeling of modesty and humbleness. O our King and our God, confer Thy Name
upon Thy world, rebuild Thy city, establish thine house, decorate Thy temple, gather the
banished from exile, redeem Thy; sheep, and cause Thy assembly to rejoice. Do thou it for the
sake of Thy Name, do it for the sake of Thy right hand, do it for the sake of Thy Torah; do it for
the sake of Thine holiness, that Thy beloved ones may be delivered; O save with Thy right hand
and answer me. Let the words of my mouth and the meditation of my heart be acceptable
before Thee, O Lord, my Rock and my Redeemer. He who maketh peace in His high places, may
He make peace for us and for all Israel, and say ye, Amen.
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Y’hee ratzone meelfaneykah Adonai Eloheynu Wey ’loheynu avoteynu. Sheh’yeebaneh beyt
hameekw ’dash beem’heyrah b’yameynu. W'tain chelkweynu b’toratehkah w’sam na’'avadkah
b’yeer’ah keemey olam ukshaneem kwadmaneeyote. Warvah I'’Adonai meenchat y’hudah
wee’rushalayeem. Kee’mey olam uk’shaneem kwadmaneeyote.

May it be Thy will, O Lord our God and God of our fathers, that the Temple be speedily
rebuilt in our days, and grant our portion in Thy Law. And there we will serve Thee with awe, as
in the days of old and as in ancient years. Then shall the offering of Judah and Jerusalem be
pleasant unto The Lord, as in the days of old, and as in ancient years.
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(Reader :) Yitgadal, w’yitqadash sh’mey rabah. B’alma dee b’rah kir'otay, w’yamlik
malkootay, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, amen. (Cong :) Amen

(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which he hath created
according to His will. May He establish His kingdom and cause His deliverance to spring forth,
and bring nigh His Messiah in your lifetime, and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel, speedily and at a near time; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y'hay sh’mey rabah, m’barak lalam ool-almay almayah.

(Cong :) Let His great name be blessed forever and to all eternity.
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(Reader :) Yit-bareck, w'’yishtabach, w'yitpa-air, w’yit-romam, w’yit-nahsay w'’yithadar w'yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong :) B'rook who. (Reader :) L’aylah meen kole bir-
catah w’sheeratah. Toosh-b’chatah w’nehcheh-matah. Da-amiran b’almah w’eemroo: amen.
(Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded,
be the name of the Holy One, (Cong :) blessed be He (Reader :) beyond all blessings and hymns,
praises and songs, which are uttered in the world, and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Kwabel b’rachameem ovratzone et t'feelataynu
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(Cong :) Accept our prayer in mercy and in favor.
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(Reader :) Teetkabel tz-lot-hone oova-oothone d’kol yisrael, kwadam avoohone dee
beeshmayah, w’eemroo Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May the prayers and supplications of all Israel be accepted by their Father who is
in heaven; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) Y'hey shem Adonai m’vorak mey-atah w’ad olam.

(Cong :) Let the name of The Lord be blessed from this time forth and forevermore.
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(Reader :) Y’hey sh’lamah rabah meen sh’'mayah, w’chayeen toveem aleynu w’al kol yisrael,
w’eemroo: Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May there be abundant peace from heaven, and a happy life for us and for all
Israel; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.
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(Cong :) £zri meh-eem Adonai osay shamayim w aretz
(Cong :) My help is from The Lord, who made the heaven and earth.
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(Reader :) Osay shalom beemromay, hu ya-asay shalom aleynu w’al kol yisrael, w’eemroo
Amen. (Cong :) Amen.
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(Reader :) He who maketh peace in his high places, may he make peace for us and for all
Israel; and say ye, Amen. (Cong :) Amen.

Ain Keloheinu
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There is none like our God, there is none like our Lord.

There is none like our King, there is none like our Savior.

Who is like our God? Who is like our Lord?

Who is like our King? Who is like our Savior?

We will give thanks unto our God. We will give thanks unto our Lord.
We will give thanks unto our King. We will give thanks to our Savior.
Blessed be our God. Blessed be our Lord.

Blessed be our King. Blessed be our Savior.

Thou art our God. Thou art our Lord.

Thou art our King. Thou art our Savior.

Thou art he unto whom our fathers burnt the incense of spices.
72721 ,ANIPID K1 7T RRPYR XDV ARY WIRD? 770 (: K7IP)

n°2 92777027 132°01°31 115703 , AW 27971 AR TID Ry, AN
JRR (DY) 7R MRY MR 212 R ORI

(Reader :) Yitgadal, w’yitgadash sh’mey rabah. B’alma dee b’rah kir’otay, w’yamlik
malcootey, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, Amen. (Cong :)

Amen
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(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which He hath created
according to His will. May He establish His kingdom and cause His deliverance to spring forth,
and bring near His Messiah in your life-time and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel, speedily and at a near time and say ye: Amen. (Cong :) Amen.

RIM7Y RV D297 TR ,RI1ARY K (: NIW)
(Cong :) Y’hay sh’'may rabbah, m’barak I'alam ool-almay almayah.

(Cong :) Let His great name be blessed forever and ever.
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(Reader :) Yit-bareck, w'yishtabach, w’yitpa-air, w’yit-romam, w’yit-nahsay w’yithadar w’yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong and Reader :) B’rook who. (Reader :) L’aylah
meen kole bir-catah w’sheeratah. Toosh-b'chatah w’nehcheh-matah. Da-amiran b’almah
w’eemroo: amen. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded, be
the name of the Holy One, (Cong :) Blessed be He. (Reader :) Beyond all blessings and hymns,
praises and songs, which are uttered in the world; and say ye: Amen. (Cong :) Amen.
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(Reader :) Y’hay sh’lamah rabah meen sh’mayah, w’chayeem toveem ahlaynu w’al kole yisrael,
w’eemroo Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May there be abundant peace from heaven, and a happy life for us and for all Israel;
and say ye, Amen. (Cong :) Amen

2RI 92 Ly Ay 03w Ay XI7 103902 03P RY (:X7P)

AR (: DY) .JRR,1IDKT
ﬂ Ain Keloheinu | Congregation Or-Ami




(Reader: ) Osay shalom bimromayw, who ya-aseh shalom, ahlaynu w’al kole yisrael, w’eemroo
Amen. (Cong:) Amen

(Reader :) May He who maketh peace in His high places, make peace for us and for all Israel;
and say ye, Amen. (Cong:) Amen
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A Psalm of David. The Lord is my light and my salvation; whom shall | fear? The Lord is
the stronghold of my life; of whom shall | be afraid? When evil doers drew nigh against me to
eat up my flesh, even my adversaries and my foes, they stumbled and fell. Though a host should
encamp against me, my heart would not fear; though war should rise against me, even then
would | be confident. One thing have | asked of The Lord, that will | seek after; that | may dwell
in the house of The Lord all the days of my life. To behold the pleasantness of The Lord, and to
inquire in His temple. For in the day of trouble He will hide me in His pavilion; in the shelter of
His tabernacle will He conceal me; He will lift me up upon a rock. And now shall mine head be
lifted up above my enemies round about me; and | will offer in His tabernacle sacrifices of joyful
shouting; | will sing, yea, | will sing praises unto The Lord. Hear, O Lord, when | cry with my
voice; have pity upon me, and answer me. My heart saith unto thee: Seek ye my face, Thy face,
lord, will | seek. Hide not Thy face from me; thrust not Thy servant away in anger; Thou hast;
cast me not off, neither forsake me, O God of my salvation. For my father and my mother have
forsaken me, but The Lord will take me up. Teach me Thy way, O Lord; and lead me on an even
path, because of them that lie in wait for me. Give me not up to the will of mine adversaries; for
false witnesses have risen up against me, and such as breathe out violence. | should despair, unless
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| believed to see the goodness of The Lord in the land of the living. (Reader: ) Wait for The Lord;
be strong and let thine heart take courage; yea, wait thou for The Lord.

Aleinu
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Aleinu I'shabay-ach la’Adon ha-kol, latet g’dulah I'yotzir b’reishit she-lo asanu k ‘goyei ha-
aratzot w’lo samanu k’mishpachot ha-adamah. She’lo sam hel-keinu ka-hem w goraleinu k’chol
hamonam. She-heim mishtachawim la’hevel va-rik u-mitpal’lim el eil lo yoshia. W’anachnu korim
umishtachawim umodim lif-nei melech, malchei ham’lachim hakwadosh baruch hu. She-hu no-the
shamayim w’yoseid aretz umoshav y’karo ba’shamayim mima’al, ushchinat u-zo b 'gov-hei
m’romim. Hu Eloheinu ein od. Emet malkeinu efes zulato. Ka-katuv b’torato, w’yadata ha-yom,
wa-hasheivota el I'vavehcha, Ki Adonai hu ha-Elohim, bashamayim mima’al v'al ha-aretz
mitachat ein od.

It behooveth us to praise The Lord of all to ascribe greatness to him who formed the world
in the beginning; that He hath not made us like the nations of other lands, and hath not placed
us like other families of the earth, that He hath not given unto us a portion as unto them, nor a
lot as unto all their multitude; for we bend the knee and prostrate ourselves and make
acknowledgment before the supreme King of Kings, The Holy One, blessed be He, Who
stretched forth the heavens and laid the foundations of the earth, the abode of whose glory is in
the heavens above and the dwelling of Whose majesty is upon the loftiest heights. He is our god,
there is none else; in truth He is our King, there is none beside Him, as it is written in His Law.
Know therefore this day, and lay it to thine heart, that The Lord He is God in heaven above and
upon the earth beneath; there is none else.
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Wal cain n’kwaweh 'kah Adonai Eloheynu. Leer’ote m’heyrah, b’teef ehret oo ’zehkah.
L’ha’aveer geel’ooleem meen ha aretz. W'ha’ehlee’leem karote yee’kehreytone. L’takwair olam
b’malcoot shaddai. W’kol b’ney basar yeeq’reh-oo beesh’mehkah I'haf note eylehkah kol reeshey
aretz. Yakeyroo w’yeyd’oo kol yosh'vey tey’vel, key I'ka teekrah kol behrehk. Teesh’vah kol
lashon I'faneykah Adonai Eloheynu yik’reh-oo w’yeefolu. W'leekvode Shem’kah y’kwar
yeeteynu. Wee'kwablu kulam et ole malkutehkah. \W’teemloke aleyhem m’heyrah l'olam wa’ed.
Key hamakoot shelkah he, ool’'olmey ad teemlok b’cavode. Ka-katoov b’toratehkah Adonai
yeemlok 'olam wa’ed. (Reader :) \W'neh-ehmar. W’hayah Adonai I'melek al col ha-aretz. Ba-
yom ha-hu yi’h’yeh Adonai echad ush’'mo ehchad. (Cong :) Amen.

And therefore we hope in Thee, O Lord our god, that we may speedily behold the Glory of
Thy Might, when Thou wilt remove the abominations from the earth, and the idols shall be
utterly cut off. When the world shall be set under the kingdom of The Almighty, and all the
children of flesh shall call upon Thy Name, when Thou wilt turn unto Thyself all the wicked of
the earth. All the inhabitants of the world shall know and acknowledge that unto Thee, every
knee must bend and every tongue must swear before Thee, O Lord our God, shall they kneel and
fall, and they shall give honor unto Thy glorious Name: they shall all accept the yoke of Thy
kingdom, and over them Thou speedily reign for ever and ever. For the Kingdom is Thine, and
to all eternity wilt Thou reign in glory, as it is written in Thy Law. The Lord shall reign for ever
and ever. (Reader :) and it is said, The Lord shall be King over all the earth, in that day shall The
Lord be One, and His Name One. Amen. (Cong :) Amen.
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Be not afraid of sudden fear, neither of the desolation of the wicked, when it cometh.
Take counsel together and it shall come to nought; speak the word, and it shall not stand; for
God is with us. And even to your old age | am He, and even to gray hair will | carry you; | have
made, and | will hear; even | will carry and will deliver you.

Mourner’s Kaddish
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(Reader :) Yitgadal, w’yitgadash sh’mey rabah. B’alma dee b’rah kir'otay, w’yamlik
malcootey, w’yatzmach poorquaney wikwarev m’sheechay, b’chayechone oov-yohmeykone
oov’chayey d’cole bayt yisrael. Bah-agalah oovizman quareev w’eemroo, Amen. (Cong :)
Amen

(Reader :) Magnified and sanctified be His great name in the world which He hath created
according to His will. May He establish His kingdom and cause His deliverance to spring forth,
and bring near His Messiah in your life-time and in your days, and in the life-time of all the house
of Israel, speedily and at a near time and say ye: Amen. (Cong :) Amen.

RI7Y RV D297 TR ,RI1ARY K (: DY)
(Cong :) Y’hay sh’'may rabbah, m’barak I'alam ool-almay almayah.

(Cong :) Let His great name be blessed forever and ever.
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(Reader :) Yit-bareck, w’yishtabach, w'yitpa-air, w’yit-romam, w’yit-nahsay w’yithadar w’yit-
aleh w'yit-halal. Sh’mey d’kwood-shah (Cong and Reader :) B'rook who. (Reader :) L’aylah
meen kole bir-catah w’sheeratah. Toosh-b’chatah w’nehcheh-matah. Da-amiran b’almah
w’eemroo: amen. (Cong :) Amen

(Reader :) Blessed, praised and glorified, exalted, extolled and honored, adored and lauded, be
the name of the Holy One, (Cong :) Blessed be He. (Reader :) Beyond all blessings and hymns,
praises and songs, which are uttered in the world; and say ye: Amen. (Cong :) Amen.
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(Reader :) Y’hay sh’lamah rabah meen sh’mayah, w’chayeem toveem ahlaynu w’al kole yisrael,
w’eemroo Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May there be abundant peace from heaven, and a happy life for us and for all Israel;
and say ye, Amen. (Cong :) Amen
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(Reader :) Osay shalom bimromayw, who ya-aseh shalom, ahlaynu w'’al kole yisrael, w’eemroo
Amen. (Cong :) Amen

(Reader :) May He who maketh peace in His high places, make peace for us and for all Israel;
and say ye, Amen. (Cong :) Amen

Adon Olam
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He is Lord of the universe, who reigned ere any creature yet was formed.

At the time when all things were made by His desire, then was his name proclaimed King.
And after all things shall have had an end, he alone the dreaded one shall reign;

Who was, Who is, and Who will be in glory.

And He is One, and there is no second to compare to Him to consort with Him.
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Without beginning, without end; to Him belongeth strength and dominion.

And He is my God-my Redeemer liveth-and a rock in my travail in time of distress.
And He is my banner and my refuge, the portion of my cup on the day when | call.
Into his hand | commend my spirit, when | sleep and when | wake.

And with my spirit, my body also; The Lord is with me, and | will not fear.
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Order Of Afternoon Service for The Holy Shabbat

Call to Worship — Wa-ani (Page 66)
Opening song - Of Thy Wondrous Works We'll Tell (page 104)
Prayer

Sh’ma (Page 66)

Reading of Psalms 79, 121, 124, 148
Comments - Speaker of the Afternoon*
Sh’ma (Page 66)

Prayer - Congregation (Page 105)
Sh’ma (Page 66)

Prayer - Leader

Sh’ma (Page 66)

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)

* First Shabbat of the month is our Praise Shabbat

* Third Shabbat of the month is our Question and Answer Period.
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Of Thy Wondrous Works We'll Tell

The heavens declare it, the glory is Thine
The earth in its beauty shows honor divine.
Our God the creator of everything

To Thee we lift up our voices and we'll sing.

Sing of the might of the God of Avraham
Yitzchak's God, the God of Yisrael.
He maketh darkness, light, war and calm.

Of Thy wondrous works we'll tell.

And when we do falter we cry unto Thee;
For, lo, when Thou hearest, Thy mercies we see.
Thou sendest Thine angel to show us the way.

To Thee we send out our praises when we pray.

Sing of the might of the God of Avraham
Yitzchak's God, the God of Yisrael.
He maketh darkness, light, war and calm.

Of Thy wondrous works we'll tell.
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Evening Prayers for The Holy Shabbat

Sacrifices and meal offering are not found in our hands, Father of mercies, yet Thy Law
standeth firm. Accept the words of our lips and the murmurings of our hearts. Receive our
prayers in mercy and in favor. Grant us joy and gladness. Comfort Thy people. The Lord
answer thee in the day of trouble. The name of The God of Yisrael set thee up on high.

Draw us not away Lord, with the wicked for our delight is in Thy word. Let Thy word
heal us and cause us to prosper. Cause Thy wisdom to blanket Yisrael. Let the visions of the
righteous be our lot, yea, even the dreams of Thy redeemed, our good fortune. Draw us with
cords of love and let our borders be truth. Into Thy hand | commit my spirit. All praises unto
Thee, O Lord.

We have thought of Thy loving kindness. We rejoice in the house of God. Come,
behold the works of God and rejoice in the same; for He has rescued His people Yisrael. He has
called forth the dispersed of Jacob. He causeth righteousness to stand where calamity was. For
such is our God, forever and ever. He will be our guide henceforth, eternally. Sing His praises
aloud. Amen.
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Halleluyah (Psalm 150)

Leader - Halleluyah. Hallelu El b'kadshoh.
Cong. - Halleluhu beer'kwey-ah oo-zoh.
Leader - Halleluhu big'voor-o-tie'w.
Cong. - Halleluhu kw'rove goodloh.
Leader - Halleluhu b'taykwa shofar.
Cong. - Halleluhu, b'nevel v'kinore.
Leader - Halleluhu: b'taf oo-machole.
Cong. - Halleluhu b'mineem w'oo-gove.
Leader - Halleluhu b'tsill-ts'lay shama.
Cong. - Halleluhu b'tsill-ts'lay t'roo-ah.
Leader - Kol han'shama.

Cong. - T'hallel-Yah.

Leader — Halleluyah
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Prayer For The New Moon

Baruch YHWH tameed. Baruch YHWH noten I'vanah I'or b'kol makwomenu. Thus saith The
Lord, who giveth the sun for light by day and the moon and stars for a light by night The Lord of
Hosts is His name. If these ordinances depart from before Me, saith The Lord, then the seed of
Yisrael also shall cease from being a nation before Me forever. Praise The Lord, Yisrael, on the
renewing of the moon. His words stand. His creations remain. Amen.

When | gaze on the works of Thy fingers, O Lord, what is man? Yisrael standeth in Thy mercies,
Lord. In Thy faithfulness do we live. Month unto month Thou renewest our days, even as Thou
renewest the moon. Amen.

Praise ye The Lord on this new moon of *. Praise ye Him on all the days to come.
He will not suffer thy foot to be moved; He that keepeth Yisrael slumbereth not nor sleepeth.
The sun shall not smite thee by day nor the moon by night. Amen.

Blow the horn in the new moon. Make a trumpet sound! (Song: T'kweh-oo, Page 107)

Blessed art Thou YHWH, who has brought us to another month. Blessed art Thou who renewest
the months the moon and the seasons. Blessed art Thou who renewest the lives of Thy people,
Yisrael. Halleluyah. Amen.

* Current month is used.
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Order Of Evening Services for Passover

Call to Worship — Wa-ani (Page 66)
Opening song - Passover (Page 109)
Prayer

Passover Story (Page 110)

Prayer

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
B'rachote

Feast
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Passover

Pass over us, pass over us, pass over us, Lord.
Pass over, pass over us, O Lord.
Make Thy children to safely tread.

Destruction hold Thy sword.

Pass over us, pass over us, pass over us, we cry.
Pass over, pass over us, we cry.
Let not the heathen keep us slaves.

No matter how they try.

Remember Yisrael, the land of Egypt, son of Ham.
How our God heard us, and come to take us to our land.
We broke Thy laws, Lord, and didst forsake Thee now as then

Yet Thou hast promised that Thou wilt save us once again.

Pass over us, pass over us, pass over us, we pray.
Pass over, pass over us, we pray.
Show us Thy might, in mercy, Lord

On this Passover* day.

*(On days other than Passover, Substitute Thy Holy for Passover)
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Passover Story

Leader - For several hundred years the children of Yisrael dwelt in the land of Egypt. After the
death of the generation of Joseph, there arose kings that made Yisrael slaves to the Egyptians.
Their burden was heavy and their outlook for the future dim. But The Lord our God did not
forget His promises to give us the land of Canaan; a land of wealth and prosperity. He brought
up Moses to lead us out and gave him Aaron to be his spokesman. By many signs and wonders
did He bring us out. He caused plague and devastation in the land. He hardened the heart of
Pharaoh that His glory might be known in the earth. He commanded all Yisrael to keep His
Passover as a remembrance unto all generations. The Feast of Passover is a feast of joy and a
time of praise unto the Lord.

Let the symbols of that time be brought forth, that we may remember and know that The Lord,
He is God, and He reigneth over all the earth:

The lamb - The symbol of the first Passover sacrifice, whose blood was placed on the doorposts
of the houses of Yisrael to distinguish them from the houses of the Egyptians; so that the Angel of
Death would pass over those homes and slay not the first-born of Yisrael's households.

The unleavened bread - The bread of affliction, the symbol of the affliction of the children of
Yisrael and the haste in which we left the land.

The bitter herb - The symbol of the bitterness of our years of slavery in Egypt.

We are in Egypt again and again we tell Pharaoh of God's word: "Let My people go that they
may serve Me."
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Go Down Moses

When Yisrael was in Egypt land; Let My people go.

Oppressed so hard they could not stand; Let My people go.

Chorus:
Go down Moses way down in Egypt'’s land

Tell old Pharaoh - Let My people go.

The Lord told Moses what to do; Let My people go.

To lead the children of Yisrael through: Let My people go.

Chorus

Thus said the Lord, bold Moses said, Let My people go.

If not I'll smite your first born dead, Let My people go.

Chorus

When they had reached the other shore, Let My people go...
They sang a song of triumph o’er, Let My people go

Chorus
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Reader - We had dwelt in the land of Egypt for about 400 years. We worked and slaved and
built that land with our own blood and tears.

Cong. - Amen. Amen.

Reader - The Lord sent Moses to lead us out from under Pharaoh’s hand; to take us away
from Egypt and into Canaan land.

Cong. - Then Pharaoh hardened his heart and hardened our burden too; he knew not the
Lord our God and wouldn't let us through.

Reader - But the Lord our God showed mercy and raised His mighty hand. He put ten
plagues on Pharaoh and all of Egypt land.

Cong. - Blood, frogs, gnats, and flies and murrain on their sheep. Boils and hail and locusts
too; and a darkness very deep.

Reader - Yes, the Lord did it; you know He did. He looked on them with scorn. He smote
them where it hurt the most He slew all their first-born.

Cong. - From that day and forever the first-born belong to the Lord. Man and beast must be
redeemed as it is written in His word.

Reader - Then they sent us out of Egypt land with gold and silver money, we left that place
of slavery for a land of milk and honey.

Cong. - Now God has commanded wherever you are, unto your Children say remember
what | did in Egypt and remember Passover Day.

Reader - This year we celebrate it here, in a foreign people's land, but God will bring us out
again with a strong and mighty hand. Amen.

B'rachote For Passover

Matzote - Halleluyah oo-varuch sh'mo, key natan lanu at et toratoh v'tsivanu al achilat matzote.
- Praise the Lord, and Blessed Be HIS Name, because He gave us the law commanding us
to eat the Matzote.

Lamb - Halleluyah oo-varuch sh'mo, key natan lanu et toratoh v'tsivanu al achi-lat seh.
- Praise the Lord, and Blessed Be HIS Name, because He gave us the law commanding us
to eat the Lamb

Bitter herb - Halleluyah oo-varuch sh'mo, key natan lanu et torahtoh, v'tsivanu al achi-lat maror.
- Praise the Lord, and Blessed Be HIS Name, because He gave us the law commanding us
to eat the Bitter Herbs

Other foods - Modeem anachnu lefanecha YHWH Elohaynu natan lanu m'nay m'zonote.
- We give thanks unto you YHWH our God who gave us various foods.
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Order Of Morning Service For The First Day Of Chag Matzote

Call to Worship — Wa-ani (Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Prayers - Congregation (Page 114)
Opening of The Torah Service (Page 70)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Blessings of the Torah - (Page 74)
Reading of the Torah - Exodus 12:21-42, and Leviticus 23:4-8
Reading of Haftorah - Joshua 5:1-15
Comments - ha-Maftir

Closing of The Torah Service (Page 79)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Song

Reading of Proverb 8

Comments - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Morning Prayers for The First Day of Chag Matzote

We will lift up our voices this day to The Lord. We will let our cry go forth from the
congregation. We have striven to obey Thee, O our Father. With humility do we ask of Thee
blessings. For we do observe the day Thou didst command. Even the Feast of Unleavened
Bread. May Thou cause our hearts to be cleansed along with our bodies. Let our thoughts be
meditations of holiness. In Thy words do we strengthen ourselves, Lord. In Thy commandments
do we delight. By Thy judgments are we redeemed, O Great King. Bless, Lord, the works of our
hands for we have tried to do Thy bidding. Grant us health and peace, for Thy mercies sake.
Bless the Feast of Unleavened Bread, the season of our freedom. Halleluyah.

Rejoice in the Lord, O ye righteous. Praise is comely for the upright. Happy is the nation
whose God is YHWH: the people whom He did choose. Consider and see that our God is good.
Happy are all they that obey Him. For there is no want to them that fear Him. God be gracious
unto us and bless us. May He cause His face to shine toward us. That His way be known upon
earth. That His great name be glorified. Sing praises. Shout aloud thanks for His holy seasons.
By His commandments are we saved. Halleluyah and blessed be His name. Amen.

In the first month, on the fourteenth day of the month at dusk, is the Passover of YHWH.
And on the fifteenth day of the same month is the Feast of Unleavened Bread unto YHWH.
Seven days ye shall eat unleavened bread. In the first day ye shall have a holy convocation. In
the seventh day ye shall have a holy convocation. Ye shall do no manner of servile work. Shine
Thy light upon us again, Lord. Let the words of the covenant be our mainstay. We rejoice in the
proclamation of the Lord; even the appointed seasons. For in Thee, O Lord, we hope. Thou art
our guide in all generations. Halleluyah. Amen.
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Order Of Afternoon Service For The First Day Of Chag Matzote

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening Song

Prayer - Leader

Reading of Psalms 80, 81, 105,117
Song

Question and answer period
Comments - Speaker of the Afternoon
Prayers - Congregation (Page 116)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Afternoon Prayers for The First Day of Chag Matzote

Thy Word is a lamp unto my feet, and a light unto my path. | have sworn and have
confirmed it; to observe Thy righteous ordinances. Quicken me, O Lord, according to Thy word.
Accept, | beseech Thee, the freewill offerings of my mouth, O Lord, and teach me Thine
ordinances. My soul is continually in Thy hand; yet have | not forgotten Thy Law. The wicked
have laid a snare for me; yet went | not astray from Thy precepts. Thy testimonies have | taken
for a heritage forever; for they are the rejoicing of my heart. | have inclined my heart to perform
Thy statues forever at every step. Grant mercy to Thy people, Yisrael. For all the honor and
glory is Thine. Amen.

Blessed art Thou, O, Lord, our God, who has truly set aside Thy people, Yisrael, and caused
us to reach this season of the Feast of Unleavened Bread. May we find favor in Thy sight and
keep this season holy.

We have surely tried to comply with Thy Law. We have searched our house and put
leaven away from us. Because Thou art great and merciful and we are lowly, account not unto
us that leaven which we have not seen. Make it as though it is not and cause us to keep this
season in righteousness, according to Thy Law. Halleluyah. Amen.
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Order Of Morning Service For The Seventh Day Of Chag Matzote

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Prayers - Congregation (Page 118)
Opening of the Torah Service (Page 70)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Reading of the Torah - Duet. 16:1-8; Num. 28:16-25
Reading of Haftorah - 2 Chron. 30:1-27
Comments - Ha-Maftir

Closing of the Torah Service (Page 79)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Song

Reading of Proverb 8

Comments - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Morning Prayer for The Seventh Day of Chag Matzote

Behold, life is ours. Rejoice ye Yisrael. The angel of death hath not touched Thee. Praise the
name of our God. YHWH, our Savior, is in the midst of us. For this, let Yisrael sing praises. Let
all the people see Thy glory. Send destruction to them that reject Thy Law. Cause the nations to
know Thy might, O our King. The God of Abraham is our deliverer. For evil is blinded to our
presence. Death and destruction weary themselves to find us. A thousand may fall at Thy right
hand; ten thousand on Thy left. Only with thine eyes shalt Thou know it. Our God has passed
over us. Halleluyah for this holy season. Baruch YHWH w' Amen.

When Yisrael was a child, then | loved him. And out of Egypt | called my son. Yisrael was a
luxuriant vine which put forth freely. As his fruits increased, his altars of sin increased. Yisrael was
swallowed up. We had become among the nations as a vessel of nought. Yet is our God
merciful to us. His mercies cover the span of all times. Marvelous did He in the sight of our
fathers. He cleaved the sea; the waters stood up. Sing unto The Lord a new song. His power
and strength are everlasting and Yisrael is the rod of His inheritance. Baruch ha-Shem. Amen.

Let God arise; let His enemies be scattered. Let them that hate His people flee before Him.
As wax melteth before the fire so let our enemies cease out of the earth.

Let Yisrael come before Thee with thanksgiving. He is our hope and strength. A very present
help in times of trouble. Attend, O our Father to the cry of Thy people.

For it shall come to pass in that day, that the Lord will send His hand a second time to
recover the remnant of His people. He will set up an ensign for the nations to see. We give
thanks, YHWH Elohaynu, even among the nations. Glory to our God, now and forevermore.
Halleluyah.

Happy is he that knoweth the God of Yisrael. Unto him shall all good come. Shout before
our God! Sing praises in the congregation. Glory be to God. Glory be to God in the highest.
He has rescued His people and set them on high. The earth and all its abundance He has given
unto Yisrael His son. Bless the God of our father Jacob. Sing a song of gladness and joy. He has
liberated His children once more and caused us to know His Law and Holy Seasons. Halleluyah.
Amen.

i@ Morning Prayer for The Seventh Day of Chag Matzote | Congregation Or-Ami



Order Of Afternoon Service For The Seventh Day Of Chag

Call to worship (Wa-ani Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Reading of Psalms 20, 23, 24, 27
Song

Comments - Speaker of the afternoon
Prayers - Congregation (Page 120)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)

Matzote
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Afternoon Prayer for The Seventh Day of Chag Matzote

Seven days shall ye eat unleavened bread. Seven days shall ye eat the bread of affliction.
Whosoever eateth leaven from the first day even unto the seventh, that soul shall be cut off from

his people. Father of wisdom, grant us knowledge to know what is right. Father of mercies,
grant us wisdom to know when we stray.

Put Thy Law in our bosom so the joy of obedience may be our right. We have striven to
walk righteously. Bless the willing heart we beseech Thee, merciful one. Accept our efforts at
this season. May the day soon come when, in our lands, we will praise Thee in all seasons. Bless
Thy name, Lord, for all the days that have gone on and for all the days to come.

Thine is the honor and glory. The holiness is Thine alone, to Thee do we offer praises. Only
to our God do we give thanks. A pleasant day in the congregation of God; a comely time with
the nation of Yisrael. Know ye Yisrael, The Lord, He is Yehowah. It is He that made us and we
are His; His people and the flock of His pasture. Enter into His courts with thanksgiving. When
Thou leavest, take pleasure in Thy heart. Shout before the King, The Lord. Baruch-who. Amen.
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Counting of The Omer

Anachnu s'macheem l'asote et Torat-cha, YHWH, al s'firet et ha omer:

WoONOUAWN S

Zeh et yom echad.

Zeh et yom sh'nay.
Zeh et yom sh'loshah.
Zeh et yom arba'ah.
Zeh et yom chamishah.
Zeh et yom shishah.
Zeh et yom shiv'ah.
Zeh et yom sh'monah.
Zeh et yom tishah.

. Zeh et yom asar.

. Zeh et yom echad asar.

. Zeh et yom sh'naim asar.

. Zeh et yom sh'loshah asar.

. Zeh et yom arbah asar.

. Zeh et yom chamishah asar.

. Zeh et yom shishah asar.

. Zeh et yom shivah asar.

. Zeh et yom sh'monah asar.

. Zeh et yom tishah asar.

. Zeh et yom esreem.

. Zeh et yom esreem w'echad.

. Zeh et yom esreem oo-shinigh'im.
. Zeh et yom esreem oo-shloshah.
. Zeh et yom esreem w'arba'ah.

. Zeh et yom esreem w'chamishah.

26.
27.
28.
29.
30.

31

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41

42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Zeh et yom esreem w'shishah.

Zeh et yom esreem w'shivah.

Zeh et yom esreem w'sh'monah.
Zeh et yom esreem w'tishah.

Zeh et yom sh'loshim.

Zeh et yom sh'loshim w'echad.

Zeh et yom sh'loshim ooshi'nigh'im.
Zeh et yom sh'loshim oo-sh'loshah.
Zeh et yom sh'loshim w'arba'ah.
Zeh et yom sh'loshim w'chamishah.
Zeh et yom sh'loshim w'shishah.
Zeh et yom sh'loshim w'shivah.
Zeh et yom sh'loshim oo-w'sh'monah.
Zeh et yom sh'loshim w'tishah.
Zeh et yom arba'im.

Zeh et yom arba'im w'echad.

Zeh et yom arba'im oo-shi'nigh'im.
Zeh et yom arba'im oo-sh'loshah.
Zeh et yom arba'im w'arba'ah.

Zeh et yom arba'im w'chamishah.
Zeh et yom arba'im w'shishah.

Zeh et yom arba'im w'shivah.

Zeh et yom arba'im oo-sh'monah.
Zeh et yom arba'im w'tishah.

Zeh et yome chameesheem.
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Order Of Morning Service For Chag Sh'vuote

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening Song

Prayer - Leader

Prayers - Congregation (Page 123)
Opening of The Torah Service (Page 70)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Blessings of the Torah (Page 74)
Reading of the Torah - Levi. 23:17-22, Duet. 16:9-12
Reading of Haftorah - Psalms 106
Comments - Ha-Maftir

Closing of The Torah Service (Page 79)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Song

Reading of Proverbs 8

Comments - Leader

Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Morning Prayers For Chag Sh’vuote

Blessed be the name of our God. Praised be the name of The God of Yisrael. We will come
into Thy house with our offerings. May our hearts be filled with righteousness. Let our lips utter
the words of thanksgiving. Cause our humility, Lord, to be acceptable before Thee.

For who is a God like unto our God? By Thy strength Thou didst see firm the mountains. By
Thy wisdom madest Thou the river to restrain it's course. Thou didst remember the earth and
she doth yield bountifully. Is it not Thee, God of my fathers that maketh abundance.

Thou wilt cause the bread to spring from the earth. Our God will make the hills to drop
wine. The meadows will sing to the baying lambs. The voices of Yisrael will lift to Thee in song.
Sing praises unto Him, sing praises, exult all ye children of Jacob. For we know the mercies of
our God. His name is YHWH, Halleluyah.

Ask ye of The Lord rain in its seasons, even of The Lord to maketh lightnings. Ask Him, and
He will send showers of rain, He will water the grass of the fields. For He doth provide for the
earth in our presence, until our sins chase mercy away. Return O God, our provider. Return
Thou our mainstay. Bread will we eat in plenty. We shall drink from the overflow. Thou wilt
couple justice again with righteousness. Yisrael shall dance at the harvest time. For it is He that
toucheth the earth and it bloometh. God it is that maketh the grain to flow. And the plowman
shall overtake the reaper and the reaper the man that soweth. We shall eat and sing praises to
His Name. In our time, Lord, make it so. Amen.

Let Thy light shine, O Lord, upon Thy people. For they that go from Thee do perish. Let not
pride make a chain about our neck nor violence cover us like a garment. For we do strive to
keep the ordinances, even the words of our God. Let us not wickedly depart from His word.

For Thou dost light my lamp. Thy law dost clear the darkness. Thy word, Lord, is a shield unto
Yisrael. A defense unto a holy people.

God of Abraham, accept our offerings. Dispense mercy upon the God of Isaac. Lead me in
an even path, God of Yisrael. The Lord liveth, blessed be His name, and exalted be the God of
our father. Happy is he, who's sin is forgiven. Happy is he in whom The Lord findeth no guilt.
Happy is the nation whose God is The Lord; the people chosen for His inheritance. May He
bless old men and young together, aged women and maid, youth and suckling child, sojourner
and stranger. For great is the mercy of our God and this is His day. Amen.

Unto Thee Lord, do | lift up my voice. In Thy name do | preform my vows. A feast! A
rejoicing! A law of my God! So will we compass Thine altar, Lord. Blessed are the
commandments of our God. Lord we love the holy assembly. And Thou art King of salvation to
Thy people, now and forever.
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Order Of Afternoon Service Chag Sh'vuote

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Reading of Psalms 46, 50, 66, 92
Song

Question and Answer period (optional)
Comments - Speaker of the afternoon
Sh'ma

Prayer - Congregation (Page 125)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Afternoon Prayers for Chag Sh'vuote

Thou sendest food of plenty to a lowly nation. Are not all men naught before Thee? Blessed
is Yisrael, who need never be hungry. We have but to call upon Thee. Praise Him in the field.
Praise Him in the cities. For God is good to Yisrael. To His people pure in heart. He sendeth
graciousness and mercy. They know not the fire of His wrath. Their houses echo with laughter
and their offspring are a joy to behold. He setteth their tables richly; even before the enemy.

He preserveth them and turneth away all harm. He maketh wisdom their kinswoman and
understanding their guide. Surely God is good unto Yisrael. Yea, even to the pure in heart.
Amen.

Rejoice, O Yisrael. The King is in the midst of Thee. Though we wandered far from the
appointed seasons, yet have we returned. Blessed be the laws of our God. Give Him thanks for
His holy seasons. We have heard and understood Thee, Lord. We have striven to comply. Be
gracious unto us, O God, according to Thy mercies, according to the multitude of Thy
compassions. Ruben, Simeon, Levi, Judah, Zebulun, Issaschar, Dan, Gad, Asher, Naphtali,
Joseph, Benjamin, ascribe ye strength to our God. His mercy is from everlasting, His
righteousness unto children's children, to such as keep His covenant, forsake ye not the laws of
God. He gave them to be obeyed. We were created so we might do them. As we have
counted the days since Pesach unto now, so hast Thou numbered our days. Keep us in mercy,
Lord. from event to event, day unto day. So we may stand together and rejoice on holy days
such as this. Blessed be the Feast of Weeks, Halleluyah. Blessed be the name of the God of
Yisrael, Halleluyah. Blessed be the children of Yisrael now and forever. Halleluyah, Halleluyah.
Amen.
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Order Of Morning Service For Yom Teruah

Call to worship - Wa-ani (Page 66)

Opening Song - The Army of The Lord (Page 157)
Prayer - Leader

Prayers - Congregation (Page 127)

Opening of the Torah Service (Page 70)

Song - Ha-Torah (Page 73)

Blessings of the Torah (Page 74)

Reading of the Torah - Num. 9:15-10:10; Exodus 19:14-25
Reading of the Haftorah - Joshua 6:1-21
Comments - Ha-Maftir

Closing of the Torah Service (Page 79)

Song - Ha-Torah (Page 73)

Song

Reading of Proverb 8

Comments - Leader

Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Morning Prayers For Yom Teruah

Sound the horn, sound the horn in Yisrael. Blow aloud the trumpets of The Lord. Gather the
peoples together, all the house of Jacob. Proclaim the ordinances of our God. Make them
known to His people. In the seventh month, on the first day of the month shall be a solemn rest
unto you, a memorial proclaimed with the blast of horns, a holy convocation. Behold bless ye
The Lord all ye servants of The Lord. Bless The Lord, Reuben. Shout praises Shimone. Sing
aloud Levi. Exult Yehudah. Praise Him ye Danites. Bow before Him Naphtali. Make a joyful
sound and proclaim this day. Blow ye the horn. Amen.

O, Lord, when we hear the joyful sound then do we think on Thy mercies. Sound not the
horn of alarm this day. Play the song of the joyful heart. The Lord our God is in the midst of us.
Extend us peace, O Lord, for Thy name's sake. When the horn is blown turn the pages of time.
Cast back our Thoughts to antiquity. For a horn of God didst sound in the Mount. An alarm at
the Mount of God. Remember us in mercy, Lord. We are Thy people. Gad is fortunate that
Thou art His God. Asher is happy to serve Thee. lIssaschar is hired to Thee all his days. Zebulun
dwelleth in Thy name. Yosef adds to Thy glory. Thou guidest Benyamin with Thy powerful
right hand. Blow ye the horn in Zion. Blow ye the horn. Amen.

When God sendeth forth His hosts to the wicked city, destruction descendeth thereon.
Sound the trumpet alarm for the ungodly. The day of our God is here. A horn of plenty he
giveth to Yisrael. He adorneth the humble with salvation. Let His saints exult in glory. Let them
praise His name in the dance. Blow the horn in the days of your gladness. A memorial to the
God of Yisrael. Blow ye the horn in Yisrael. Blow ye the horn. Amen.
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Order Of Afternoon Service Yom Teruah

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening Song

Prayer - Leader

Reading of Psalms 47, 81, 96, 150
Song

Question and answer period
Comments - Speaker of the Afternoon
Prayer - Congregation (Page 129)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Afternoon Prayers For Yom Teruah

All ye inhabitants of the world, all ye dwellers of the earth; when and ensign is lifted up, see
ye. When the horn is blown hear ye. For the God of Yisrael is the true God. He is the creator
of all and the only God. He sendeth forth mercy for the seed of Abraham. He doth call aloud
to the remnant of Jacob. And it shall come to pass in that day, that a great horn shall be blown.
And they shall come from all the lands of the earth to worship The Lord in Jerusalem. Blessed be
our God. Blow ye the horn. Blow ye the horn Halleluyah. Amen.
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Order Of Evening Service For Yom Kippur

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Prayer - Congregation (Page 131)
Nigoon Charatah (Page 131)
Reading of Psalms 25, 130

Song

Comments - Leader

Nigoon Charatah (Page 131)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Evening Prayers For Yom Kippur

Blow the horn in Zion, sanctify a fast, call a solemn assembly. Gather the people, sanctify the
congregation, assemble the elders, gather the children and those that suck the breast; let the
bridegroom go forth from his chamber and the bride out of her pavilion. Let the priests, the
ministers of The Lord, weep between the porch and the altar. And let them say: Spare Thy
people, O Lord.

O Lord, God, great and awful God that dealest in mercy, incline Thine ear to the prayer of
Thy servants. Hear the confession of the sins we have committed against Thee. We have dealt
treacherously and have not kept Thy commandments. We have strayed from Thy Law and have
not acknowledged Thy statutes. Grant us mercy this day. Be entreated of us and cast our sins
away. Forgive us in mercy, for we are but dust. Our goodness is but a grain of sand upon the
shores of eternity. In love and pity, give ear to our cries and pardon our iniquity. We come
before Thee because of Thy great compassion. Cause Thy face to shine upon us and grant us
remission for Thy wondrous name's sake.

Nigoon Charatah

(Congregation repeats after Priest)

Ashamnu (we have trespassed) S'lach lanu
He'eveenu (we have committed iniquity) S'lach lanu
Hirshanu (we have wrought unrighteousness) S'lach lanu
Chamasnu (we have done violence) S'lach lanu
Keyzavnu (we have lied) S'lach lanu
Ta'eenu (we have gone astray) S'lach lanu
Tiavnu (we have committed abomination) S'lach lanu
Keyshanu oref (we have been stiff-necked) S'lach lanu
Chatanu b'kaloot rosh (we have sinned in levity) S'lach lanu
Chatanu bir’kweeloot (we have sinned in talebearing) S’lach lanu
Chatanu bish-vooat shav (we have sinned in making vain oaths) S'lach lanu
Chatanu b'li daat (we have sinned unknowingly) S'lach lanu
Chatanu b'daat (we have sinned knowingly) S'lach lanu

O Lord God, whereby shall disclaim our sins and cause them to descend into the bottomless
pit? God of our fathers, cause all our sins to vanish from before Thee. Bless our minds and
hearts that we may know and do righteousness, for Thy name's sake.

Priest - Caper lanu, m'chal lanu, ana lanu, hoshee-enu. YHWH, YHWH, s'lach lanu.
(Grant us remission, pardon us, save us, we pray. Lord, Lord, God, forgive us.)
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Order Of Early Morning Service For Yom Kippur

Sounding of the Horns

Call to Worship - Wa-ani (Page 66)

Nigoon Charatah (Page 131)

Prayer - Leader

Early Morning Prayers (Aveenu Malchenu, Page 133)

Prayer - Leader
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Aveenu Malchenu (Our Father, Our Kin

Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
children of

Thy covenant.
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
eyes.
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
sanctification of

Thy name.
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
Our Father, our King!
are called.

( Congregation repeats after the Reader )

We have sinned before Thee.

We have no king but Thee.

Deal with us for the sake of Thy name.

Bless us with a good year.

Nullify all evil decrees against us.

Nullify the designs of those that hate us.

Make the counsel of our enemies of none effect.

Rid us of every oppressor and adversary.

Close the mouths of our adversaries and accusers.

Of pestilence and the sword, of famine, captivity and destruction, rid the

Withhold the plague from Thine inheritance.
Forgive and pardon all our iniquities.
Blot out our transgressions, and make them pass away from before Thine

Erase in Thine abundant mercies all the records of our guilt.
Bring us back in perfect repentance unto Thee.

Send a perfect healing to the sick of Thy people.

Rend the evil judgment decreed against us.

Let Thy remembrance of us be for good.

Inscribe us in the book of happy life.

Inscribe us in the book of redemption and salvation.

Inscribe us in the book of maintenance and sustenance.

Inscribe us in the book of merit.

Inscribe us in the book of forgiveness and pardon.

Let salvation soon spring forth for us.

Exalt the horn of Yisrael, Thy people.

Exalt the horn of Thine anointed.

Fill our hands with Thy blessings.

Hear our voice, spare us, and have mercy upon us.

Receive our prayer in mercy and in favor.

Open the gates of heaven unto our prayer.

Remember that we are but dust.

We pray Thee, turn us not back empty from Thy presence.
Have compassion upon us and upon our children and our infants.
Do this for the sake of them that were slain for Thy holy name.
Do it for the sake of them that were slaughtered for Thy Unity.
Do it for the sake of them that went through fire and water for the

Avenge before our eyes the blood for Thy servants that hath been shed.
Do it for Thy sake, if not ours.

Do it for Thy sake, and save us.

Do it for the sake of Thine abundant mercies.

Do it for the sake of Thy great, mighty and revered name by which we
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Our Father, our King! Be gracious unto us and answer us, for we have no good works of our
own; deal
with us in charity and kindness, and save us.
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Ashamnu, bahgadnu, gazahlnu, deebarnu doh fee heh-ehweenu, w’heershahnu, zahdnu,
chamas’nu, tafalnu shaquere. Ya’atz’nu rah, keyzavnu latznu, marad’nu, nee’atznu, sarahrnu,
aweenu, pashanu, tzararnu, kweesheynu oref. Rasha’'nu, sheechat’'nu, tee’avnu, ta’eenu,
tee’tahnu.

We have trespassed, we have dealt treacherously, we have robbed, we have spoken slander,
we have acted perversely, and we have wrought wickedness, we have acted presumptuously, we
have done violence, we have framed lies, we have counseled evil, we have spoken falsely, we
have scoffed, we have revolted, we have provoked, we have rebelled, we have committed
iniquity, we have transgressed, we have oppressed, we have been stiff-necked, we have acted
wickedly, we have corrupted, we have committed abomination, we have gone astray, we have
led others astray.
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Sar’nu mee’meetzoteykah u’mee’meeshpateykah ha’toveemn, w’lo sha’'wah ahseetah,
wa 'anachnu heersha’nu.

We have turned aside from Thy commandments and God judgments, and it hath profited us
nought. But Thou art righteous in all that is come upon us; for Thou hast acted truthfully, but we
have wrought unrighteousness.
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Ma no’mar I'faneykah yosheyv marom, u’'mah n’sapeyr I'faneykah shokain sh’chaqueem,
ha’lo kol hanees’tarote w’haneeglote atah yodey ah.

What shall we say before Thee, O Thou who dwellest on high, and what shall we recount
unto Thee, Thou who abidest in the heavens? Dost Thou not know all things, both the hidden
and the revealed?

Thou knowest the mysteries of the Universe and the hidden secrets of all living. Thou
searchest all the inner most recesses and triest the reins of the heart. Naught is hidden from Thee,
neither is anything concealed from Thine eyes. May it therefore be Thy will, O Lord our God
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and God of our fathers, to forgive us all our sins, to pardon us our iniquities, and to grant us
atonement for all our transgressions.

(For the following, Reader reads normal print; congregation reads italics)

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) under compulsion or
freewill,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by hardening of the
heart;

(Reader :) For the sin wherein, we have sinned before Thee (Cong :) unwittingly,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) with utterance of the
lips,

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee by (Cong :) unchastity,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) openly and secretly;
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) knowingly and deceitfully,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) /in speech;

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by wronging a neighbor,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) /in the mediitation of the
heart,

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by association with impurity,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by confession of the
lips,

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by despising parents and
teachers,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) /n presumption and
error;

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) /in violence,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by the profanation of
Thy Name,

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by impurity of the lips,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by foolish speech;

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by evil inclination,
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(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) wittingly or unwittingly,
(Cong :) And for all these, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, grant us atonement.
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by denying and lying,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by bribery;,

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by scoffing,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by evil speech;

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) in business,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) /in eating and drinking,
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by usury and increase,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by an arrogant mien;
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by the utterances of our lips,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by a wanton glance;,
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) with haughty eyes.

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) with the obdurate
brow.

(Cong :) And for all these, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, grant us atonement.
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by breaking off the yoke,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by contentiousness,
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by ensnaring our neighbor,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by levity,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by being stiff-necked:
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by running to do evil,
(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by tale-bearing,
(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by a vain oath,

(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by causeless hatred,

(Reader :) For the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by a breach of trust,
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(Reader :) And for the sin wherein we have sinned before Thee (Cong :) by terror of the heart.
(Cong :) And for all these, O God of forgiveness, forgive us, pardon us, grant us atonement.
(Cong :) And for the sins for which we owe a burnt-offering;

(Cong :) And for the sins for which we owe a sin-offering;

(Cong :) And for the sins for which we owe an offering according to our ability;

(Cong :) And for the sins for which we owe a trespass-offering for certain guilt and a trespass-
offering for doubtful guilt;

(Cong :) And for the sins for which we deserve corporal chastisement;
(Cong :) And for the sins for which we deserve punishment of forty stripes;
(Cong :) And for the sins for which we deserve death by the hand of God;

(Cong :) And for the sins for which we deserve the punishment of excision, and of being
childless;

(Cong :) And for the sins for which we deserve the four kinds of death inflicted by the Court of
Law; stoning, burning, beheading, and strangling.

For the breach of positive commands, and for the breach of negative commands, whether an
action be involved or not; both for the sins that are known unto us and those that are unknown
to us. Those that are known unto us we have already avowed before Thee, and have made
acknowledgment of them unto Thee; and those that are unknown unto us, lo, they are revealed
and known unto Thee, according to the word which has been said: The secret things belong unto
The Lord our God, but the revealed things belong unto us, and unto our children forever, that
we may do all the words of this Law. For Thou art the Forgiver of Yisrael and the Pardoner of
the tribes of Yeshurun in all generations, and beside Thee we have no King to pardon and forgive
our sins. We have Thee alone.

O my God, while yet | was unformed | was unworthy, and now | have been formed, | am as
though | had not been formed. Dust am | in my life; yea, even more so in my death. Behold me
before Thee like a vessel filled with shame and confusion. O may it be Thy will, Oh Lord my
God and God of my fathers, that | may sin no more, and as for the sins | have sinned before
Thee, purge them away in Thine abundant mercy and not by means of affliction and sore
diseases.
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Order of Morning Service For Yom Kippur

Call to Worship — Wa-ani (Page 66)
Opening Song

Prayer - Leader

Prayers - Congregation (Page 139)
Nigoon Charatah (Page 131)

Opening of the Torah Service (Page 70)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Blessing of the Torah (Page 74)
Reading of the Torah - Levi. 16:1-34
Reading of the Haftorah - Joel 2:12-27
Comments - Ha-Maftir

Closing of the Torah Service (Page 79)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Reading of Proverb 8

Comments - Leader

Song

Nigoon Charatah (Page 131)

Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Morning Prayers for Yom Kippur

With humility in my heart do | come before my Creator this day. With fasting, Lord of
mercies, do | beseech Thee now. Thou hast spared my life, Gracious Father, to even behold this
day. Thou hast allowed me to stand to praise Thee at this season. Remember me for the small
amount of good | have done and cast my sins into the bottomless pit. Let them not be heard this
day or brought before Thee forever. Forgive, O Lord, all iniquity and set my soul aright. Hear
now, | pray, my humble and earnest prayer. For all is nought without Thy blessings. Forgive my
sins. Forgive my wantonness. Forgive, forgive me My maker. Amen.

Where my brother has sinned, Lord, forgive him. Wipe the slate of my sister clean. Make
my house an abode of virtue. Thou art our refuge and strength. Make us worthy of all Thy
blessings. As no food goeth into my temple this day, so let not iniquity enter into my heart in
the days to come. As | drink no water on this day of affliction, let me not drink of the sinful cup
forever. Yet perfection is Thine alone, therefore do we fast before Thee. Thy commandments
do | honor, my Father, yet unrighteousness has been found in me. Forgive, for Thy mercies'
sake, the house of Thy chosen. Forgive us, Lord, we pray Thee. Forgive. Amen.

Judge me, O Lord, according to Thy mercies. Save me according to Thy righteousness. For if
Thou judgest by deeds, quickly do | perish. | go away, my Lord and am not. But in Thy mercy |
am able to stand. In Thy mercy | am able to pray. In Thy mercy | am able to live. In Thy mercy
| am able to repent. We have no good except in Thee. Keep my ways from the violent. Cause
me to tread in an even path. For who is a God but our God? Who is a Rock save our God? The
Lord liveth and blessed be my Rock and exalted be the God of my salvation. Amen.
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Order of Afternoon Service For Yom Kippur

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening Song

Prayer - Leader

Reading of Psalms 28, 90, 103, 136
Song

Question and Answer period (optional)
Speaker of the Afternoon

Prayer - Congregation (Page 141)
Nigoon Charatah (Page 131)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Afternoon Prayers for Yom Kippur

My strength is dried up and my tongue cleaves to my mouth. But on this day have | seen
Thy mercies. | am alive even now to give praises to my God. As | bless my God on the days of
feasting so blessed be my Maker on the day of the fast. Unto Thee, my God, have | lifted up my
soul. In Thee do | trust, let me never be ashamed. Remember not the sins of my youth, nor my
transgressions. Blessed be The Lord who has heard all my cries. Praises unto our God who
forgiveth all our sins.

Draw us not away, Lord, with the wicked, for our delight is in Thy word. May integrity and
righteousness preserve us, because we wait for Thee. Redeem Yisrael, Lord, out of all his
troubles. For Thy name’s sake, our God, forgive us. Amen.
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Order of Morning Service For Chag Succote

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Prayer - Congregation (Page 143)

Passing of goodly fruits and branches
Opening of the Torah Service (Page 70)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Blessing of the Torah (Page 74)

Reading of the Torah - Numbers 29:12-34; Leviticus 23:33-44
Reading of the Haftorah - Nehemiah 8:1-18
Comments - Ha-Maftir

Closing of the Torah Service (Page 79)
Song - Ha-Torah ( Page 73)

Reading of Proverb 8

Comments - Leader

Song
Prayer - Leader
Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)

Order of Afternoon Service For Chag Succote

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Reading of Psalms 8, 65, 67, 104
Song

Question and answer period
Speaker of the Afternoon

Passing of goodly fruits and branches
Prayer - Congregation (Page 143)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Morning Prayers for Chag Succote

Praise The Lord, O house of Jacob. The feast day of our God has come. Eat ye and bless His
holy name. Drink ye and rejoice in His blessings. God, Thou Creator, Father of all, Blessed art
Thou for our substance. Blessed art Thou for the staff of our lives. The bread for the strength of
man. Our tables are filled because of Thy mercies. All Yisrael dwelleth in the shadow of Thy
name. My days are joyful because of Thy righteousness. My mouth shall be filled with Thy
praise. | will declare Thy wondrous works. Halleluyah. Amen.

Build the booths and dwell therein. Shout praises, O Yisrael, shout praises. All ye who love
The Lord, come and praise the name of the Lord. All ye who serve The Lord, come and shout
unto our God. A bountiful giver is He. The fullness of the fields are given to us. The vineyards
of foaming wine; fatted calves are our portion; flocks of sheep in the valley green. How
abundant is Thy goodness. Thou hast laid up good store for Thy people. In Thee, Lord, do we
rejoice. We trust in Thy holy name. Halleluyah. Halleluyah. Amen.

My times are in Thy hands, Lord, our tables are full according to all manner of food. The
earth abounds in Thy loving kindness. Let all the earth fear The Lord. Let the inhabitants thereof
stand in awe. The eye of The Lord is toward them that fear Him. To deliver their soul from
death; to keep them alive in famine. Behold My servants shall eat. But ye shall be thirsty.
Behold, My servants shall rejoice. But ye shall be ashamed. Therefore will we give thanks unto
Thee, O Lord, among the nations. We sing praises unto Thy name. Halleluyah. Amen.

Afternoon Prayers for Chag Succote

| will give thanks to The Lord with my whole heart. | will tell of Thy wondrous works. Thou
gatherest Thy people like flock. It is Thee, Adonai, that feedest them. For the earth is the Lord's
and fullness thereof. None that wait for Thee need ever be ashamed. Bless Thou our homes,
God of Abraham. Bless our bread and bless our waters, God of Isaac. Be pleased to deliver us,
God of Yisrael. Open Thy hand and satisfy us with good. Grant us our food in due season, O
Lord, that we perish not. Thou hast been our dwelling place in alL generations. O Yisrael, praise
ye The Lord. Amen.

“We have taken the fruit of goodly trees, branches of palm trees, bough of thick trees and
willows of the brook; and we rejoice before The Lord our God” (said daily throughout Chag
Succote)
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Order of Morning Service For Shemini Atzeret

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening song

Prayer - Leader

Prayer - Congregation (Page 145)
Opening of the Torah Service (Page 70)
Song - Ha-Torah (Page 73)

Blessings of the Torah (Page 74)

Reading of the Torah - Gen. 33:1-20; Exodus 20:1-14
Reading of the Haftorah - 2 Chron. 7:1-10
Comments - Ha-Maftir

Closing of the Torah Service (Page 79 )
Song - Ha-Torah (Page 73)

Reading of Proverb 8

Comments - Leader

Song
Prayer - Leader
Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)

Order of Afternoon Service For Shemini Atzeret

Call to worship - Wa-ani (Page 66)
Opening Song

Prayer - Leader

Reading of Psalms 49, 73, 107, 113
Song

Question and answer period
Speaker of the Afternoon

Prayer - Congregation (Page 145)
Prayer - Leader

Benediction

Closing song - Halleluyah (Page 106)
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Morning Prayers for Shemini Atzeret

I will lift up my voice unto God and cry; | will lift up my voice unto God. With solemn
prayer do | call Thee. O Lord, God, give ear to my call. When I think thereon | must moan. |
have pondered the days of old; the years of ancient times. | am the one that has seen affliction;
even by the rod of His wrath. Thou didst establish Thy covenant with Yisrael. It is with us
iniquity is found. Therefore do | cry before Thee. With a solemn cry do 1 call: Eli. Eli. Matai
tashuve lI'amcha? Ha'azina li, YHWH.

Be gracious unto me, my God, for man would swallow me up. In Thy mercies do | take
shelter. Thy hand is not shortened, that it cannot save. Nor Thine ear, that it cannot hear.
Hearken, O Yisrael to the word of the Lord. Give ear to the command of our God. For He wiill
give His angels charge over Thee. To keep Thee in all Thy ways. Meditate on the goodness of
the Lord. Come, let us praise His name together. He has been our dwelling place for many
generations. From everlasting to everlasting, Thou art God. Thine are the heavens; Thine is the
earth. Righteousness and justice, the foundations of Thy throne. Mercy and truth go before
Thee. Happy is the people that rejoice in Thy name; that walk in the light of the Lord.
Halleluyah. Amen.

On the fifteenth day of the seventh month, ye shall have a holy convocation. Ye shall keep a
feast unto the Lord. Howbeit, the eighth day shall ye have a solemn assembly. We have
hearkened to Thy Laws, Lord. We have striven to comply. Be gracious for Thy name's sake to
the people of Thine inheritance. Bless Thou, this day with peace. Crown Thy solemn meeting
with holiness. Only for God doth my soul wait in stillness. From Him cometh salvation. Praise
waiteth for Thee, Lord, in Yisrael. Unto Thee is the vow performed. Amen.

Afternoon Prayers for Shemini Atzeret

Blessed be the holy convocation. The solemn assembly before The Lord. We reflect on Thy
holiness. O, our Father, we do solemnly meditate on Thy Laws. Lord of the Universe, King of
eternity, bless Yisrael for Thy name's sake. Let righteousness be our byword. Thy mercies our
mainstay. Teach us of Thy ways, Lord. From Thy statutes let us never depart. may our solemn
cries reach the Temple of God; our wait in stillness. With solemn hearts have we met here with
Thee. YHWH is our God and blessed be His name. Let the earth ring with His praises. Amen.
W'Amen.
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Service for Public Naming of Child

Leader - At this time we are pleased to announce the public naming of a baby *(boy/girl),
whose parents are ..... (names).

(Father, with baby, mother and god-parents approach Priest).

(if child is first-born son say the following: In accordance with Thy law, this child, the first-
born son of his mother, do we sanctify unto Thee. As it is written, "And all the first-born of man
among Thy sons, shalt Thou redeem).

Song - When A Child is Born in Yisrael.

Father (giving child to Leader) - YHWH who natan-lee et ha-tinoak(et) ha-zeh(ha-zot).
Baruch ha-Shem.

Leader - Before The God of our fathers, even The God of Abraham, Isaac and Jacob, before
the congregation of Yisrael and unto all mankind, this baby (boy/girl) is hereby named......and is
to be known in Yisrael, here and abroad by this name. May he/she wear this name.....in honor
and bring honor even to his/her parents (names) in the days to come. May God bless him/her
and make him/her fruitful and make his/her seed as the seed of Abraham. May God grant
him/her health and wealth; may only his/her good deeds surpass his/her good fortune. And let
the day come when all Yisrael will say: may God bless Thee as He has blessed (name of baby)
and let us all say Amen. Sh’ma.

(If the first-born add:) By strength of hand The Lord brought us out from Egypt, from the
house of bondage; and it came to pass, when Pharaoh would hardly let us go that The Lord slew
all the first-born of the Egyptians; all the first born of man and the first-born of beast; therefore |
sacrifice to the Lord all that openeth the womb being males; but all the first-born of my sons |
redeem.

Leader - We are all witness this day that you have sworn in the case of the parents demise or
inability to care for this boy/girl that you will then take this responsibility. Before YHWH and all
Yisrael do you swear this to be the truth?

Parents for parents and god-parents - Leader

Sh'ma.
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Marriage Ceremony

Song (To introduce Priest, bridegroom and guardians, bride and guardians before
congregation).

Leader - (Will sing portion in Hebrew until all are assembled).

Congregation - Thy truth and light causeth us to find the way of life that maketh peace of
mind to find a wife is man's most joyous find pray, bless this union Lord, for they are Thine

(Parents bring forth at signal. Bridegroom takes bride from father).
Leader - Prayer
Sh'ma

Leader - Ma shem-cha, adon? (What is your name?)
Bridegroom answers.

Leader - Mashemech, g'veret? (What is your name?)
Bride answers.

Leader - God, the Lord, has granted us, this day, the opportunity to witness a joyful event;
the merging of two live into one.

(Wrap symbolizing virginity are now removed by attendants).
Sh'ma

Leader - (In Hebrew) For thus saith The Lord, It is not good that man should live alone, 1 will
make him a help-mate for him. And the man said, this is now bone of my bone and flesh of my
flesh; she shall be called Woman. Therefore shall a man leave his father and mother, and shall
cleave unto his wife, and they shall be one flesh. So did our father Abraham when he took
Sarah. Their love did stand every test. May God bless you and make your love to be like unto
theirs. Halleluyah. Halleluyah.

Short dissertation on vows - Leader
Leader - As it is written in Prov. 20:25 - It is a snare to a man to say rashly: Holy, and after

vows to make inquiry.

Bridegroom - Haray at m'koodeshet li ha-yom. Ani noder lifnay ha-Shem w'ha-k'hal ha-zeh --
Afarnes lach w'ernaheg im-ach bik-vode; k'dat Elohay Yisrael.

(Behold, Thou art consecrated to me this day. | vow before God and this congregation to
maintain Thee and deal with Thee in honor in accordance with the laws of the God of Yisrael.)
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Leader - Who so findeth a wife findeth a great good, and obtaineth favour of the Lord.
Bride - Ani noder et lifnay ha-Shem w'ha-I'hal ha-zeh a'avode I'cha bik-vode k'dat Elohay

YYisrael.

(I vow before God and this congregation to serve Thee in honor in accordance with the laws
of The God of Yisrael.)

Leader - A gracious obtaineth honor; and strong men obtain riches.

Sh'ma

Leader - Modeem ancachnu lefenecha Adonai, Elohaynu, noten lanu shemen.
We give thanks before Thee, O Lord, our God, who gives us oil.
Modeem ancachnu lefenecha Adonai, Elohaynu, noten lanu lechem min haaretz.
We give thanks before Thee, O Lord, our God who gives us bread from the earth.
Modeem ancachnu lefenecha Adonai, Elohaynu, noten lanu yayin, pree ha-gafin.

We give thanks before Thee, O Lord, our God who gives us wine, the fruit of the
vine.

Go Thy way, eat Thy bread with joy, and drink Thy wine with a merry heart; for God has
already accepted Thy works. Let Thy garments be always be white; and let Thy head lack no oil.
Enjoy life with the wife whom Thou lovest all the days of the life of Thy vanity; for that is Thy
portion in life, and in Thy labor wherein Thou laborest under the sun. (Ecclesiastes 9:7-9)

Sh'ma - Recessional.
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Circumcision Ceremony

Prayer — HaCohen (Mohel if Cohen is unavailable)
Circumcision Begins

Reading of Genesis Chapter 17

Sh’mah is sung until circumcision is completed
Joyful Sh’mah is sung at completion of circumcision
Prayer -- Leader ( Mohel if Cohen is unavailable)

Various B'rachote

Reminder (on door-post) - Halleluyah oo-baruch sh’mo key natan lanu et torato w’tziwanu
likboah et ha-zichron al ha-m’zuzah.

Praise ye the Lord and blessed be His name; because He has given us His Law and
commanded us to affix a reminder to the door-post.

Modeh ani lefenecha YHWH, Elohaynu, noten lanu minay mzonete.
| give thanks before Thee, God, who gives us various foods.
Modeh ani lefenecha YHWH, Elohaynu, noten lanu pree ha-etz.
| give thanks before Thee, God, who gives us fruit of the trees.
Modeh ani lefenecha YHWH, Elohaynu, noten lanu pree ha-gafen.
| give thanks before Thee, God, who gives us fruit of the vine.
Modeh ani lefenecha YHWH, Elohaynu, noten lanu pree ha-adamah.
| give thanks before Thee, God, who gives us fruit of the ground.
Modeh ani lefenecha YHWH, Elohaynu, noten lanu d'vareem toveem lishtote.

| give thanks before Thee, God, who gives us good things to drink.
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Service For The Dead

Congregation: “O Lord, in Thy strength do we rejoice and in Thy salvation do we exalt.
Praise ye the name of our God, for we have no strength save in Thee. Give ear unto my
prayers, for my lips hold not deceit. Make passing great Thy mercies, Lord.” We thank Thee in
our goings in. We thank Thee in our goings out. Yea, in the midst of the people do we honor
Thy name. Be Thou exalted, O Lord, in Thy strength. So do we sing of Thee and praise Thy
power. Amen.

Leader: YHWH noten w’YHWH lokway’ach, baruch HA-SHeM shel Adonai.
Sh’ma

Congregation: When | behold Thy heavens, the works of Thy fingers, the moon and stars
which Thou hast established; what is man that Thou art mindful of him? Yet, Thy mercies are
tender in all times. Thy judgments are righteous altogether. Thou raiseth man up in the face of
all trials. Thou establish him regardless of fury. Life Thou giveth abundantly and blesseth him.
But man is like grass. Thou blowest upon him and he withereth. For the earth is the Lord’s and
the fullness thereof, blessed be the name of the Lord. Amen.

Leader: YHWH noten w’YHWH lokway’ach, baruch HA-SHeM shel Adonai.
Sh’ma

How manifold are Thy works, O Lord. In wisdom hast Thou made them all; the earth is full
of Thy creatures. Yonder sea great and wide; therein are things innumerable. Living creatures,
both small and great. There go the ships; there is the leviathan whom Thou has formed to play
therein. All of them wait for Thee, that Thou mayest give them their food in due season. Thou
giveth it unto them; they gather it; Thou openest Thy hand, they are satisfied with good. Thou
hidest Thy face, they vanish; Thou withdrawest their breath, they perish and return to their dust.
Thou sendeth forth Thy spirit, they are created; and Thou renewest the face of the earth. Sing
praises to our God while we have any being. Bless the Lord, O my soul. Halleluyah. Amen.

Leader: YHWH noten w’YHWH lokway’ach, baruch HA-SHeM shel Adonai.
Sh’ma

Me Adonai? ELOHAY Avraham. Me Hoshee-ah? ELOHAY Yitzchak. Me Mogaynu? ELOHAY
Yaakwob, Lachen, omer Yisrael yachad- Baruch Adonai. Key who Malkenu, w’Hoshee-enu,

w’ain etzloh.

Leader: YHWH noten w’YHWH lokway’ach, baruch HA-SHeM shel Adonai.
Sh’ma

Viewing of the body. Song: Ha- Azinah Li
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Song Book

This volume of songs is mostly the collective works of Adon Cohen HaGadol Lewi Ben
Yisrael. However there are other works written by various artists, and where available the
author will be indlicated.
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What's My Name?

I’'ve roamed this whole world over
Been immersed in sin and shame
No mans feet i’'ve not been under
What’s my name?

I’'ve been chained, whipped, and beaten
Slavery’s my only fame
Even my soul, the nations plunder
What’s my name?

What’s my name, who could care?
For none doth stand with me

| alone, have to bear my grief and misery
Comes the day my god is tired
Way the heathens use his name,
Then he’ll tear my bonds asunder
Then you’ll hear when | proclaim
Then you’ll hear when | proclaim
Yisrael, yisrael, yisrael, is my name!
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erusalem

By The Rivers Of Babylon, Yea We Sat Down and We Cried
When We Remembered Jerusalem, We Were Sick, Lord, Near To Dying

Jerusalem, Jerusalem, Jerusalem,
Jerusalem, Jerusalem, Jerusalem
Land Where Our Fathers Served The Lord

Our Captors Asked of Us a Song, To Make Mirth in a Strange New Land
If | Forget Thee Jerusalem May | Cut Off My Own Right Hand

Jerusalem, Jerusalem, Jerusalem,
Jerusalem, Jerusalem, Jerusalem
Land Where Our Fathers Served The Lord

Remember O Lord Against Edom, Who Said Against Our City
Raze it; Raze it, To the Ground Their Eyes Did Show No Pity

Jerusalem, Jerusalem, Jerusalem,

Jerusalem, Jerusalem, Jerusalem
Land Where Our Fathers Served The Lord

Baruch Ha-Shem

Baruch HASHeM Shel YHWH (3x)
Baruch HASHeM, Baruch HASHeM Shel YHWH

Blessed Be the Name of Our God (3x)
Blessed Be the Name, Blessed Be the Name of Our God

WHO Noten Lechem Ooh Mayim Gam (3x)
WHO Noten Lechem, WHO Noten Lechem Ooh Mayim Gam

He Gives Us Bread And Our Water Too (3x)
He Gives Us Bread; He Gives Us Bread And Our Water Too

Baruch HASHeM Shel YHWH (3x)
Baruch HASHeM, Baruch HASHeM Shel YHWH
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Thy Word

Let my cry come near before Thee
Teach me of Thy word
May my supplications find Thee
Teach me of Thy word

Let my lips utter Thy praise
For Thy law is here before me.
Keep Thy hand ready to help me
I’ve chosen Thy word

| have longed for Thy salvation
My delight is in Thy word.
Let my soul live, and it shall praise Thee
Let Thine ordinances save me.
I’'ve gone astray, O Lord, please find me
And teach me of Thy word

Ha-Azinah Li

Ha-Azina Li, Ani Ovedka, Ani Omed Po Lefonecha

Ca’Asher Ani Margish M’Ayef Az Ekra Elecha EI YHWH

Tsadik D’vorcha, Chachma Toratcha, Yiyeh Chacham Who Rotzeh Lilmod Bo. Shem-oo Achai Li
W’kol Mishpahk-ti Asi Ho Mitzwote, Barocha- w’Shalom.

Me Noten Lechem, Me Noten Mayim, Me Ma’achil Amo Kol Hazman
Melek Ha-Olam, Boreh Ha-aretz, Who Mo’sheaynu
Sh’mo YHWH; Who YHWH..... YHWH
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76t Psalm

Nodah B’Yehudah Elohim, \W'’Yisrael Gadol Sh’mo
Va-yahee b’shalom succoh, oom-onatoe b’Tzion

Oo-moo-ah ELOHeNY itanu
Anachnu yodeem, anachnu amo
Oo-madoo-ah anachnu s’machim
Kol haz’man om’dim im Elohim

Nodah B’Yehudah Elohim, W'Yisrael Gadol Sh’mo
Va-yahee b’shalom succoh, oom-onatoe b’Tzion

B’emet who ELOHeNU I’'olam
Key who shomer et amo b’shalom
Natan lanu et toratoe livrachah
Hallelujah, Hallelu sh’mo

Nodah B’Yehudah Elohim, \W’Yisrael Gadol Sh’mo
Va-yahee b’shalom succoh, oom-onatoe b’Tzion

Ma-Tie

Ma-tie, ma-tie, ma-tie, Adonai, nelech el bay’tanu?
Ma-tie, ma-tie, ma-tie, Adonai, emore lanu nah.
Ma-tie, ma-tie, ma-tie, nikabel d’vareem toveem?
Ma-tie, ma-tie, ma-tie, YHWH emore lanu nah

Ca’asher anachnu oseem rak tov, ahz
Oh im anachnu nelech yachad
L’asote d’vareem I'YHWH

Ma-tie, ma-tie, ma-tie, nashuve I’'moledet?

Ma-tie, ma-tie, ma-tie, im anachnu nachone, b’charove.
Ma-tie, ma-tie, ma-tie, ma-tie, ma-tie, ma-tie,

Ma-tie, ma-tie, ma-tie, b’charove.
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Cause Israel To Stand

Here are we, Lord, because of Thy good ness
For our souls we commit to Thy hand

Help us, please , for Thou promised our fathers
Thou wouldst once more cause Israel to stand.

Thou would help us to stand in Thy glorious name

Thou would help us to stand and erase all our shame.
Send Thy mercy and light forth, throughout all the land.
By the power of Thy promise, Lord, cause Israel to stand.

We had thought that our God had forgotten,
As we prayed in the enemy’s land.

But He sent forth the angel of courage

So He gave us the spirit to stand

The Army Of The Lord

Building the wall of Zion, building the wall
Signing up the army of the Lord

Including Judah’s lion, twelve tribes in all
Signing up the army of the Lord

Yisrael, Yisrael, righteous army of the Lord
Yisrael, Yisrael, truth shall be our mighty sword

One from a mighty city, two from a town

Signing up the army of the Lord.

True, though we had been lost, once now we are found
Marching in the army of the Lord

Yisrael, Yisrael, righteous army of the Lord
Yisrael, Yisrael, truth shall be our mighty sword
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Onward

O, God, to Thee we pray, send forth Thine angels
To guide us on our way.

Lift up Thy hand, for Thy people to know
Understanding, with wisdom to show.

We are Thy people and Thou art God alone.

Onward we march, as in days of old,
Onward we march, HIS glory we’ll show
For our hearts we’ve turned to Thy Law.
Glory to God and onward we go.

Onward we march, as in days of old
Onward we march, HIS glory we’ll show.
For our hearts we’ve turned to Thy Law.
Glory to God and onward we go.

Written by Bakbakkar Ben Yehudah

When A Child Is Born In Israel

When a child is born in Israel
Give thanks unto the Lord

A mother is blessed in Israel
Give thanks unto the Lord

The father brings his pride and joy
Unto the priest to say

The Lord gave me this girl or boy
We thank Thee, Lord this day

HALLELUYAH, God of Avraham
God of Isaac, Jacob’s name

Please hear our cry, be gracious Lord.
And bless this baby’s name.
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Father To Thee We Look In All Qur Sorrow

Father, to Thee we look in all our sorrow.

Thou art the fountain whence our healing flows.
Dark though the night, joy cometh with the morrow.
Safely they rest who in Thy love repose.

Naught shall affright us on Thy goodness leaning.
Low in the heart faith singeth still her song.
Chastened by pain, we learn life’s deeper meaning
And in our weakness Thou dost make us strong.

Patient, O heart, though heavy be Thy sorrow.

Be not cast down, disquieted in vain.

Yet shalt Thou praise HIM when these darkened furrows
Where now He ploweth wave with golden grain.

Unity

Fingers spread, a hand is weak
How to gain the strength you seek
Close that hand to make a fist
Send that power to the wrist.

Chorus

Arm in arm, hand in hand
That’s the only way to stand
Unity will make us free
Under God with unity.

A chain that has a weakened link
May let the cargo slip and sink
Repair that chain and make it fast,
A strengthened chain is made to last

Chorus

Togetherness will make us strong
Unity shall be our song

Our strength lies in the will to be

Under God with unity.

Chorus
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There Is No God

Ain Elohay kemo YHWH
Melek hagadol le-ohlam
O-she rak devareem nif-leem
Yo-mer kol yisrael amen

There is no god like YHWH great
King of the universe always doing
Wondrous things let all Israel

Say amen

Te-Kweh-Ooh (Blow Ye)

Te-kwe-ooh khazotzrah beh-zion
Tah-re-ooh behar kwadosh

Tak karedo ahm ha-aretz

Key bah ha yom shel YHWH
Key bah hayom shel-yah

Blow ye the trumpet in Zion

Sound an alarm in the holy mountain
Let all the people in the land tremble
For the day of YHWH is coming

For the day of YHWH is at hand
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Open Up Your Vision

When you wake up in the morning, and it’s raining in your heart
And you feel like you can’t make it before you even start

Your world is wrapped in darkness and you cannot see the light
And all your situations just don’t seem to work out right

Chorus

Open up your vision, Open up the Law, Law, Law

And remember, just who your are, are, are

You're an Israelite, and you’ll always be here,

Remember the Covenant that’s passed down from year to year
Oooh, Oooh, Oooh ....

Moses was his servant with a very special deed

He was sent to Ole Pharaoh to say, “Let God’s People be”

Yisrael was captive of an unrighteous man

Pharaoh would not hearken to the words of the Most High’s plan

Chorus

Yes He is our Savior, our Hope and Guiding Light

And He grants us understanding, yes He teaches us the Light
He will come to our rescue when we give His praises due

So, come let us exalt Him, come on just me and you

Chorus

Congregation Or-Ami | Open Up Your Vision R




Yisrael

There’s a land over there across the waters.

There’s a land over there across the sea.

We must find a way, for a better day,

So we can set our hopes on being free.

In my dream | was walking through a meadow,
And by chance | happened to hear,

Such sweet sounding words, words I’ve often heard,
But the message was so good for one and all. Hey!
Yisrael, Yisrael, Yisrael, Yisrael

Finally, | glanced over a hilltop.

People moaned and they wept and they sang.

They sang melodies, that are bound to be,

You see this is the greatest story ever told.

They sang “We are the Nation of the Bible.”

They sang “We are the Children of the Lord.”

“We have come to claim our glory and fame

And as you've done to us the Lord’s gonna do the same to you.
Yisrael, Yisrael, Yisrael, Yisrael

La, la, la, la, la, la, Ia, la, la, la

Then the earth just stood still for a moment

And the birds started singing their song.

It was such a sight, much to my delight.

All the people faced the east and began to moan. Hey!
Yisrael .......
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One God, One Wa
(Written By: Cohen Pinchas Bayn Levi)

Chorus: One God, One way we’ll server Him together one day.
Versel: If you look around you’ll see what the world is coming to
Chorus: One God, One way we’ll serve Him together one day.
Verse2: The hand of YHWH is doing what he told ya !!!

Chorus: One God, One way we’ll server Him together one day.

Verse3: Death and destruction it’s getting closer to the end if you want to live long,
stay strong don’t bend.

Chorus: One God, One way we’ll server Him together one day.

Verse4: Do the Law and stay alive, or follow the nations until you die. BUT
THeRE’S ONE God ONE WAY!!!

Chorus: One God, One way we’ll server Him together one day.
Verse5: Give Him all of your servitude, this is the right things that we all must do.
Chorus: Because there’s only one God, one way let’s serve Him together TODAY!!!

(Repeat Chorus 3 Times)

Dedicated To The God Of Abraham, Isaac And Jacob
(written: Tevet 16, 5757, January 14, 1998)
Copyright © Cohen Pinchas Bayn Levi
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(Repeat 2 times):

(Repeat 2 times):

(Repeat):

The Law Comes From Heaven
(Written By: Cohen Pinchas Bayn Levi)

The Law comes from Heaven
And that’s all that | need.
It comes from YHWH who watches over me.

He gave us commandments to do everyday.
When you lie down and rise up and when you walk by the way.

The Law comes from Heaven
And that’s all that | need.
It comes from the Most High who takes care of me.

We must seek for some wisdom and some knowledge too.
Pray for understanding for me and for you.

Because the Law comes from Heaven and that’s all that | need.
It comes from YHWH and He’s alright with me.

(Dedicated to the God of Abraham, lsaac, and Jacob)
Copyright © June 15, 1998
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L’kah Adonai

L’kah Adonai, hag-doolah w’hag-borah, w’hatiferet w’hanay-zak whahode
Ki kol ba-shamain ooba-ah-aretz, I’kah Adonai hamam-la-kah w’ha-mit-naseh I’kol I’rosh

Marching to Zion

Come ye that love The Lord, and let your joy be known
Join in the song with sweet accord,

Join in the song with sweet accord

And thus, surround the throne

And thus, surround the throne

We are marching to Zion, beautiful, beautiful Zion
We’re marching onward to Zion
That beautiful City of God

Let those refuse to sing, who never knew our God

The children of The Heavenly King

The children of The Heavenly King

Shall sing, praise, laud or God shall sing their joys abroad

We are marching to Zion, beautiful, beautiful Zion
We’re marching onward to Zion,
That beautiful City of God

The hills of Zion yield a thousand sacred sweets,
Before we reach the heavenly fields

Before we reach the heavenly fields

We'll walk the golden streets

We'll walk the golden streets

We are marching to Zion, beautiful, beautiful Zion
We’re marching onward to Zion
That beautiful City of God
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Shuvah

Leader: Shuvah limonah oosh-chon b’bet ma-awa-yak
Cong: Shuvah limonah oosh-chon b’bet ma-awa-yak
Leader: Ki kol peh b’col lashone yitnu hod w’hadar I’'malkutkah
Leader: Oov’'nukoh

Cong: Yo-oh-mar

Leader: Oov’'nukoh

Cong: Yo-oh-mar

Leader: Shuvah Adonai riv’v-vote al-feh Yisrael

Cong: Shuvah Adonai riv'v-vote al-feh Yisrael

Leader: Hashibenu

Cong: Adonai

Leader: Elekah

Cong: W’nashuvah

Leader: Kwadesh

Cong: Kwadesh

Leader: kwadesh yamenu k’kwedem.

Ho-Doo

Ho-Doo al eretz w’shamaim
Wayarem kerem I’'amo tihilat
L'kol chasidaiw, libney yisrael

Am kwerovo, Halleluyah, Halleluyah
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Psalm 145

(Reader :) Ashrey yoshvey

(Reader :) Oad y’hallu

(Reader :) Ashrey ha-am

(Reader :) Ashrey ha-am Sheh Adonai
(Reader :) T’hilah I'Daweed

(Reader :) Aromeemkah Elohai
(Reader :) Wa’Avarkah Shemkah
(Reader :) B’kole yom

(Reader :) W’ahallah shemcah
(Reader :) Gadol Adonai

(Reader :) W’leegdoolatoh

(Reader :) Dor I’dor y’shabah
(Reader :) Oog-voorotehkah
(Reader :) Ha-dar C’'vode

(Reader :) W’ deevrey neeflotehkah
(Reader :) Weh-ehsooz noroteykah
(Reader :) Oogdoolat-kah

(Reader :) Zeycher rav toovkah
(Reader :) W’tzeedkwat-kah
(Reader :) Chanoon w’rachoom
(Reader :) Ehrehk ahfayeem

(Reader :) Tov Adonai

(Reader :) W’rachamaiw al kole
(Reader :) Yodookah Adonai kole
(Reader :) Wa’chaseedeykah
(Reader :) Kavode malkootkah
(Reader :) Oogvooratkah

(Reader :) L’hodeeyah leevnay hadam
(Reader :) Ookvode hadar

(Reader :) Malkootehkah malkoot
(Reader :) Oomemshaltehkah B’kole
(Reader :) Somaych Adonai I’kole
(Reader :) W’zokwayf I'kole
(Reader :) Ayney kole Eyleh-kah
(Reader :) W’atah noteyn lahehm et aklam
(Reader :) Poteyach et

(Reader :) Oomashbeeyah I'cole
(Reader :) Tzadiq Adonai b’kole
(Reader :) W’chaseed b’kole
(Reader :) Kwarove Adonai

(Reader :) L’kole asher yeeqra-oo-hu

(Cong :) Bay-tehkah
(Cong :) Selah

(Cong :) She-kah-kah lo
(Cong :) Elohaiw

(Cong :) Ha-Melek
(Cong :) L'olam wa-ed.
(Cong :) Avarkehkah
(Cong :) L'olam wa-ed.
(Cong :) Oom-choolal m’ode
(Cong :) Ain chekwehr
(Cong :) Ma’asekah
(Cong :) Yageedoo
(Cong :) Ho-dekah
(Cong :) Asichah
(Cong :) Yohmeyroo
(Cong :) Asafrehnah
(Cong :) Ya-beey-oo
(Cong :) Y’rahnaynu
(Cong :) Adonai

(Cong :) Oogdal chassed
(Cong :) La’kole

(Cong :) Ma’asaiw
(Cong :) Ma-seykah
(Cong :) Y'varkookah
(Cong :) Yomeyru
(Cong :) Y'dabeyroo
(Cong :) G’'voorotaiw
(Cong :) Malkootoh
(Cong :) Kol olam
(Cong :) Dor wa’dor
(Cong :) Hanof’leem
(Cong :) Hak-foofeem
(Cong :) Y’shahbeyroo
(Cong :) B’eetoh
(Cong :) Yadehkah
(Cong :) Chai ratzone
(Cong :) D’rakaiw
(Cong :) Ma-asaiw
(Cong :) L’kole kwor-aiw
(Cong :) Beh-emet
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(Reader :) Ratzone y’rey-aiw

(Reader :) W’et shawatam yeeshma

(Reader :) Shomer Adonai et kole

(Reader :) W’et kole harsha-eem

(Reader :) T’hilah Adonai

(Reader :) Weevareyk kole basar shem quadshoh
(Reader :) Waanachnu

(Reader :) Mey-atah w’ad olam

(Cong :) Ya-aseh

(Cong :) W’yoshee-eem
(Cong :) O’havaiw
(Cong :) Yashmeed
(Cong :) Y’daber pee
(Cong :) I'olam waed
(Cong :) N’vareyk Yah
(Cong :) Haleluyah
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Adon Olam

The Lord of the Universe who reigned

Adon olam, asher malakh

727 WX 079 17X

before anything was created.

When all was made by his will

He was acknowledged as King.

And when all shall end

He still all alone shall reign.

He was, He is,

and He will be in glory.

And He is one, and there's no other,

to compare or join Him.

Without beginning, without end

and to Him belongs dominion and
power.

And He is my G-d, my Living Redeemer.

Rock of my affliction in the time of
travail

He is my banner and refuge

Filling my cup the day | call

Into His hand | commit my spirit

in the time of sleep and awakening,
And with my spirit and my body

G-d is with me, | shall not fear

B’terem kol y’tzir nivra
L’et na’asa w’chefso kol,
Azai melek, sh’'mo nikra
W acharey kik’lot hakol
L’vado yimlokh nora
W’hu hayah w’hu ho’weh
W’hu yih’yeh b’tif-arah
W’hu echad, w’eyn sheyni
L’ham’shil lo I’hachbirah
B’li reyshit b’li tach’lit

W’lo ha’oz w’hamis’rah

W’hu Eli w’khai go’ali

W’tsur chevli b’yom tsarah

W’hu nisi umanos li
M’nao kosi b’yom ekra
B’yado af’kid rukhi
B’yet ishan w’a’ira
W’im ruche g’viyati

Adonai li, w’lo ira
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